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Dodatek č. 35 k Rámcové pojistné smlouv ě č. 5381655999  
(dříve Rámcová pojistná smlouva č. 2904309313)   

 
Generali Česká pojiš ťovna a.s. 
Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, Česká republika, IČO 45272956, 
zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu v Praze, spisová značka B 1464, 
člen Skupiny Generali, zapsané v italském registru pojišťovacích skupin, vedeném IVASS, pod číslem 026, 
kterou zastupuje 
Ing. Ilona Šilhanová, senior manažer, Korporátní a průmyslové pojištění 
Mgr. Jakub Pôbiš, vedoucí upisovatel, Tým Odpovědnost, Korporátní a průmyslové pojištění   
(dále též jen „pojistitel“) 
 
a 
 
Česká advokátní komora  
Národní 16, 110 00 Praha 1, Česká republika, IČO 66000777, 
kterou zastupuje 
JUDr. Monika Novotná, předsedkyně 
(dále též jen “pojistník”) 
 

 

 

 

uzavřeli tento dodatek č. 35 k Rámcové pojistné smlouv ě o pojišt ění profesní odpov ědnosti 
(dále jen „pojistná smlouva“ nebo také „Rámcová pojistná smlouva“) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
Makléřská doložka 
Pojistník prohlašuje, že uzavřel s pojišťovacím makléřem WIASS ČR s.r.o.,  (dále jen "WIASS ČR"),  
tř. Kosmonautů 1221/2a, 779 00 Olomouc, Česká republika, IČO: 48392405 smlouvu, na jejímž základě je 
WIASS ČR oprávněn vykonávat pro pojistníka zprostředkovatelskou činnost v pojišťovnictví a je pověřen 
správou této pojistné smlouvy.  
  
 
Koresponden ční adresy 
Pojistitel: Generali Česká pojišťovna a.s., Želetavská 1449/9, 140 00 Praha 4, ČR 
Pojistník: Česká advokátní komora, Národní 16, 110 00 Praha 1, ČR 
Makléř: WIASS ČR s.r.o., Na Florenci 15, 110 00 Praha 1, ČR  
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PREAMBULE 

Pojistná smlouva je sjednána podle pojistných podmínek společnosti Generali Pojišťovna a.s. Po spojení 
aktivit společností Generali Pojišťovna a.s. a Česká pojišťovna a.s. k datu 21.12.2019 je pojistitelem dle této 
pojistné smlouvy Generali Česká pojišťovna a.s., IČO: 45272956, sídlo Spálená 75/16, Praha 1, 110 00.   

Tam, kde je v pojistných podmínkách, pojistné smlouvě nebo jiné smluvní dokumentaci uvedena Generali 
Pojišťovna a.s., rozumím se tím Generali Česká pojišťovna a.s.  

ÚVODNÍ USTANOVENÍ  

Na základě tohoto dodatku č. 35 se rámcová pojistná smlouva ve smyslu všech zm ěn nebo rekapitulací 
s účinností od 1.1.2027 sjednává v následujícím zn ění. 

VÝKLAD POJM Ů 

Pro ujednání v této smlouvě se rozumí:  

a) újma zahrnuje újmu na jmění (škodu) a nemajetkovou újmu; 

b) škodou je újma na jmění; 

c) nemajetkovou újmou  je zásah do právní sféry poškozeného, který se nedotýká přímo jeho 
majetkových práv, zejména újma na životě nebo zdraví; 
 

d) škodou čist ě finan ční je škoda, která nevyplývá z předchozí škody nebo nemajetkové újmy 
způsobené ublížením na zdraví nebo usmrcením ani ze škody způsobené na hmotné movité nebo 
nemovité věci; 
 

e) škodou následnou finan ční je škoda, která vyplývá z předchozí škody nebo nemajetkové újmy 
způsobené ublížením na zdraví nebo usmrcením nebo ze škody na hmotné movité nebo nemovité 
věci; 
 

f) hrubou nedbalostí  je odchylně od čl. 2 písm. v) VPP O 2005/01 PROFI takové jednání, jestliže 
přístup pojištěného k požadavku náležité opatrnosti svědčí o zřejmé bezohlednosti pojištěného  
k oprávněným zákonem chráněným zájmům poškozeného; 
 

g) objektem  je hmotná nemovitá věc a dále hmotné součásti práva stavby; 
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h) osobou blízkou  je příbuzný v řadě přímé, sourozenec a manžel nebo registrovaný partner; jiné 
osoby v poměru rodinném nebo obdobném se pokládají za osoby sobě navzájem blízké, pokud by 
újmu, kterou utrpěla jedna z nich, druhá důvodně pociťovala jako újmu vlastní. Má se za to, že 
osobami blízkými jsou i osoby sešvagřené nebo osoby, které spolu trvale žijí; 
 

i) osobami majetkov ě propojenými jsou:  
-  společníci pojištěného a jejich blízké osoby; 

-  právnické osoby, ve kterých jsou pojištěný nebo osoby jemu blízké společníky, členy nebo   
statutárními orgány nebo členy statutárních orgánů nebo jiných orgánů; 

-  právnické osoby, v nichž mají pojištěný nebo osoby jemu blízké podíl; v tom případě jsou majetkově 
propojenou osobou v tom v rozsahu, který odpovídá výši jejich procentuálního podílu; 

-  vlastníci jednotek ve společenství vlastníků; v tom případě jsou majetkově propojenou osobou v tom 
rozsahu, který odpovídá výši procentuálního spoluvlastnického podílu na společných částech; 

j) pojišt ěným  je osoba, na jejíž povinnost nahradit škodu nebo jinou újmu se pojištění vztahuje;  

k) pojistnou událostí  je vznik povinnosti pojištěného nahradit škodu nebo jinou újmu, je-li zároveň 
spojen se vznikem povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnění; 

l) poškozeným  je ten, komu byla způsobena škoda nebo jiná újma a má právo na její náhradu; 
 

m) příčinou  vzniku škody  nebo jiné újmy  je jednání (konání nebo opomenutí), v jehož důsledku 
vznikla škoda nebo jiná újma; 
 

n) sublimitem se rozumí omezený limit pojistného plnění sjednaný v rámci limitu pojistného plnění 
sjednaného pro základní rozsah pojištění nebo jiného limitu pojistného plnění; sublimit je vždy menší 
nebo nejvýše roven limitu pojistného plnění, v jehož rámci je sjednán a tyto limity se nesčítají; 
sublimit se sjednává pro jednu a všechny pojistné události v ročním pojistném období; 

o) škodní událost  je vznik škody nebo jiné újmy. Pojem škodná událost ve smyslu čl. 20 odst. 1 VPP 
O 2005/01 PROFI se nadále neužívá; 

p) škodným pr ůběhem je podíl (v procentech) vyplacených škod a vytvořených rezerv za neuzavřené 
škody v daném období vůči zaplacenému pojistnému určenému pro krytí rizik v daném období; 
 

q) veřejnou zakázkou  je veřejná zakázka dle zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek; 
 

r) zásahem do práv na ochranu osobnosti  je také újma na přirozených právech člověka, kromě 
nemajetkové újmy způsobené při ublížení na zdraví, zvlášť závažným ublížením na zdraví nebo 
usmrcením nebo zásah do práv na ochranu názvu nebo pověsti právnické osoby. 

 

ODDÍL A ÚVODNÍ USTANOVENÍ PRO HROMADNÉ POJIŠT ĚNÍ ADVOKÁTŮ 

1. Definice pojišt ěných 

Pojistník sjednává tuto smlouvu ve prospěch advokátů (dále jen „pojištění“) zapsaných v seznamech 
vedených Českou advokátní komorou (dále jen „Komora“) dle zákona č. 85/1996 Sb., o advokacii,  
(dále jen "ZA") a ve smyslu usnesení představenstva Komory č. 4/2009 Věstníku, kterým se stanoví 
minimální limity pojistného plnění z pojištění advokátů (dále jen „UP“), s výjimkou těch advokátů, kteří 
nechtějí být účastni hromadného pojištění advokátů ve smyslu § 24c odst. 2 ZA. 

Touto smlouvou jsou pojištěni v souladu s ustanovením § 24 odst. 1 a odst. 3 § 24a odst. 1 a §24c odst. 1 
ZA (hromadné pojištění advokátů): 

a) advokáti, kte ří vykonávají advokacii samostatn ě, s výjimkou advokátů zapsaných do seznamu 
advokátů podle ustanovení § 5a a 5b ZA; 



 

 

 
Generali Česká pojišťovna a.s., Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, IČO: 452 72 956, DIČ: CZ699001273, je zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze,  
spis.zn. B 1464, člen skupiny Generali, zapsané v italském registru pojišťovacích skupin, vedeném IVASS, pod číslem 026. Kontaktní údaje: P. O. BOX 305, 659 05 Brno, ww.generaliceska.cz 

5/24 

Důvěrné / Confidential 

b) advokáti, kte ří vykonávají advokacii ve sdružení ; pojistitel poskytuje pro tyto advokáty v rámci 
pojištění do minimálního LPP také pojištění pro případ vzniku povinnosti pojištěného k náhradě 
škody nebo jiné újmy, ke které je povinen z důvodu solidární odpovědnosti; 

c) advokáti hostující na Slovensku, kteří vykonávají advokacii ve smyslu § 31-§ 37 zákona č. 586/2003 
Z.z. o advokácii (právní řád Slovenské republiky).  

Oprávněnou osobou je pojištěný. 

2. Předmět pojišt ění, pojistné nebezpe čí 

Odchylně od čl. 18 VPP O 2005/01 PROFI se ujednává: 

a) Pojištění se sjednává pro případ povinnosti pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy, není-li 
následně pojistnými podmínkami nebo pojistnou smlouvou uvedeno jinak. 

b) Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného nahradit škodu nebo jinou újmu dle příslušných 
ustanovení zákona č. 85/1996 Sb., o advokacii (dále též „ZA“), zákona č. 89/2012 Sb., občanského 
zákoníku, případně jiných občanskoprávních nebo obchodně právních předpisů, pokud byla 
způsobena jinému konáním nebo opomenutím v důsledku výkonu profesní činnosti advokáta, ke 
které je pojištěný oprávněn na základě zvláštního oprávnění dle zákona o advokacii. 

3. Princip pojišt ění (časový rozsah pojišt ění) 

Odchylně od čl. 20 odst. 1 VPP O 2005/01 PROFI se ujednává: 

a) Pojištění se sjednává na tzv. principu příčiny, kdy se pojištění vztahuje na povinnost pojištěného 
k náhradě škody nebo jiné újmy, vzniklé na základě příčiny škody nebo jiné újmy, k níž došlo v době 
trvání pojištění, tedy pokud příčinou škody nebo jiné újmy bylo konání nebo opomenutí pojištěného 
z doby trvání pojištění.  

b) Pro posouzení práva na pojistné plnění je rozhodný rozsah pojištění sjednaný v okamžiku, kdy došlo 
ke vzniku příčiny škody nebo jiné újmy neboli porušení právní povinnosti (dále jen „příčina“). 

c) Příčinou je jednání (konání nebo opomenutí), v jehož důsledku vznikla škoda nebo jiná újma. 
d) Jestliže škoda či jiná újma vyplývá z konání, platí následující: pokud příčina spočívá v písemném 

podkladu, pak se považuje za uskutečněnou v tom okamžiku, v němž pojištěný tento podklad 
vyhotoví, resp. podepíše. 

e) Jestliže škoda či jiná újma vyplývá z opomenutí, platí následující: opomenutí se považuje za 
uskutečněné v okamžiku, v němž mělo být opomenuté konání provedeno, aby se zabránilo vzniku 
škody. 
 

4. Základní rozsah pojišt ění  

Pro pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou jinému v souvislosti s výkonem advokacie pro hromadné 
pojištění advokátů platí příslušná ustanovení občanského zákoníku, zák. č. 37/2004 Sb., 
o pojistné smlouvě, Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti za škodu  
(dále jen „VPP O 2005/01 PROFI“) a příslušná ustanovení této smlouvy. 

Pojistné podmínky jsou nedílnou součástí této pojistné smlouvy a tvoří její přílohy. 

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy, pokud tato vznikne 
v souvislosti s příčinou vzniku škody nebo jiné újmy pojištěného při výkonu advokacie, s výjimkou povinnosti 
k náhradě škody nebo jiné újmy způsobené při aplikaci: 

a) jiného než českého, slovenského a mezinárodního práva a práva Evropské unie v rozsahu, který je 
definován doplňkovými pojistnými podmínkami DPP O 66 AK, 

b) práva Evropské unie v rozsahu, který je definován doplňkovými pojistnými podmínkami DPP O 67 
AK.  

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy způsobenou osobami 
uvedenými v § 26 ZA (včetně advokátního koncipienta, zaměstnance advokáta  
a zaměstnaného advokáta), kterými se dal pojištěný v rámci svého oprávnění zastupovat. 
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Věcný rozsah pojištění 

Odchylně od čl. 19 odst. 1 - 6 VPP O 2005/01 PROFI se ujednává: 

Z pojištění odpovědnosti má pojištěný právo, aby za něho pojistitel nahradil: 

a) čistě finanční škodu;  
b) škodu na hmotné movité věci nebo objektu; 
c) následnou finanční škodu; 
d) škodu nebo nemajetkovou újmu způsobenou ublížením na zdraví, zvlášť závažným ublížením na 

zdraví, usmrcením; 
e) nemajetkovou újmu vzniklou na přirozených právech člověka, která vznikla jinak, než při ublížení na 

zdraví nebo usmrcení a nemajetkovou újmu způsobenou zásahem do práv na ochranu názvu nebo 
pověsti právnické osoby na rozdíl čl. 5 bod 5.5   této pojistné smlouvy, avšak kromě nemajetkové 
újmy  

- způsobené urážkou, pomluvou, sexuálním obtěžováním nebo zneužíváním;  
- způsobené porušením práv duševního vlastnictví; 
 
f) jiné náklady; odchylně od čl. 19 odst. 6 písm. a) – c) VPP O 2005/PROFI 

- náklady pojištěného, které odpovídají nejvýše mimosmluvní odměně advokáta za obhajobu  
v přípravném řízení a v řízení před soudem prvního stupně v rámci trestního řízení, které je vedeno 
proti pojištěnému nebo jeho zaměstnanci a je vedeno v souvislosti s uplatněným nárokem na 
náhradu škody či újmy, a to pokud pojištěný splnil následující povinnosti: 

povinnost sdělit pojistiteli bez zbytečného odkladu, že v souvislosti se škodní událostí bylo zahájeno 
trestní řízení proti pojištěnému nebo jeho zaměstnanci, sdělit jméno a adresu svého obhájce a 
pojistitele informovat o průběhu a výsledcích tohoto řízení; obdobné náklady před odvolacím 
soudem nahradí pojistitel jen tehdy, jestliže se k jejich úhradě písemně zavázal; 

-  náklady řízení o náhradě škody či újmy v souvislosti s uplatněným právem na náhradu škody či újmy 
před příslušným orgánem, pokud odpovídají nejvýše mimosmluvní odměně advokáta, pokud 
pojištěný splnil povinnosti uložené mu článkem 12 VPP O 2005/01 PROFI, pokud je pojištěný 
povinen tyto náklady uhradit a pokud byly tyto náklady nutné a účelně vynaložené a pokud bylo 
řízení o náhradě škody či újmy nutné ke zjištění odpovědnosti za škodu či újmu; 

-  náklady právního zastoupení pojištěného uhradí pojistitel v souladu s předchozím bodem  
a za stejných podmínek; pokud byla náhrada nákladů řízení pojištěného rozhodnutím příslušného 
orgánu uložena poškozenému nebo jiné osobě, uhradí pojištěnému pojistitel náklady právního 
zastoupení pouze tehdy, pokud mu nebyly ani přes řádné vymáhání na těchto povinných osobách 
náklady uhrazeny; 

- náklady v souvislosti s uplatněným právem na náhradu škody či újmy, které vynaložil poškozený  
v souvislosti s mimosoudním projednáváním práva na náhradu škody či újmy, pokud odpovídají 
nejvýše mimosmluvní odměně advokáta, pokud pojištěný splnil povinnosti uložené mu článkem 12 
VPP O 2005/01 PROFI, pokud je pojištěný povinen tyto náklady uhradit  
a pokud byly tyto náklady nutné a účelně vynaložené. 

Tyto náklady uhradí pojistitel v rámci limitu nebo sublimitu ujednaného v pojistné smlouvě pro 
pojistné nebezpečí, jehož se tyto náklady týkají. 

Náklady podle tohoto ustanovení jsou pojistitelem hrazeny pouze v případě, že se na jednání 
pojištěného a jeho povinnost k náhradě škody či újmy, v souvislosti s nimiž tyto náklady vznikly, 
pojištění podle této pojistné smlouvy vztahuje. 
 

g) Zachraňovací náklady; odchylně od čl. 19 odst. 7 VPP O 2005/01 PROFI, jsou účelně vynaložené 
náklady na:  

- odvracení bezprostředně hrozící pojistné události; 
- na zmírnění následků již nastalé pojistné události nebo;  
- vynaložené v důsledku plnění povinnosti odklidit poškozený pojištěný majetek nebo jeho zbytky z 

hygienických, ekologických a bezpečnostních důvodů. 

Za bezprostředně hrozící pojistnou událost je považován stav, kdy by bez zásahu muselo ke vzniku 
pojistné události nevyhnutelně a nutně dojít, přičemž nebylo možné vzniku škody či jiné újmy 
zabránit jiným způsobem. 
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Vynaložil-li tyto náklady pojistník účelně, má proti pojistiteli právo na jejich náhradu, jakož i na 
náhradu škody, kterou v souvislosti s touto činností utrpěl. 

Zachraňovací náklady hradí pojistitel nad rámec limitu pojistného plnění do výše 10 % limitu nebo 
sublimitu pojistného plnění sjednaného pro bezprostředně ohrožené pojistné nebezpečí, ze kterého 
hrozil vznik pojistné události nebo ze kterého nastala pojistná událost s níž souvisí vynaložení 
zachraňovacích nákladů.  

Škodu, kterou pojistník utrpěl v souvislosti s vynakládáním zachraňovacích nákladů, hradí pojistitel 
nad rámec limitu pojistného plnění nebo sublimitu pojistného plnění sjednaného pro dané pojistné 
nebezpečí do výše 100 000 Kč. 

Jde-li o záchranu života a zdraví osob, nahradí pojistitel zachraňovací náklady a utrpěnou škodu do 
výše 30 % z limitu nebo sublimitu pojistného plnění sjednaného pro pojistné nebezpečí, ze kterého 
hrozil vznik pojistné události nebo ze kterého nastala pojistná událost, s níž souvisí vynaložení 
zachraňovacích nákladů nebo vznik škody. 

Jiné náklady preventivní povahy pojistitel nehradí. 

5. Výluky z rozsahu pojišt ění 

Výluky z pojištění uvedené v čl. 22 část I. VPP O 2005/01 PROFI se pro účely této smlouvy ruší  
a nahrazují níže uvedenými ujednáními:  

Pojištění se nevztahuje na povinnost k náhradě škody nebo jiné újmy vzniklé: 

 úmyslně, hrubou nedbalostí, ze svévole nebo škodolibosti; 
 činností nebo právním vztahem, k nimž není pojištěný oprávněn; 
 převzetím či uznáním povinnosti k náhradě škody nebo jiné újmy pojištěným nad rámec stanovený 

právními předpisy, včetně smluvních pokut a smluvních penále, dále z příslibů záruky; výluka se 
však neuplatní v případech poskytování právních služeb pojištěným v záležitostech, které jsou 
předmětem nebo obsahem této výluky a poskytováním právních služeb pojištěným v jiných 
záležitostech, ze kterých bude následně škoda nebo jiná újma v důsledku smluvních pokut nebo 
penále vyvozena; 

 ve výši a rozsahu nad rámec dohodnuté limitace škody nebo jiné újmy mezi pojištěným  
a poškozeným; 

 na přirozených právech člověka, kromě nemajetkové újmy způsobené ublížením na zdraví, zvlášť 
závažným ublížením na zdraví nebo usmrcením a vzniklé zásahem do práv na ochranu názvu nebo 
pověsti právnické osoby;  

 nemajetkovou újmou, byla-li újma způsobena za zvláštních okolností, protiprávním činem, zejména 
porušením důležité právní povinnosti z hrubé nedbalosti nebo úmyslně z touhy ničit, ublížit nebo  
z jiné pohnutky zvlášť zavrženíhodné, pokud byla způsobena každému, kdo způsobenou újmu 
důvodně pociťuje jako osobní neštěstí, které nelze jinak odčinit;  

 pokud pojištěný ohledně nároku na náhradu škody či jiné újmy, který byl vůči němu uplatněn, bez 
vědomí pojistitele nevznesl námitku promlčení, nepodal odvolání proti rozhodnutí soudu nebo jiného 
orgánu nebo odpor proti platebnímu rozkazu nebo jeho odůvodnění, uzavřel dohodu o narovnání, 
uznal nárok klienta bez vědomí pojistitele a soudní smír, uzavřel dohodu o mimosoudním jednání  
s klientem; dále pokud nečinnost pojištěného způsobila pravomocné rozhodnutí soudu o přiznání 
nároku na náhradu škody nebo jiné újmy klientovi vůči pojištěnému (platební rozkaz, rozsudek pro 
zmeškání), nebo na základě uznání nároku klienta (rozsudek pro uznání), nebyl-li takovýto postup 
dohodnut předem s pojistitelem; dále je-li povinen k náhradě škody nebo jiné újmy v důsledku 
dohody o prodloužení promlčecí lhůty; 

 z pracovněprávních a služebních vztahů, včetně odpovědnosti při pracovním úrazu nebo nemoci  
z povolání, kromě regresních náhrad ze zdravotního nebo nemocenského pojištění, a kromě 
regresních nároků zdravotních pojišťoven; 

 na věcech nehmotných včetně jejich následných finančních škod;  
 na věcech hmotných movitých, které jsou předmětem díla, předmětem schovacích smluv, věcí 

vnesených nebo odložených, byly přenechány k užití pojištěnému nebo jiné činnosti na nich nebo  
s nimi; vyloučena je povinnost k náhradě škody na uvedených věcech i tehdy, kdy pojištěný není 
účastníkem nebo stranou smlouvy. Dále na objektech nebo jejich částech, které jsou předmětem 
díla nebo jiné oprávněné činnosti na nich nebo s nimi; 
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 na penězích, směnkách, šecích, platebních kartách, cenných papírech, ceninách a v jakékoliv 
souvislosti s nimi;  

 pohřešováním, ztrátou, krádeží nebo loupeží;  
 z práv z vadného plnění, záruky za jakost;  
 vadou výrobku nebo vadou služby, nejde-li o pojištěnou profesní činnost;  
 z vlastnictví, provozování a užívání letišť a leteckých ploch; provozu, výroby a opravárenství letadel 

a vznášedel a jejich součástek;  
 v rozsahu, v jakém vzniklo právo na pojistné plnění z pojištění odpovědnosti z provozu vozidla; 
 v souvislosti nebo v důsledku působení, ionizujícího, radioaktivního nebo jaderného záření nebo 

zamoření; dále formaldehydem, azbestem, toxickými plísněmi a genetickou modifikací organismu; 
 v důsledku válečných událostí, terorismu, stávek, ozbrojených konfliktů a občanských nepokojů;  
 pojištěnému, osobám blízkým pojištěnému nebo majetkově propojeným osobám; 
 v důsledku zneužití a omezení soutěže, zejména nekalou soutěží, klamavou reklamou, klamavým 

označením zboží nebo služby atd.; 
 obchody finančními, úvěrovými, investičními a kapitálovými obchody s cennými papíry;  
 pomluvou, porušením důvěry;  
 překročením či nedodržením rozpočtů, rozpočtových pravidel, účetních postupů, výkaznictví  

a překročením či nedodržením úvěrů a jakýchkoli nákladů;  
 činností pojištěného jako člena statutárního orgánu obchodní korporace nebo subjektu v obdobném 

postavení nebo vykonávajícího jinou manažerskou funkci v obchodní korporaci nebo v subjektu 
v obdobném postavení;  

 v důsledku nesplnění nebo opožděného splnění lhůt, dob, termínů, smluv; dále náhradního plnění ze 
smluv;  

 v důsledku rozdílů v ocenění nebo v ceně; prověřování bonity osob;  
 Pojištění se nevztahuje a z pojištění nevzniká právo na jakékoliv plnění či nárok, pokud by se tak 

pojišťovna dostala do rozporu: 

a)  se sankcemi, zákazy či omezeními danými rezolucemi OSN či 
b)  se sankcemi obchodními, ekonomickými či finančními danými právními či jinými předpisy České 

republiky, Evropské unie, Spojených států amerických (USA) nebo dalších příslušných lokálních 
jurisdikcí. 

Výluky uvedené článkem 5. bodem 5.3, 5.5 až 5.6, 5.8 až 5.18, 5.20. až 5.23., 5.25. až 5.26. této pojistné 
smlouvy se neuplatní v případech poskytování právních služeb pojištěným v záležitostech, které jsou 
předmětem nebo obsahem těchto výluk.  

Výluky uvedené článkem 5. bodem 5.8., 5.10, 5.11, 5.12, 5.25. se neuplatní, zcela nebo zčásti, v rozsahu, 
v jakém je v článku 6 a příslušném bodu rozšířen základní rozsah pojištění.  

 

6. Rozšíření základního v ěcného rozsahu pojišt ění 

6.1. Nedodržení lh ůt 
Pojištění se odchylně od článku 5. bodu 5.25. této pojistné smlouvy vztahuje na povinnost pojištěného 
k náhradě škody nebo jiné újmy, vzniklou nedodržením lhůt (dob) stanovených právním předpisem, soudem 
nebo orgánem veřejné správy, rozhodcem nebo rozhodčím soudem, a to i v případě, kdy tato lhůta (doba) 
byla dále smluvně ujednána či potvrzena odkazem na právní předpis. 

6.2. Advokátní úschova a bezhotovostní p řevody  
Odchylně od článku 5. bodu 5.10., 5.11. a 5.12. této pojistné smlouvy se pojištění vztahuje také na povinnost 
nahradit škodu na penězích, směnkách, cenných papírech a ceninách nebo na hmotných movitých věcech, 
jejichž správou byl pojištěný pověřen, tj. které převzal do úschovy, šlo-li o výkon advokátní úschovy v 
souladu se zákonem o advokacii, případně dalšími stavovskými předpisy (dále jen „advokátní úschova“). 

Odchylně od článku 5. bodu 5.11. a 5.12. této pojistné smlouvy se pojištění vztahuje také na povinnost 
pojištěného nahradit škodu vzniklou i pohřešováním nebo ztrátou při provádění bezhotovostních převodů 
v souvislosti s poskytováním právních služeb a v rámci advokátní úschovy.  

6.3. Aplikace sm ěnečného práva  
Pojištění se vztahuje také na povinnost k náhradě škody nebo jiné újmy z poskytování právních služeb 
aplikací směnečného práva. 
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6.4. Porušení povinnosti ml čenlivosti  
Pojištění se vztahuje také na povinnost k náhradě škody nebo jiné újmy způsobené porušením povinnosti 
mlčenlivosti.  

6.5. Ručení za spolupracující advokáty  
Pojištěný má rovněž právo, aby za něj pojistitel zaplatil částku, kterou je pojištěny povinen uhradit  
z důvodu ručení za splnění povinnosti k náhradě škody nebo jiné újmy za advokáta nebo společnost ve 
smyslu §15e ZA, kterého či kterou pojištěný nepečlivě vybral nebo na něj či na ni nedostatečně dohlížel při 
své činnosti. Tato úhrada bude poskytnuta pouze v rozsahu, v jakém by vzniklo právo na pojistné plnění v 
případě, že by pojištěný nepoužil při své činnosti spolupracujícího advokáta nebo společnost dle ZA a 
předmětnou škodu či újmu by způsobil sám. 

6.6. Vlastnické, nájemní a obdobné vztahy 
Pojištění se dále vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy vyplývající 
z vlastnických, nájemních nebo jim obdobných vztahů, např. škody nebo jiné újmy z držby nebo správy 
objektu, škody způsobené na najatých objektech sloužících pro výkon pojištěné profese, vč. povinnosti k 
náhradě škody nebo jiné újmy způsobené technickým vybavením kanceláří včetně zařízení ke zpracování 
dat (z používání hardware). 

Pojištěný má rovněž právo, aby za něj pojistitel zaplatil částku, kterou je pojištěný jako vlastník pozemní 
komunikace povinen uhradit z důvodu ručení za splnění povinnosti k náhradě škody za správce této 
komunikace. Tato úhrada bude poskytnuta pouze v rozsahu, v jakém by vzniklo právo na pojistné plnění v 
případě, že by pojištěny nepoužil služeb správce a předmětnou škodu či újmu by způsobil sám.  

Tímto je dotčena výluka v článku 5. bodu 5.10. této pojistné smlouvy.  

6.7. Regresní náhrady – zam ěstnanci 
Pojištění se odchylně od článku 5 bodu 5.8. této pojistné smlouvy vztahuje na náhradu nákladů léčení 
vynaložených zdravotní pojišťovnou na zdravotní péči ve prospěch zaměstnance pojištěného v důsledku 
zaviněného protiprávního jednání pojištěného. Pojištění se dále vztahuje i na regresní náhradu dávek 
nemocenského pojištění vyplacených zaměstnanci pojištěného orgánem nemocenského pojištění v 
důsledku zaviněného protiprávního jednání pojištěného zjištěného soudem nebo správním orgánem.  

Toto pojištění se však vztahuje jen na případy, kdy zaměstnanci pojištěného vzniklo právo na pojistné plnění 
z pojištění odpovědnosti při pracovním úrazu nebo nemoci z povolání, za předpokladu, že v době trvání 
pojištění došlo k pracovnímu úrazu nebo byla zjištěna nemoc z povolání. 

6.8. Věci t řetích osob  
Pojištění se odchylně od článku 4. části Věcný rozsah pojištění a článku 5. bodu 5.8., 5.10., 5.11.  
a 5.12 této pojistné smlouvy vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody na věcech třetích osob (věci 
zaměstnanců, věci návštěvníků a jiné věci převzaté a užívané): 

a)       odpovědnost pojištěného jako zaměstnavatele za škodu na v ěcech zam ěstnanc ů, která vznikla 
zaměstnanci na jeho věci při plnění pracovních úkolů nebo v přímé souvislosti s ním. 
Pojištění se vztahuje na odpovědnost pojištěného za škodu na věcech zaměstnanců vzniklou 
poškozením, zničením nebo odcizením věcí, pokud se věci nacházely na místě k tomu určeném 
zaměstnavatelem nebo na místě obvyklém. To za předpokladu, že vstupy do prostor výkonu 
zaměstnání jsou přiměřeně hlídány nebo uzamčeny. V případě nesplnění této povinnosti je pojistitel 
oprávněn pojistné plnění zamítnout. 

Odpovědnost pojištěného za věci, které zaměstnanci obvykle do zaměstnání nenosí, např. větší 
peněžní částky, klenoty a šperky, je spolupojištěna v rozsahu odpovědnosti zaměstnavatele za 
škodu na odložených věcech na základě ustanovení § 268 zákoníku práce.  
 

b)       povinnost pojišt ěného k náhrad ě škody na odložených v ěcech návšt ěvníků, které tyto osoby 
odložily na místě k tomu určeném nebo na místě, kam se obvykle odkládají. Pojištění se nevztahuje 
na povinnost pojištěného k náhradě za škodu vzniklou na klenotech, penězích a jiných cennostech, 
byť by tyto věci byly uschovány v oděvu. 
 

c) povinnost pojišt ěného k náhrad ě škody na jiných p řevzatých a užívaných v ěcech, které 
pojištěný nebo za něj jednající osoby převzaly v souvislosti s výkonem profesní činnosti.  

Pojištění se vztahuje na jakékoli hmotné movité věci, kromě dopravních prostředků.  
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V případě povinnosti pojištěného k náhradě škody na převzatých listinách nebo smlouvách, které 
mají historickou hodnotu, se škodou na věci rozumí také ztráta věci krádeží vloupáním nebo loupeží. 

Krádež vloupáním se rozumí odcizení věci, při kterém pachatel překonal překážky nebo opatření, 
chránící věc před odcizením. V těchto případech je pojištěný povinen nahlásit tuto skutečnost 
neprodleně policejním orgánům za účelem zahájení vyšetřování. 

Vyloučena z pojištění je ztráta věci jinak, než vloupáním nebo krádeží. V ostatních případech se 
škodou rozumí poškození nebo zničení věci. 

Za převzaté věci se pro účely tohoto pojištění nepovažují peníze, směnky, cenné papíry a ceniny. 

Pojištěna je také ztráta věci krádeží vzniklá v souvislosti s dopravní nehodou, jíž byl pojištěný 
účasten, pokud byl prokazatelně na pracovní cestě. 

6.9  Porušení práv duševního vlastnictví  
Pojištění se vztahuje také na povinnost k náhradě škody nebo jiné újmy poskytování právních služeb 
aplikací práv duševního vlastnictví. 

7. Územní rozsah pojišt ění 

Pojištění se odchylně od článku 21 odst. 1 a v návaznosti na odst. 2 VPP O 2005/01 PROFI vztahuje na 
nároky na náhradu škody nebo jiné újmy uplatněné na území Evropy ve smyslu geografickém podle 
platného právního řádu státu, který je součástí Evropy, kdy je pojištěný povinen k náhradě škody nebo jiné 
újmy podle platného právního řádu státu, který je součástí Evropy a v rozsahu jím stanoveném.   

8. Přehled rozsahu hromadného pojišt ění advokát ů  
 

Rozsah pojišt ění / pojistné nebezpe čí 

Limit pojistného 

pln ění na jednoho 

pojišt ěného 

 

 Spoluú čast  Územní rozsah 

Základní rozsah  dle článku 4. této pojistné smlouvy včetně 

rozšíření základního věcného rozsahu pojištění (dle článku 

6.): 

Nedodržení lhůt  
Advokátní úschova a bezhotovostní převody 
Aplikace směnečného práva 
Porušení povinnosti mlčenlivosti 
Ručení za spolupracující advokáty 
Porušení duševního vlastnictví 

 

7 500 000 Kč 

10 %  

min. 10 000 Kč  

max. 50 000 Kč 

Evropa 

Vlastnické, nájemní nebo obdobné vztahy 

10%  

min 1 000 Kč max 

10 000 Kč 

 

Věci t řetích osob 

10%  

min 1 000 Kč max 

10 000 Kč 

 

Regresní náhrady – zam ěstnanci 
10 000 Kč 
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Spoluúčast pojištěného podle oddílu D čl. 2 (v případě smrti advokáta, jde-li o hromadné pojištění) odchylně od výše uvedeného činí 0 

Kč 

Pro rozsah plnění pojistitele platí ustanovení čl. 23 VPP O 2005/01 PROFI, není-li touto pojistnou smlouvou ujednáno jinak, nebo další 

ustanovení oddílu D této smlouvy, 

V souladu čl. 23 VPP O 2005/01 PROFI Celkové plnění pojistitele ze všech pojistných událostí, včetně nákladů právního zastoupení v 

jednom ročním pojistném období na jednoho pojištěného nepřesáhne dvojnásobek limitu pojistného plnění sjednaného v pojistné 

smlouvě. Limit pojistného plnění je nazýván též Minimálním limitem pojistného plnění. 

 

 

ODDÍL B ÚVODNÍ USTANOVENÍ PRO INDIVIDUÁLNÍ POJIŠT ĚNÍ ADVOKÁTŮ 

1. Definice pojišt ěných 

Touto smlouvou se upravuje zvýhodněný rozsah pojištění individuálně uzavřených pojistných smluv mezi 
advokáty zapsanými v seznamech vedených Českou advokátní komorou (pro tento případ pojistníky) a 
pojistitelem, a to pouze prostřednictvím WIASS ČR. 

Individuálním pojištěním se pojišťují: 

a) advokáti, kteří jsou účastni hromadného pojištění dle rámcové pojistné smlouvy (dále jen "RS")   
b) společnosti s ručením omezeným a komanditní společnosti podle ustanovení § 24b odst. 1  ZA 
c) advokáti zapsaní v seznamu advokátů podle ustanovení § 5a odst. 1 ZA (dále jen „zahraniční 

advokáti“), 
d) advokáti, kteří vykonávají činnost jako společníci zahraniční společnosti podle ustanovení § 35t odst. 

1 ZA, 
e) zahraniční společnosti podle ustanovení § 35t odst. 2  ZA         
f) usazení evropští advokáti podle ustanovení § 35m a § 5b ZA 
g) veřejné obchodní společnosti podle § 24 odst. 2 ZA  
h) advokáti, kteří vykonávají advokacii ve sdružení pro případ vzniku povinnosti pojištěného k náhradě 

škody nebo jiné újmy, k níž jsou povinní z důvodu solidární odpovědnosti 
i) advokáti, kteří vykonávají advokacii ve veřejné obchodní společnosti pro případ vzniku povinnosti 

pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy z titulu ručení společníka veřejné obchodní společnosti 
j) advokáti, kteří vykonávají advokacii jako komplementáři komanditní společnosti,  

pro případ vzniku povinnosti pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy z titulu ručení 
komplementáře komanditní společnosti. 
 

2. Předmět pojišt ění, pojistné nebezpe čí, pojistná událost 

Pojištění se sjednává pro případ povinnosti pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy, není-li následně 
pojistnými podmínkami nebo pojistnou smlouvou uvedeno jinak. 

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného nahradit škodu nebo jinou újmu dle příslušných ustanovení 
zákona č. 85/1996 Sb., o advokacii, (dále též „ZA“) zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, případně 
jiných občanskoprávních nebo obchodně právních předpisů, pokud byla způsobena jinému konáním nebo 
opomenutím v důsledku výkonu profesní činnosti advokáta, ke které je pojištěný oprávněn na základě 
zvláštního oprávnění dle zákona o advokacii. 

Pojistnou událostí je vznik povinnosti pojištěného nahradit škodu nebo jinou újmu, je-li zároveň spojen se 
vznikem povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnění. 
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3. Princip pojišt ění (časový rozsah pojišt ění) 

V souladu s článkem 3 bod 2 ZPP OPČAK 2014/06, není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak, se ujednává: 

Pojištění se sjednává na tzv. principu příčiny, kdy se pojištění vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě 
škody nebo jiné újmy, vzniklé na základě příčiny škody nebo jiné újmy, k níž došlo v době trvání pojištění, 
tedy pokud příčinou škody nebo jiné újmy bylo konání nebo opomenutí pojištěného z doby trvání pojištění.  
Pro posouzení práva na pojistné plnění je rozhodný rozsah pojištění sjednaný v okamžiku, kdy došlo ke 
vzniku příčiny; 
Příčinou je jednání (konání nebo opomenutí), v jehož důsledku vznikla škoda nebo jiná újma. 
Jestliže škoda či jiná újma vyplývá z konání, platí následující: pokud příčina spočívá v písemném podkladu, 
pak se považuje za uskutečněnou v tom okamžiku, v němž pojištěný tento podklad vyhotoví, resp. podepíše. 
Jestliže škoda či jiná újma vyplývá z opomenutí, platí následující: opomenutí se považuje za uskutečněné v 
okamžiku, v němž mělo být opomenuté konání provedeno, aby se zabránilo vzniku škody. 

4. Základní rozsah pojišt ění  

Pro pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou jinému v souvislosti s výkonem advokacie pro individuální 
pojištění advokátů platí zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění 
odpovědnosti za škodu (VPP O 2014/03), Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti 
(ZPP OPČAK 2014/06). Rozsah individuálního pojištění advokáta je přesně specifikován v každé 
individuálně uzavřené smlouvě. 

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy způsobené osobami 
uvedenými v § 26 ZA (včetně advokátního koncipienta, spolupracujícího advokáta, zaměstnance advokáta 
nebo zaměstnaného advokáta), kterými se dal pojištěný v rámci svého oprávnění zastupovat. 

Pojištěný má právo, aby za něj v souladu s článkem 4 ZPP OPČAK 2014/06 pojistitel uhradil: 

a) čistě finanční škodu 
b) škodu na hmotné movité věci nebo objektu 
c) následnou finanční škodu 
d) škodu nebo nemajetkovou újmu způsobenou ublížením na zdraví, zvlášť závažným ublížením  

na zdraví, usmrcením 
e) jiné náklady. 

Pojištění lze rozšířit o připojištění na základě doplňkových pojistných podmínek uvedených dále  
v oddílu D. 

 

5. Výluky z rozsahu pojišt ění 

Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy dle výluk z pojištění 
uvedených v pojistných podmínkách. 

 

ODDÍL C SPOLEČNÉ USTANOVENÍ PRO INDIVIDUÁLNÍ POJIŠT ĚNÍ MEDIÁTORŮ  
A ROZHODCŮ 

Touto smlouvou se upravuje zvýhodněný rozsah pojištění individuálně uzavřených pojistných smluv, a to 
pouze prostřednictvím WIASS ČR mezi mediátory a pojistitelem a mezi rozhodci a pojistitelem.  

ZPP OPČAK 2014/06 se použijí na toto pojištění přiměřeně, není-li v pojistné smlouvě nebo zvláštních 
ujednáních stanoveno jinak. Ustanovení pojistných podmínek odkazující na právní úpravu advokacie, 
zejména zákon č. 85/1996 Sb., o advokacii, se použijí obdobně, přičemž se vykládají tak, aby odpovídaly 
právnímu postavení a činnosti pojištěného jako mediátora nebo rozhodce.  
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Pro účely tohoto pojištění se:  
a) „advokátem“ rozumí pojištěný vykonávající činnost mediátora nebo rozhodce,  
b) „výkonem advokacie“ rozumí výkon činnosti mediátora podle zákona č. 202/2012 Sb. nebo výkon funkce 
rozhodce podle zákona č. 216/1994 Sb.,  
c) „právními předpisy upravujícími advokacii“ rozumí právní předpisy upravující činnost mediátora nebo 
rozhodce. 

PODODDÍL C 1 USTANOVENÍ PRO INDIVIDUÁLNÍ POJIŠT ĚNÍ MEDIÁTORŮ 

1. Definice pojišt ěných 

Mediátoři zapsaní v seznamech vedených Ministerstvem spravedlnosti, kteří jsou ke dni počátku pojištění 
dle individuální pojistné smlouvy zapsáni také jako advokáti v seznamech vedených ČAK. 
 

2. Předmět pojišt ění, pojistné nebezpe čí, pojistná událost 

Pojištění se sjednává pro případ povinnosti pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy, není-li následně 
pojistnými podmínkami nebo pojistnou smlouvou uvedeno jinak. 

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného mediátora nahradit škodu nebo jinou újmu dle příslušných 
ustanovení zákona č. 202/2012 Sb., o mediaci a o změně některých zákonů (tzv. „zákon o mediaci“), zákona 
č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, případně jiných občanskoprávních nebo obchodně právních předpisů, 
pokud byla způsobena jinému konáním nebo opomenutím v důsledku výkonu profesní činnosti mediátora, ke 
které je pojištěný oprávněn na základě zvláštního oprávnění dle zákona o mediaci. 

Pojistnou událostí je vznik povinnosti pojištěného nahradit škodu nebo jinou újmu, je-li zároveň spojen se 
vznikem povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnění. 
 

3. Princip pojišt ění (časový rozsah pojišt ění) 

Odchylně od čl. 3 bod. 1 ZPP OPČAK 2014/06 se pojištění vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě 
škody nebo jiné újmy, pokud příčina vzniku škody nebo jiné újmy vznikne v době trvání pojištění, případně v 
období po datu ujednaném ve Smluvním ujednání individuální pojistné smlouvy jako Retroaktivní datum, a 
pokud právo na náhradu škody nebo jiné újmy bylo poprvé písemně uplatněno vůči pojištěnému v době 
trvání pojištění (tzv. princip uplatnění nároku – claims made).  
Pro posouzení práva na pojistné plnění je rozhodný rozsah pojištění sjednaný v okamžiku, kdy došlo  
k prvnímu písemnému uplatnění práva na náhradu škody nebo jiné újmy vůči pojištěnému, není-li ujednáno 
jinak.   

 

4. Základní rozsah pojišt ění  

Pro pojištění odpovědnosti za škodu nebo jinou újmu způsobenou v souvislosti s výkonem činnosti 
mediátora platí zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění 
odpovědnosti za škodu (VPP O 2014/03), Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti 
(ZPP OPČAK 2014/06).  

Pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy způsobené zaměstnanci 
mediátora, kterými se dal pojištěný v rámci svého oprávnění zastupovat.  

Pojištěný má právo, aby za něj v souladu s článkem 4 ZPP OPČAK 2014/06 pojistitel uhradil: 

a) čistě finanční škodu 
b) škodu na hmotné movité věci nebo objektu 
c) následnou finanční škodu 
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d) škodu nebo nemajetkovou újmu způsobenou ublížením na zdraví, zvlášť závažným ublížením  
na zdraví, usmrcením 

e) jiné náklady. 

Rozšíření základního rozsahu pojištění dle článku 6 a o připojištění dle článku 8 ZPP OP ČAK  
(bez navýšení základního pojistného) 

Bod 1 Nedodržení lhůt 

Bod 4 Porušení povinnosti mlčenlivosti 

DPP O 13 AK Povinnost pojištěného k náhradě škody na věcech třetích osob 

DPP O 33 AK Regresní náhrady 

DPP O 55 AK Výkon vlastnických práv 

Možnosti připojištění (za přirážku k základnímu pojistnému) 

DPP O 2 Světové pojistné krytí kromě USA a Kanady 

DPP O 20 AK Nemajetková újma 
 

5. Výluky z rozsahu pojišt ění 

Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy dle výluk z pojištění 
uvedených v pojistných podmínkách. 

6. Územní rozsah pojišt ění 

V souladu s čl. 7 ZPP OPČAK 2014/06 se pojištění vztahuje na nároky na náhradu škody nebo jiné újmy 
uplatněné na území Evropy ve smyslu geografickém podle platného právního řádu státu, který je součástí 
Evropy, kdy je pojištěný povinen k náhradě škody nebo jiné újmy podle platného právního řádu státu, který je 
součástí Evropy a v rozsahu jím stanoveném. 

7. Přehled rozsahu individuálního pojišt ění mediátor ů 

Rozsah pojišt ění / pojistné nebezpe čí 

Limit pojistného 

pln ění na jednoho 

pojišt ěného 

 

 Spoluú čast  Územní rozsah 

Základní rozsah včetně rozšíření základního věcného 

rozsahu pojištění  

Nedodržení lhůt  

Porušení povinnosti mlčenlivosti 

1 000 000 Kč až 

10 000 000 Kč 

uvedeno v 

individuální pojistné 

smlouvě) 

5 000 Kč 

Evropa 

Další rozší ření věcného rozsahu pojišt ění (bez přirážky 

pojistného) 

Věci třetích osob dle DPP O 13 AK 
Regresní náhrady – zaměstnanci dle DPP O 33 AK 

Výkon vlastnických práv dle DPP O 55 AK   

Sublimit 100% 

sjednaného limitu 

pojistného plnění  

1 000 Kč 

Možná p řipojišt ění (s p řirážkou pojistného) 
DPP O 2 Světové pojistné krytí kromě USA  
a Kanady 
DPP O 20 AK Nemajetková újma 

 

Sublimit 100% 

sjednaného limitu 

pojistného plnění 

5 000 Kč 

V souladu čl. 13 bodu 4 VPPO celkové plnění pojistitele ze všech pojistných událostí, včetně nákladů právního zastoupení v jednom 

ročním pojistném období na jednoho pojištěného nepřesáhne dvojnásobek limitu pojistného plnění sjednaného v pojistné smlouvě.  
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Rozsah individuálního pojištění mediátora je vždy přesně specifikován v každé individuálně uzavřené 
smlouvě. 

PODODDÍL C 2 USTANOVENÍ PRO INDIVIDUÁLNÍ POJIŠT ĚNÍ ROZHODCŮ 

1. Definice pojišt ěných 

Rozhodci, kteří jsou ke dni počátku pojištění individuální pojistné smlouvy zapsáni jako advokáti 
v seznamech vedených ČAK. 
 

2. Předmět pojišt ění, pojistné nebezpe čí, pojistná událost 

Pojištění se sjednává pro případ povinnosti pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy, není-li následně 
pojistnými podmínkami nebo pojistnou smlouvou uvedeno jinak. 

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného rozhodce nahradit škodu nebo jinou újmu dle příslušných 
ustanovení zákona č. 216/1994 Sb., o rozhodčím řízení a o výkonu rozhodčích nálezů (dále jen „zákon o 
rozhodčím řízení“), zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, případně jiných občanskoprávních nebo 
obchodně právních předpisů, pokud byla způsobena jinému konáním nebo opomenutím v důsledku výkonu 
profesní činnosti rozhodce. 

Pojistnou událostí je vznik povinnosti pojištěného nahradit škodu nebo jinou újmu, je-li zároveň spojen se 
vznikem povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnění. 
 

3. Princip pojišt ění (časový rozsah pojišt ění) 

Odchylně od čl. 3 bod. 1 ZPP OPČAK 2014/06 se pojištění vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě 
škody nebo jiné újmy, pokud příčina vzniku škody nebo jiné újmy vznikne v době trvání pojištění, případně v 
období po datu ujednaném ve Smluvním ujednání individuální pojistné smlouvy jako Retroaktivní datum, a 
pokud právo na náhradu škody nebo jiné újmy bylo poprvé písemně uplatněno vůči pojištěnému v době 
trvání pojištění (tzv. princip uplatnění nároku – claims made).  
Pro posouzení práva na pojistné plnění je rozhodný rozsah pojištění sjednaný v okamžiku, kdy došlo k 
prvnímu písemnému uplatnění práva na náhradu škody nebo jiné újmy vůči pojištěnému, není-li ujednáno 
jinak.   

 

4. Základní rozsah pojišt ění  

Pro pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou jinému v souvislosti s výkonem činnosti rozhodce  
a pro individuální pojištění rozhodce platí zákon č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, Všeobecné pojistné 
podmínky pro pojištění odpovědnosti za škodu (VPP O 2014/03), Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění 
profesní odpovědnosti (ZPP OPČAK 2014/06). Rozsah individuálního pojištění rozhodce je přesně 
specifikován v každé individuálně uzavřené smlouvě. 

Pojištění se vztahuje i na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy způsobené zaměstnanci 
rozhodce, kterými se dal pojištěný v rámci svého oprávnění zastupovat.  

Pojištěný má právo, aby za něj v souladu s článkem 4 ZPP OPČAK 2014/06 pojistitel uhradil: 

a) čistě finanční škodu 
b) škodu na hmotné movité věci nebo objektu 
c) následnou finanční škodu 
d) škodu nebo nemajetkovou újmu způsobenou ublížením na zdraví, zvlášť závažným ublížením  

na zdraví, usmrcením 
e) jiné náklady. 
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Avšak pojištění pro případ povinnosti k náhradě čistě finanční škody (a) se sjednává pouze pro čistě finanční 
škodu vzniklou třetí osobě jako následek jednání pojištěného při vydání rozhodčího nálezu, který byl zrušen 
soudem podle § 31 zákona o rozhodčím řízení, a to výhradně v rozsahu čistě finanční škody v podobě 
nákladů řízení nebo nákladů právního zastoupení, jestliže: 

i. rozhodčí nález byl vydán ve věci, o níž nelze uzavřít platnou rozhodčí smlouvu (ve smyslu § 31, 
písm. a) zákona o rozhodčím řízení); 
 

ii. rozhodčí smlouva je z jiných důvodů neplatná, nebo byla zrušena, anebo se na dohodnutou věc 
nevztahuje (ve smyslu § 31 písm. b) zákona o rozhodčím řízení); 
 

iii. ve věci se zúčastnil rozhodce, který nebyl ani podle rozhodčí smlouvy, ani jinak povolán 
k rozhodování nebo neměl způsobilost být rozhodcem (ve smyslu § 31 písm. c) zákona o rozhodčím 
řízení); 
 

iv. rozhodčí nález nebyl usnesen většinou rozhodců (ve smyslu § 31 písm. d) Zákona); 
 

v. straně nebyla poskytnuta možnost věc před rozhodci projednat (ve smyslu  
§ 31 písm. e) zákona o rozhodčím řízení); 
 

vi. rozhodčí nález odsuzuje stranu k plnění, které nebylo oprávněným žádáno, nebo  
k plnění podle tuzemského práva nemožnému či nedovolenému, (ve smyslu  
§ 31 písm. f) zákona o rozhodčím řízení); 
 

vii. se zjistí, že jsou dány důvody, pro které lze v občanském soudním řízení žádat o obnovu řízení. (ve 
smyslu § 31 písm. g) zákona o rozhodčím řízení); 

V souvislosti jednáním pojištěného způsobeným jinak než rozhodčím nálezem, který byl zrušen soudem ve 
smyslu § 31 zákona o rozhodčím řízení, bude-li povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy dána, 
má pojištěný právo, aby za něj v souladu s článkem 4 ZPP OPČAK 2014/06 pojistitel uhradil škodu nebo 
jinou újmu dle písm. a ) – e) tohoto článku. 

Rozsah individuálního pojištění rozhodce je přesně specifikován v každé individuálně uzavřené smlouvě. 

Rozšíření základního rozsahu pojištění dle článku 6 a o připojištění dle článku 8 ZPP OP ČAK (bez navýšení 
základního pojistného) 

Bod 1 Nedodržení lhůt 

Bod 4 Porušení povinnosti mlčenlivosti 

DPP O 13 AK Povinnost pojištěného k náhradě škody na věcech třetích osob 

DPP O 33 AK Regresní náhrady 

DPP O 55 AK Výkon vlastnických práv 

 
Možnosti připojištění (za přirážku k základnímu pojistnému) 

DPP O 2 Světové pojistné krytí kromě USA a Kanady 

DPP O 20 AK Nemajetková újma 

 

5. Výluky z rozsahu pojišt ění 

Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy dle výluk z pojištění 
uvedených v pojistných podmínkách. 
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6. Územní rozsah pojišt ění 

V souladu s čl. 7 ZPP OPČAK 2014/06 se pojištění vztahuje na nároky na náhradu škody nebo jiné újmy 
uplatněné na území Evropy ve smyslu geografickém podle platného právního řádu státu, který je součástí 
Evropy, kdy je pojištěný povinen k náhradě škody nebo jiné újmy podle platného právního řádu státu, který je 
součástí Evropy a v rozsahu jím stanoveném. 
 

7. Přehled rozsahu individuálního pojišt ění rozhodc ů 

Rozsah pojišt ění / pojistné nebezpe čí 

Limit pojistného 

pln ění na 

jednoho 

pojišt ěného 

 

 Spoluú čast  Územní rozsah 

Základní rozsah včetně rozšíření základního věcného 

rozsahu pojištění  

Nedodržení lhůt  

Porušení povinnosti mlčenlivosti 

1 000 000 Kč až 

10 000 000 Kč 

uvedeno v 

individuální pojistné 

smlouvě) 

10% ze vzniklé 
škody min. 10 000 
Kč max. 50 000 
Kč. 

 

Evropa 

Další rozší ření věcného rozsahu pojišt ění (bez přirážky 

pojistného) 

Věci třetích osob dle DPP O 13 AK 
Regresní náhrady – zaměstnanci dle DPP O 33 AK 

Výkon vlastnických práv dle DPP O 55 AK   

Sublimit 100% 

sjednaného limitu 

pojistného plnění  

     1 000 Kč 

Možná p řipojišt ění (s p řirážkou pojistného) 
DPP O 2 Světové pojistné krytí kromě USA a Kanady 
DPP O 20 AK Nemajetková újma 

 

Sublimit 100% 

sjednaného limitu 

pojistného plnění 

10% ze vzniklé 
škody min. 10 000 
Kč max. 50 000 
Kč. 

 

V souladu čl. 13 bodu 4 VPPO celkové plnění pojistitele ze všech pojistných událostí, včetně nákladů právního zastoupení v jednom 

ročním pojistném období na jednoho pojištěného nepřesáhne dvojnásobek limitu pojistného plnění sjednaného v pojistné smlouvě.  

 

Rozsah individuálního pojištění mediátora je vždy přesně specifikován v každé individuálně uzavřené 
smlouvě. 

ODDÍL D Připojišt ění 

Sublimity, spoluúčasti a přirážka pojistného za tato připojištění jsou stanoveny zvýhodněnými sazbami 
pojistného, vázány na sjednání prostřednictvím WIASS ČR a jsou uvedeny v individuálních smlouvách. 

Doplňkové pojistné podmínky - Navýšení limitu pojistného  plnění pro ú častníky 
hromadného pojišt ění (DPP O 1000 AK) 

V souladu s ustanoveními RS a těmito DPP je každý advokát, pojištěný dle RS, oprávněn sjednat 
individuální pojistnou smlouvu, prostřednictvím které lze navýšit limit pojistného plnění nad limit pojistného 
plnění sjednaný v RS (tzv. Minimální limit pojistného plnění).  

Základní rozsah pojištění vč. Minimálního limitu pojistného plnění upravují příslušná ustanovení v RS. 

Minimální limit pojistného plnění stanovený RS, může být na základě návrhu pojištěného navýšen až  
do limitu pojistného plnění ve výši 70.000.000 Kč. Výši tohoto limitu pojistného plnění si stanoví každý 
pojištěný sám. Limity pojistného plnění se stanovují v celých milionech v Kč, případně po půl milionech. 
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Limit pojistného plnění, který vznikne navýšením Minimálního limitu pojistného plnění dle RS, je Celkový limit 
pojistného plnění. 

Pojistné plnění vyplacené ze všech pojistných událostí mající příčinu vzniku škody nebo jiné újmy  
v průběhu jednoho pojistného období nesmí přesáhnout dvojnásobek Celkového limitu pojistného plnění.   

Pokud bude pojištění sjednáno na pojistné období kratší než roční pojistné období, nepřesáhne pojistné 
plnění limit pojistného plnění sjednaný v pojistné smlouvě pro toto kratší pojistné období.  

V případě, kdy nastane jedna nebo více pojistných událostí s důsledkem vyčerpání Minimálního limitu 
pojistného plnění, nastupuje při vzniku každé další pojistné události čerpání Celkového limitu pojistného 
plnění dle individuální pojistné smlouvy.  

Pro každou pojistnou událost je uplatňována spoluúčast sjednaná v RS pro základní rozsah pojištění  
a Minimální limit pojistného plnění.  

Na základě požadavku pojištěného lze Celkový limit pojistného plnění na základě ustanovení těchto DPP 
zvýšit s okamžitou platností i během ročního pojistného období.  

Na základě požadavku pojištěného lze Celkový limit pojistného plnění na základě ustanovení těchto DPP 
snížit, avšak vždy jen s účinností od počátku následujícího ročního pojistného období. 

Doplňkové pojistné podmínky – Sv ětové pojistné krytí krom ě USA a Kanady (DPP O 2 AK) 

Pojištění na rozdíl od čl. 7 Územní rozsah pojištění ZPP OPČAK 2014/06 kryje nároky na náhradu škody 
nebo jiné újmy uplatněné kdekoli na území celého světa, kromě USA a Kanady, podle kteréhokoli právního 
řádu státu světa kromě USA a Kanady, kdy je pojištěný povinen k náhradě škody nebo jiné újmy podle 
platného právního řádu státu kromě právního řádu USA  
a Kanady.  

Doplňkové pojistné podmínky  –  Usazený euroadvokát na S lovensku (DPP O 12 AK) 

Pojištění se vztahuje také na poskytování právních služeb advokáta ve smyslu §§ 38 – 45 zák. č. 586/2003 
Z.z. o advokácii, (právní řád Slovenské republiky). 

Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného usazeného euroadvokáta na Slovensku  na náhradu škody 
nebo jiné újmy uplatněné na území Evropy, kdy pojištěný za škodu odpovídá podle platného právního řádu 
Slovenské republiky.  
 

Doplňkové pojistné podmínky – Povinnost pojišt ěného k náhrad ě škody na v ěcech t řetích 
osob (DPP O 13 AK) 

Odchylně od čl. 5 bod a písm. a.h. a.j. a.l. a.m. ZPP OPČAK 2014/06 se pojištění vztahuje na: 

a) odpovědnost pojištěného jako zaměstnavatele za škodu na věcech zaměstnanců, která vznikla 
zaměstnanci na věci při plnění pracovních úkolů nebo v přímé souvislosti s ním. 
 
Pojištění se vztahuje na odpovědnost pojištěného za škodu na věcech zaměstnanců vzniklou 
poškozením, zničením nebo odcizením věcí, pokud se věci nacházely na místě k tomu určeném 
zaměstnavatelem nebo na místě obvyklém. To za předpokladu, že vstupy do prostor výkonu 
zaměstnání jsou přiměřeně hlídány nebo uzamčeny. 

Pojištěný je povinen ve smyslu příslušných ustanovení zákoníku práce uplatnit požadavek na 
náhradu škody vůči zaměstnavateli v příslušné zákonné lhůtě a případnou ztrátu nebo odcizení věcí 
ihned po zjištění nahlásit příslušným policejním orgánům za účelem zahájení šetření. V případě 
nesplnění této povinnosti je pojistitel oprávněn pojistné plnění zamítnout. 

Odpovědnost pojištěného za věci, které zaměstnanci obvykle do zaměstnání nenosí např. větší 
peněžní částky, klenoty a šperky, je pojištěna v rozsahu odpovědnosti zaměstnavatele za škodu na 
odložených věcech na základě ustanovení § 268 zákoníku práce.  

b) povinnost pojišt ěného k náhrad ě škody na odložených v ěcech návšt ěvníků, které tyto osoby 
odložily na místě k tomu určeném nebo na místě, kam se obvykle odkládají. Pojištění se nevztahuje 
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na povinnost pojištěného k náhradě škody vzniklé na klenotech, penězích a jiných cennostech, byť 
by tyto věci byly uschovány v oděvu. 

c) povinnost k náhrad ě škody na jiných p řevzatých a užívaných v ěcech, které pojištěný nebo za 
něj jednající osoby převzaly v souvislosti s výkonem profesní činnosti.  

 Pojištění se vztahuje na jakékoli movité věci, kromě dopravních prostředků. 

V případě povinnosti pojištěného k náhradě škody na převzatých listinách nebo smlouvách, které mají 
historickou hodnotu, se škodou na věci se rozumí také ztráta věci krádeží vloupáním nebo loupeží. 

Krádež vloupáním se rozumí odcizení věci, při kterém pachatel překonal překážky nebo opatření, chránící 
věc před odcizením. 

V těchto případech je pojištěný povinen nahlásit tuto skutečnost neprodleně policejním orgánům za účelem 
zahájení vyšetřování. 

Vyloučena z pojištění je ztráta věci jinak, než vloupáním nebo krádeží. V ostatních případech se škodou 
rozumí poškození nebo zničení věci. 

Za převzaté věci se pro účely tohoto pojištění nepovažují peníze, směnky, cenné papíry a ceniny. 

Pojištěna je také ztráta věci krádeží vzniklá v souvislosti s dopravní nehodou, jíž byl pojištěný účasten, 
pokud byl prokazatelně na pracovní cestě. 

Doplňkové pojistné podmínky – Nemajetková újma (DPP O 20  AK) 

Pojištění se na rozdíl od článku 5 bod a písm. a.e. ZPP OPČAK 2014/06 vztahuje na povinnost pojištěného 
k náhradě nemajetkové újmy vzniklé na přirozených právech člověka, kromě nemajetkové újmy způsobené 
při ublížení na zdraví, zvlášť závažným ublížením na zdraví nebo usmrcením  
a nemajetkové újmy způsobené zásahem do práv na ochranu názvu nebo pověsti právnické osoby; 
Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit nemajetkovou újmu: 
- způsobenou urážkou, pomluvou, sexuálním obtěžováním nebo zneužíváním;  
- porušením práv duševního vlastnictví. 

Doplňkové pojistné podmínky –  Regresní náhrady (DPP O 3 3 AK) 

Pojištění se odchylně od čl. 5 bod a písm. a.h. ZPP OPČAK 2014/06 ZPP OPČAK 2014/06 vztahuje  na 
náhradu nákladů léčení vynaložených zdravotní pojišťovnou na zdravotní péči ve prospěch zaměstnance 
pojištěného v důsledku zaviněného protiprávního jednání pojištěného. 

Pojištění se dále vztahuje i na regresní náhradu dávek nemocenského pojištění vyplacených zaměstnanci 
pojištěného orgánem nemocenského pojištění v důsledku zaviněného protiprávního jednání pojištěného 
zjištěného soudem nebo správním orgánem. 

Toto pojištění se však vztahuje jen na případy, kdy zaměstnanci pojištěného vzniklo právo na pojistné plnění 
z pojištění odpovědnosti při pracovním úrazu nebo nemoci z povolání, za předpokladu, že  
v době trvání pojištění došlo k pracovnímu úrazu nebo byla zjištěna nemoc z povolání. 

Doplňkové pojistné podmínky – Výkon vlastnických práv (D PP O 55 AK) 

Pojištění se na rozdíl od čl. 5 bod a  písm. a.k. ZPP OPČAK 2014/06 vztahuje na povinnost pojištěného k 
náhradě škody nebo újmy vyplývající z vlastnických, nájemních nebo jim obdobných vztahů, např. škody 
nebo jiné újmy z držby nebo správy objektu, škody způsobené na najatých objektech sloužících pro výkon 
pojištěné profese, vč. povinnosti k náhradě škody nebo jiné újmy způsobené technickým vybavením 
kanceláří včetně zařízení ke zpracování dat (z používání hardware). 

Pojištěný má rovněž právo, aby za něj pojistitel zaplatil částku, kterou je pojištěný jako vlastník pozemní 
komunikace povinen uhradit z důvodu ručení za splnění povinnosti k náhradě škody za správce této 
komunikace. Tato úhrada bude poskytnuta pouze v rozsahu, v jakém by vzniklo právo na pojistné plnění 
v případě, že by pojištěný nepoužil služeb správce a předmětnou škodu či újmu by způsobil sám.   
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Doplňkové pojistné podmínky – P řipojišt ění o navýšení rizika aplikací jiného než českého, 
slovenského, mezinárodního práva a práva Evropské u nie (DPP O 66 AK) 

Toto připojištění se vztahuje na případy, kdy jako společník, zaměstnaný advokát  
nebo spolupracující advokát působí usazený evropský advokát nebo advokát dle § 5a, odst. 1 ZA. Pojistná 
ochrana se poté vztahuje na aplikaci těch právních řádů, ke kterým jsou tyto osoby oprávněny a za jejich 
výkon advokacie odpovídá pojištěná společnost nebo advokát. Dále se připojištění vztahuje na případy, kdy 
jsou pojištěným poskytovány právní služby v oblasti jiného než českého, slovenského, mezinárodního a 
práva Evropské unie. 

 Jiným než českým, slovenským a mezinárodním právem a právem Evropské unie, které je součástí českého 
právního řádu, se rozumí právo, v němž advokát poskytuje právní služby (právní řády členských států 
Evropské unie nebo členských států Dohody o evropském hospodářském prostoru).  

Doplňkové pojistné podmínky – P řipojišt ění o navýšení rizika poskytováním právních 
služeb v oblasti práva Evropské unie, které není so učástí českého právního řádu (DPP O 67 
AK) 

 Pojištěným nebezpečím se pro případ tohoto připojištění rozumí povinnost pojištěného k náhradě škody 
nebo jiné újmy, způsobené pojištěným při aplikaci právních aktů Evropských společenství a Evropské unie, 
tj. při poskytování právní služby v oblasti práva Evropské unie, které není součástí českého právního řádu.  

Doplňkové pojistné podmínky – P řipojišt ění výkonu advokacie v oblasti ve řejných zakázek 
(DPP O 68)  

Na rozdíl od ustanovení čl. 5 bod a písm. a.dd ZPP OPČAK 2014/06 se pojištění vztahuje i na výkon 
advokacie v oblasti veřejných zakázek. 

Za výkon advokacie v oblasti veřejných zakázek se považuje zejména: 

- právní poradenství a posouzení souladu zadané veřejné zakázky se zákonnou úpravou (např. zásady, 
pravidla, podmínky, režim, výjimky ..)  
-  základní administrativa (např. vyrozumění) spojená s takovým právním poradenstvím. 

Činnosti v oblasti veřejných zakázek, které nejsou výkonem advokacie, zůstávají nadále z pojištění 
vyloučeny.  Jde zejména o: 

-  samotné dodržování souladu zadané veřejné zakázky se zákonnou úpravou 
-  ekonomicko-organizační činnosti včetně poradenství 
-  finanční poradenství 
- technické nebo odborné posouzení parametrů veřejné zakázky, které vyplývá ze specifické oblasti,  
v níž zadavatel působí a zadává veřejnou zakázku  
-  stanovení předpokládané hodnoty veřejné zakázky 
-  vyhodnocení nabídek. 

V souladu s ustanovením článku 5 bod a písm. a.cc ZPP OPČAK 2014/06 se pojištění vztahuje na povinnost 
pojištěného k náhradě škody způsobené při poskytování právních služeb podle čl. 2 tohoto ujednání vzniklé 
poškozenému v důsledku nepřidělení dotace, povinnosti dotaci vrátit nebo vzniklé 
v jiné souvislosti s dotací.  

ODDÍL E SPOLEČNÁ USTANOVENÍ  

1. Obecná a výkladová ujednání 

Není-li dále uvedeno jinak, platí následující ustanovení pro hromadné pojištění advokátů a individuální 
pojištění advokátů, mediátorů a rozhodců: 
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a)  V případě uplatnění práva na pojistné plnění je rozhodným pro určení rozsahu pojistného krytí 
včetně limitu pojistného plnění, spoluúčasti atd. okamžik příčiny vzniku škody nebo jiné újmy, není-li 
ujednáno jinak 

b) Pojištění se vztahuje pouze na povinnost pojištěného nahradit škodu nebo újmu  
při porušení zákona. Pojištění se vztahuje také na povinnost nahradit škodu nebo jinou újmu při 
porušení smluvní povinnosti, pokud tato smluvní povinnost nepřesahuje rozsah povinnosti 
stanovené zákonem. 

c) Smluvní strany se dohodly, že ustanovení části čtvrté, Hlavy III, dílu 1, zákona č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník, týkající se náhrady majetkové a nemajetkové újmy se užijí pro rozsah pojištění 
odpovědnosti daný touto smlouvou. Pojmy odpovědnost za škodu a povinnost k náhradě škody nebo 
jiné újmy jsou pro účely této smlouvy postaveny na roveň.  Pojištění se v návaznosti na tuto dohodu 
sjednává pro případ povinnosti pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy. 

 

2. Plnění pojistitele 

Pojistné plnění se poskytuje v české měně. Pro případy vznesených nároků na pojistné plnění v cizí měně 
se pro přepočet mezi tuzemskou a cizozemskou měnou použije kurz stanovený Českou národní bankou 
(ČNB) pro den poskytnutí pojistného plnění.  

V případech odůvodněného uplatnění nároku poškozeným v EUR bude plnění poskytnuto v EUR  
za těchto podmínek: 

a) výše spoluúčasti bude určena přepočtem dle kurzu ČNB stanoveného ke dni výplaty pojistného 
plnění;  

b) pro posouzení využití limitu pojistné plnění (tj. odčerpání pojistného plnění z limitu) bude použit kurz 
stanovený ČNB ke dni výplaty pojistného plnění. 

Tímto jsou dotčena příslušná ustanovení všeobecných pojistných podmínek, kterými se řídí příslušná 
pojistná smlouva. 
 

3. Hlášení a uplatn ění škodních událostí  

a) Škodní událost nahlásí pojištěný písemně a bez zbytečného odkladu, a to: 
- elektronicky na e-mail likvidace@wiass.cz nebo 
- písemně na adresu:  

WIASS ČR s.r.o., oddělení pojištění profesní odpovědnosti, Na Florenci 15, 110 00 Praha 1 

 Osnova a formuláře potřebné pro nahlášení škodní události jsou uvedeny  
na www.wiass.cz nebo budou na vyžádání na výše uvedených kontaktech zaslány pojištěnému. 

b) Oznámení škodní události musí obsahovat zejména: 
- písemné uplatnění práva na náhradu škody nebo újmy od poškozeného; 
- popis škodného děje (popis příčiny a vzniku škody nebo jiné újmy) včetně doložení všech 

dokumentů, které se k popsanému škodnému ději vztahují; 
- vyplněné obligatorní formuláře nutné k nahlášení škodné události (k dispozici na stránkách 

www.wiass.cz či na vyžádání). 
c) WIASS ČR posoudí úplnost předložených dokladů o hlášení škodní události, případně si vyžádá   

další dokumenty relevantní k šetření škodní události a po jejich řádném doložení je zašle na adresu 
pojistitele k registraci.  

Pokud byl nárok na náhradu škody vůči pojištěnému uplatněn prokazatelně u orgánu veřejné moci, zašle 
WIASS ČR pojistiteli oznámení škodné události i v případě, že ke škodní události nebyly pojištěným 
doloženy všechny doklady. 

Pokud nebyly k takové škodní události pojištěným doloženy všechny doklady, takové oznámení škodní 
události se nadále považuje za neúplné a pojištěný je povinen bez zbytečného odkladu doložit 
prostřednictvím WIASS ČR všechny ostatní doklady ke škodní události.   
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a) Pojistitel se zavazuje, že bude pojistníkovi hlásit každé důvodné podezření z pojistného podvodu  
a každý pojistný podvod, jež bude odhalen v souvislosti s likvidací škodních událostí advokátů 
hromadného pojištění. 
Pojistitel má právo oznámit pojistníkovi jiné důležité skutečnosti týkající se uplatněných nároků  
na pojistné plnění pojištěných z hromadného pojištění, pokud mají tyto skutečnosti negativní dopad  
na škodný průběh a profitabilitu těchto pojištění. 

b) V případě smrti pojištěného advokáta vykonávajícího advokacii samostatně a jeho následného 
vyškrtnutí ze seznamu advokátů může oznámení škodní události učinit nástupce advokáta 
ustanovený Komorou nebo Komora. Stejně tak v případě vyškrtnutí advokáta, který vykonával 
advokacii samostatně, ze seznamu advokátů, může oznámení škodní události učinit jeho nástupce 
ustanovený Komorou nebo Komora.  
Za podmínek § 27 odst. 1 ZA může oznámení škodní události, pokud je neučiní pojištěný, učinit také 
zástupce advokáta určený nebo ustanovený podle tohoto ustanovení nebo Komora. 
Tím není nijak dotčeno právní postavení pojištěného jako oprávněné osoby. 
V případě smrti pojištěného advokáta se u hromadného pojišt ění ujednává pojištění bez 
spoluúčasti pojištěného na každé pojistné události. 

c) Ujednaná spoluúčast pojištěného na každé pojistné události znamená její aplikaci nejen na vzniklou 
škodu nebo újmu, ale i na jiné náklady dle oddílu A čl. III odst. 5 písm. e), pokud na takové náklady 
podle pojistných podmínek vznikne nárok.  

 
 

4. Povinnosti pojišt ěných 

a) Povinnosti pojištěných v hromadném pojištění jsou stanoveny ZA, příslušnými právními předpisy,  
VPP O 2005/01 PROFI a touto smlouvou. 

b) Povinnosti pojištěných v individuálním pojištění jsou stanoveny ZA, příslušnými právními předpisy, 
příslušnými individuálními pojistnými smlouvami, VPP O 2014/03, ZPP OPČAK 2014/06, příslušnými 
doplňkovými pojistnými podmínkami (DPP O) a touto smlouvou. 

c) Pojištěný musí ve smyslu ustanovení oddílu D článku 2 této pojistné smlouvy a v souladu 
s povinnostmi stanovenými pojistnými podmínkami neprodleně, bez zbytečného odkladu, po 
uplatnění náhrady škody nebo jiné újmy ze strany poškozeného, písemně nebo e-mailem informovat 
pojistitele, a to prostřednictvím společnosti WIASS ČR, ve smyslu ustanovení této smlouvy o Hlášení 
a uplatnění škodních událostí. 

d) Pojištěný musí poskytovat pojistiteli součinnost při zajišťovaní důkazních materiálů ke zjištění 
rozsahu škody nebo jiné újmy a oprávněnosti těchto nároků. 

e) Pojištěný není oprávněn k tomu, aby bez předchozího souhlasu pojistitele zcela nebo zčásti uznal 
nebo vyrovnal nárok na náhradu škody nebo újmy. Pokud tuto povinnost pojištěný poruší, pojistitel 
není jeho uznáním závazku k náhradě škody nebo újmy vázán při rozhodování o poskytnutí 
pojistného plnění. 

f) U hromadného pojištění v souladu s čl. 12 odst. 1, písm. o) VPP O 2005/01 PROFI se smluvní 
strany dohodly, že uznání nároku klienta bez vědomí pojistitele a soudní smír, či dohoda  
o mimosoudním jednání uzavřené mezi pojištěným a klientem bez vědomí pojistitele je důvodem pro 
zamítnutí pojistného plnění, resp. pro snížení pojistného plnění. To samé platí pro případ 
pravomocného rozhodnutí soudu o přiznání nároku na náhradu škody nebo jiné újmy klientovi vůči 
pojištěnému na základě nečinnosti pojištěného (platební rozkaz, rozsudek pro zmeškání), nebo na 
základě uznání nároku klienta (rozsudek pro uznání), nebyl-li takovýto postup dohodnut předem 
s pojistitelem. 

g) U individuálního pojištění je toto upraveno čl. 3 bod 4 písm. a odst. a.g ZPP OPČAK 2014/06  
a čl. 11 bod 3  písm. b odst. b.n., b.q.  VPP O 2014/03.  
To samé platí v případě jiné nečinnosti pojištěného (rozsudek pro zmeškání). 

h) Pojištěný není oprávněn ujednat bez souhlasu pojistitele delší promlčecí lhůtu než stanovenou 
právními předpisy; pokud si ujednal promlčecí lhůtu kratší, je povinen o tom informovat pojistitele 
spolu s hlášením škody nebo jiné újmy resp. uplatněním nároku na pojistné plnění. 
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5. Přístup k hromadnému pojišt ění, pojistné, splatnost a zp ůsob úhrady pojistného 

a) Roční pojistné  na jednoho pojištěného advokáta činí 6 700 Kč. 
 

b) Pojištěnými jsou všichni advokáti dle Oddílu A této smlouvy zapsaní v seznamech vedených 
Komorou s výjimkou těch, kteří nechtějí být účastni hromadného pojištění advokátů ve smyslu § 24c 
odst. 2 ZA v daném půlročním období, tj. od 1.1. do 30. 6. a od 1. 7. do 31. 12. příslušného 
kalendářního roku bez ohledu na to, zda v průběhu těchto období byli do tohoto seznamu zapsáni 
další advokáti nebo z něj byli někteří advokáti vyškrtnuti. 

c) Pojistník je povinen do 31.1. a 31.7. každého příslušného kalendářního roku zaslat pojistiteli jím 
vedený seznam advokátů s aktuálními údaji k 1.1. a 1.7. tohoto roku. Pojistník je povinen zajistit 
pojistiteli informace o skutečnostech z vedených seznamů, které by mohly být rozhodné pro určení 
právního základu nároku na pojistné plnění z pojištění. 

d) Pojistné za základní rozsah pojištění je splatné pojistníkem na účet pojistitele č. 100300/2700 
pololetní platbou vždy do 31.1. a 31.7. každého příslušného kalendářního roku. 

e) Pojistné stanovené dle počtu advokátů v pololetní splátce je považováno za fixní. Pojistné se tedy 
nesnižuje o pojistné za pojištěné advokáty, kteří budou vyškrtnuti ze seznamu advokátů vedeného 
Komorou v průběhu kalendářního pololetí a nezvyšuje se o pojistné za pojištěné advokáty, kteří 
budou zapsáni do seznamu advokátů vedeného Komorou v průběhu kalendářního pololetí. 

f) Pojistné za individuální pojištění je hrazeno individuálně pojistníkem určeným v dané individuální 
smlouvě dle dispozic v příslušné individuální pojistné smlouvě. 

 

6. Řešení spor ů 

Pokud dojde mezi pojistitelem na straně jedné a pojištěným nebo pojistníkem na straně druhé ke sporu, 
týkajícímu se obsahu této smlouvy a jejích součástí, a to pouze části hromadného pojištění advokátů, 
ujednává se, že strany sporu budou usilovat o smírné vyřešení sporu před smírčí komisí, do níž pojistitel i 
pojistník jmenují po dvou zástupcích.  O sporu, jakož i o jednání smírčí komise  
a jejích závěrech informuje pojistitel WIASS ČR. 

 

7. Pojistná doba 

Smlouva je uzavřena na dobu neurčitou s ročním pojistným obdobím s možností výpovědi každou  
ze smluvních stran ve lhůtě nejméně šesti měsíců před skončením ročního pojistného období. 

Účinnost tohoto dodatku č. 35 se sjednává k datu 1. 1. 2027.   

Ustanovení tohoto dodatku týkající se náhrady škody nebo jiné újmy uvedené v Oddílu A se použijí pro 
škodu nebo jinou újmu vzniklou na základě příčiny vzniku škody nebo jiné újmy nejdříve k datu 1. 1. 2014.       

   

8. Závěrečná ustanovení 

Jestliže v době trvání této smlouvy dojde ke změně právních předpisů upravujících činnost a odpovědnost 
pojištěných za škodu resp. jejich povinnost k náhradě škody nebo jiné újmy nebo škodný průběh této 
smlouvy k 30. 6. příslušného kalendářního roku dosáhne 60%, pojistitel s pojistníkem dohodnou změnu 
rozsahu pojištění, výše limitů pojistného plnění, zvýšení spoluúčasti nebo zvýšení pojistného. 

Pojistník prohlašuje, že byl informován o zpracování jím sdělených osobních údajů a že podrobnosti týkající 
se osobních údajů jsou dostupné na www.generaliceska.cz/ochrana-osobnich-udaju a dále v obchodních 
místech pojišťovny. Pojistník se zavazuje, že v tomto rozsahu informuje 
i pojištěné osoby. Dále se zavazuje, že pojišťovně bezodkladně oznámí případné změny osobních údajů.  

Článek 27 VPP O 2005/01 PROFI Zpracování osobních údajů – poučení subjektu údajů se vypouští. 

Kontakt na pověřence pro ochranu osobních údajů pojistníka je dpo@generaliceska.cz. Kontakt pro případ 
stížností je stížnosti@generaliceska.cz. 



 

 

 
Generali Česká pojišťovna a.s., Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, IČO: 452 72 956, DIČ: CZ699001273, je zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze,  
spis.zn. B 1464, člen skupiny Generali, zapsané v italském registru pojišťovacích skupin, vedeném IVASS, pod číslem 026. Kontaktní údaje: P. O. BOX 305, 659 05 Brno, ww.generaliceska.cz 
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Důvěrné / Confidential 

Nedílnou součástí RS jsou: 

• Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti za škodu (VPP O 
2005/01 PROFI), jako podmínky platné pro hromadné pojištění advokátů 

• Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění odpovědnosti za škodu (VPP O 2014/03), 
Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti (ZPP OPČAK 2014/06), jako 
podmínky platné pouze pro individuální pojištění advokátů, mediátorů a rozhodců.  

• Stručná informace o zpracování osobních údajů 

 

 

Dodatek k pojistné smlouvě je vystaven pojišťovnou v elektronické podobě v pdf formátu a podepsán 
pojišťovnou zaručeným elektronickým podpisem. Pojišťovna zašle k podpisu dodatek k pojistné smlouvě 
pojistníkovi na e-mailovou adresu a ten ho podepíše zaručeným elektronickým podpisem. Pojistník po svém 
podpisu bez zbytečného odkladu odešle pojišťovně dodatek k pojistné smlouvě na e-mailovou adresu 
jakub.pobis@generaliceska.cz.  
Zasílání pojistné smlouvy mezi pojišťovnou a pojistníkem probíhá prostřednictvím WIASS ČR. 
 
Smluvní strany prohlašují, že si pojistnou smlouvu před jejích uzavřením přečetly, že byla uzavřena podle 
jejich vůle, určitě, srozumitelně, že nebyla uzavřena v tísni ani za jinak jednostranně nevýhodných 
podmínek.  

Pojistník souhlasí s tím, aby pojišťovna použila informace uvedené v této pojistné smlouvě pro svou 
referenční listinu.  

Tato pojistná smlouva může být měněna, doplňována nebo upřesňována pouze oboustranně 
odsouhlasenými, písemnými a očíslovanými dodatky. 

 
 
V Praze  V Praze 
za pojistitele      za pojistníka 
Generali Česká pojišťovna a.s.    Česká advokátní komora 

 

 

 

 

………………………… …………………………. ………………………….......       
Ing. Ilona Šilhanová      Mgr. Jakub Pôbiš  JUDr. Monika Novotná       
senior manažer    vedoucí upisovatel   předsedkyně          

 

 

 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

Smlouvu sepsala a vystavila Mgr. Simona Steinmannová 
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Tento dokument poskytuje pouze stručný přehled základních vlastností pojištění. Úplné informace o produktu najdete 
v předsmluvních informacích, pojistných podmínkách a pojistné smlouvě, kde je uveden i konkrétní rozsah pojištění.


O jaký druh pojištění se jedná?
Pojištění profesní odpovědnosti pro výkon advokacie. Pojištění se sjednává jako škodové.


Pojištění odpovědnosti


Informační dokument o pojistném produktu


Produkt: 
Pojištění profesní odpovědnosti – individuální 
pojistné smlouvy advokátů a advokátních 
společností zapsaných v České advokátní 
komoře


Společnost: 
Generali Česká pojišťovna a.s. 


Česká republika


Generali Česká pojišťovna a.s., Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, IČO: 452 72 956, DIČ: CZ699001273, je zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, spis. 
zn. B 1464, člen skupiny Generali, zapsané v italském registru pojišťovacích skupin, vedeném IVASS, pod číslem 026. Kontaktní údaje: P. O. BOX 305, 659 05 Brno, www.generaliceska.cz


Existují nějaká omezení 
v pojistném krytí?


 Horní hranicí pojistného plnění se rozumí limit/sub-
limit pojistného plnění uvedený v pojistné smlouvě, 
které stanoví pojistník na vlastní odpovědnost.


 Spoluúčast, tj. částka, kterou se pojištěný podílí na 
pojistném plnění.


Další omezení jsou ujednána v pojistných podmín-
kách a pojistné smlouvě.


Na co se pojištění nevztahuje? 


Hlavní výluky:
Vlastní škoda nebo jiná újma
Škoda nebo jiná újma způsobená úmyslně nebo 
hrubou nedbalostí a újma způsobená při činnosti 
bez potřebného oprávnění
Škoda nebo jiná újma, k jejíž náhradě není 
pojištěný povinen dle zákona
Újma z pracovních úrazů nebo nemocí z povolání
Škoda nebo jiná újma na věcech nehmotných, 
včetně následné finanční škody
Samotná cena vadně provedené služby
Pohřešování, ztráta nebo pohřešování peněz, 
směnek, cenných papírů, cenin
Škoda nebo jiná újma vzniklá pojištěnému, osobám 
blízkým nebo majetkově propojeným osobám
Škoda nebo jiná újma vzniklá finančním, investi- 
čním nebo podobným poradenstvím nebo obchody 
Újma vzniklá porušením práv duševního 
vlastnictví
Újma vzniklá v důsledku nepřidělení dotace
Škoda nebo jiná újma vzniklá jako důsledek 
dohody o prodloužení promlčecí lhůty mezi 
pojištěným a poškozeným
Pojištění se nevztahuje a pojistné plnění nelze 
poskytnout v souvislosti se státy, vůči nimž jsou 
uplatňovány mezinárodní sankce.


Upozornění:
Některé výluky se však neuplatní v případech posky-
tování právních služeb pojištěným v záležitostech, 
které jsou předmětem nebo obsahem dané výluky.


Úplný rozsah výluk je uveden v pojistných 
podmínkách a pojistné smlouvě.


Co je předmětem pojištění? 


Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného 
nahradit škodu nebo jinou újmu, pokud byla 
způsobena jinému konáním nebo opomenutím nebo 
protiprávním stavem v důsledku v důsledku výkonu 
profesní činnosti advokáta, ke které je pojištěný 
oprávněn na základě zvláštního oprávnění dle 
zákona o advokacii. 


Profesní odpovědnost v důsledku výkonu 
advokacie


 Čistě finanční škoda
Újma způsobená ublížením na zdraví, zvlášť 
závažným ublížením na zdraví, usmrcením
Škoda na hmotné movité věci, vč. škody 
následné finanční
Škoda nebo jiná újma vzniklá nedodržením 
lhůt stanovených právním předpisem, soudem 
nebo orgánem veřejné správy, rozhodcem nebo 
rozhodčím soudem
Aplikace českého, slovenského a mezinárodního 
práva a práva EU
Aplikace směnečného práva
Advokátní úschova a ztráta z bezhotovostních 
převodů
Hostující euroadvokát na Slovensku
Jiné náklady


Volitelné připojištění: 
Navýšení limitu pojistného plnění v případě, 
že individuální smlouva navazuje na rámcovou 
pojistnou smlouvu ČAK
Aplikace cizího právního řádu, aplikace práva EU, 
které není součástí českého právního řádu
Světové pojistné krytí kromě území USA a Kanady
Škoda vzniklá výkonem advokacie v oblasti 
veřejných zakázek a v jakékoliv souvislosti 
s veřejnými zakázkami 
Nemajetková újma
Škoda na věcech převzatých nebo užívaných
Vlastnické nebo nájemní vztahy
Usazený euroadvokát na Slovensku


Konkrétní rozsah jednotlivých pojištění je uveden 
v pojistných podmínkách a pojistné smlouvě.
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Kde se na mne vztahuje pojistné krytí?


 Na území uvedeném pojistné smlouvě, např. Česká republika, Slovensko, Evropa, svět kromě USA a Kanady.


Jaké mám povinnosti?


– Řádně a včas hradit pojistné
– Seznámit každého pojištěného a další oprávněné osoby s obsahem pojistné smlouvy a s tím, jakým způsobem jsou 


zpracovávány jejich osobní údaje
– Oznámit jakoukoliv změnu nebo zánik pojistného rizika a pojistného zájmu, změnu podstatných skutečností (např. 


změnu jména, příjmení, názvu, adresy, elektronické adresy, dále úpadek nebo hrozící úpadek)
– Činit veškerá opatření nutná k předcházení vzniku škodní události, a pokud tato přesto nastane, k minimalizaci jejího 


rozsahu a následků
– Oznámit bez zbytečného odkladu, nejdéle však do 30 dnů od okamžiku zjištění škodní události pojišťovně, že škodní 


událost nastala
– Při uplatnění práva na pojistné plnění předložit veškeré doklady požadované pojišťovnou
– Umožnit pojišťovně nebo jí pověřeným osobám šetření nezbytná pro posouzení nároku na pojistné plnění
– Pojišťovně sdělit, že poškozený uplatnil proti pojištěnému právo na náhradu škody či újmy, postupovat podle pokynů 


pojišťovny
– Nesmím bez souhlasu pojišťovny uzavřít dohodu o narovnání nebo umožnit uznání dluhu v jakékoliv formě
– Nesmím uzavřít soudní smír ani zapříčinit vydání rozsudku pro uznání nebo pro zmeškání


Další povinnosti jsou ujednány v pojistných podmínkách a pojistné smlouvě.


Kdy a jak provádět platby? 


– Je-li pojistná smlouva sjednána na dobu neurčitou, je pojistné stanoveno jako tzv. běžné pojistné (za roční pojistné 
období). Je-li pojistná smlouva sjednána na dobu určitou, je stanoveno jednorázové pojistné. Běžné pojistné je 
splatné prvního dne příslušného pojistného období a jednorázové pojistné je splatné dnem počátku pojištění, pokud 
nebylo v pojistné smlouvě dohodnuto jinak. V pojistné smlouvě je možné dohodnout hrazení pojistného (jednorázo-
vého nebo běžného) ve splátkách.


– Pojistné lze hradit bankovním převodem.   
– Výše, způsob a frekvence placení pojistného jsou uvedeny v pojistné smlouvě.


Kdy pojistné krytí začíná a končí? 


Pojištění kryje pojistné události, ke kterým dojde v době trvání pojištění. Pojištění začíná dnem sjednaným v pojistné 
smlouvě jako počátek pojištění.
Není-li v pojistné smlouvě uvedeno jinak, pojištění lze sjednat na dobu neurčitou s ročním pojistným obdobím, 
přičemž první pojistné období začíná dnem počátku pojištění. Pojištění může skončit dříve, zejména odstoupením 
od pojistné smlouvy, výpovědí, dohodou, marným uplynutím lhůty stanovené pojišťovnou v upomínce o zaplacení 
dlužného pojistného nebo jeho části, zánikem pojistného zájmu. Pojištění sjednané na dobu určitou skončí rovněž 
uplynutím pojistné doby.


Jak mohu smlouvu vypovědět? 


Pojištění máte právo vypovědět například po uzavření pojistné smlouvy výpovědí doručenou do dvou měsíců ode dne 
uzavření pojistné smlouvy; po vzniku pojistné události výpovědí doručenou do tří měsíců ode dne oznámení vzniku 
pojistné události; ke konci pojistného roku, výpovědí doručenou nejpozději šest týdnů před koncem roku. Máte také 
právo od pojistné smlouvy odstoupit, a to zejména v případě pojistné smlouvy uzavřené formou obchodu na dálku 
nebo nebo ode dne obdržení sdělení o uzavření pojistné smlouvy, nebo ode dne sdělení pojistných podmínek, pokud  
k tomuto sdělení dojde na vaši žádost po uzavření pojistné smlouvy. 


Další možnosti zániku pojistné smlouvy jsou uvedeny v pojistných podmínkách.  
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Informace o nás


obchodní firma: Generali Česká pojišťovna a.s. (dále též jako „pojišťovna“) 


člen skupiny:  Generali


právní forma:  akciová společnost


IČO:  452 72 956


sídlo:  Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, Česká republika


předmět podnikání:  pojišťovací, zajišťovací a činnosti přímo vyplývající z těchto činností


registrace:  Městský soud v Praze, spisová značka B 1464


orgán dohledu:  Česká národní banka, Na Příkopě 28, 115 03 Praha 1


členství ve skupině: členem Skupiny Generali, zapsané v italském registru pojišťovacích skupin, 


 vedeném IVASS, pod číslem 026


Kontaktní údaje


adresa pro doručování:  Generali Česká pojišťovna a.s., P. O. Box 305, 659 05 Brno


internetové stránky: www.generaliceska.cz 


infolinka:  241 114 114


Zpráva o solventnosti a finanční situaci pojišťovny je přístupná zde: https://www.generaliceska.cz/vyrocni-zpravy


Čím se pojištění řídí


Vaše pojistná smlouva se řídí právním řádem České republiky. Pojištění se řídí zákonem č. 89/2012 Sb. (občanský záko-


ník), uzavřenou pojistnou smlouvou a pojistnými podmínkami, příp. sazebníkem administrativních poplatků či dalšími 


dokumenty, na které se smlouva odkazuje. Pojistné podmínky upravují zejména to, co je pojištěno a proti jakým pojistným 
nebezpečím a případně do jaké výše Vám poskytneme pojistné plnění. Stanovují také případy, kdy nemáme povinnost vyplatit 
pojistné plnění (výluky z pojištění). Pojistné podmínky jsou vyhotoveny v českém jazyce a pojistitel s klienty komunikuje a po-
dává jim informace v českém jazyce, pokud se v konkrétním případě na žádost klienta nedohodnou jinak. 


Jak uzavřít pojistnou smlouvu 


Pojistnou smlouvu lze uzavřít v písemné formě či elektronické formě sjednáním na dálku, a to včasným přijetím nabídky navrho-
vatele na uzavření pojistné smlouvy.


Poplatky, náklady


Výše a přehled poplatků spojených s pojištěním je uveden v Sazebníku administrativních poplatků. Sazebník administrativních 
poplatků se může v průběhu času měnit, například v návaznosti na změnu legislativy, na změny cen poskytovatelů přepravních  
a poštovních služeb nebo na změny komunikačních prostředků. Aktuální Sazebník administrativních poplatků naleznete na 
www.generaliceska.cz. Za použití prostředků komunikace na dálku nevznikají žádné dodatečné náklady ani poplatky.


Předsmluvní informace
Pojištění profesní odpovědnosti – 
individuální pojistné smlouvy advokátů a advokátních 
společností zapsaných v seznamu advokátu vedeném  
Českou advokátní komorou
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Způsoby zániku pojištění a pojistné smlouvy


Pojištění lze sjednat na dobu určitou nebo na dobu neurčitou, s ročním pojistným obdobím uvedeným v pojistné smlouvě.
Pojištění zanikne:


  uplynutím pojistné doby u smluv na dobu určitou,
  nezaplacením pojistného, a to marným uplynutím lhůty (v min. délce 1 měsíc) stanovené pojišťovnou v upomínce k zaplacení 


dlužného pojistného nebo jeho části doručené pojistníkovi,
  dohodou pojistníka a pojišťovny, která musí obsahovat způsob vzájemného vyrovnání závazků,
  výpovědí pojišťovny nebo pojistníka do 2 měsíců ode dne uzavření pojistné smlouvy s osmidenní výpovědní dobou ode dne 


doručení výpovědi,
  výpovědí pojišťovny nebo pojistníka do 3 měsíců ode dne oznámení vzniku pojistné události s výpovědní dobou 1 měsíc, která 
  výpovědí pojistníka s osmidenní výpovědní dobou, doručenou pojišťovně:


– do dvou měsíců ode dne, kdy se dozvěděl, že pojišťovna porušila při určení výše pojistného nebo při výpočtu pojistného 
plnění zásadu rovného zacházení,


– do jednoho měsíce ode dne, kdy mu bylo doručeno oznámení o převodu pojistného kmene nebo jeho části nebo o přeměně 
pojišťovny, nebo


– do jednoho měsíce ode dne, kdy bylo zveřejněno oznámení, že pojišťovně bylo odňato povolení k provozování pojišťovací 
činnosti,


  výpovědí pojišťovny nebo pojistníka ke konci pojistného období, přičemž výpověď musí být doručena alespoň 6 týdnů před 
uplynutím pojistného období,


  odstoupením od pojistné smlouvy,
  zánikem pojistného zájmu nebo zánikem pojistného nebezpečí, dnem, kdy pojištěný pozbyl oprávnění k podnikatelské činnosti, 


na kterou se pojištění vztahuje nebo dnem zveřejnění usnesení o úpadku pojistníka v insolvenčním rejstříku,
  z dalších důvodů uvedených v právních předpisech, pojistných podmínkách nebo pojistné smlouvě.


Podmínky a lhůty týkající se možnosti odstoupení od pojistné smlouvy


  Pojistník má právo od smlouvy odstoupit, porušil-li pojistitel povinnost pravdivě a úplně zodpovědět písemné dotazy zájemce 
při jednání o uzavření smlouvy nebo pojistníka při jednání o změně smlouvy. Stejně tak má pojistník právo od smlouvy 
odstoupit v případě, že pojistitel poruší povinnost upozornit na nesrovnalosti mezi nabízeným pojištěním a zájemcovými 
požadavky, musí-li si jich být při uzavírání smlouvy vědom. 


  Porušil-li pojistník nebo pojištěný úmyslně nebo z nedbalosti povinnost k pravdivým sdělením na písemné dotazy pojistitele 
týkající se skutečností, které mají význam pro rozhodnutí pojišťovny, jak ohodnotí pojistné riziko, zda je pojistí a za jakých 
podmínek, má pojistitel právo od smlouvy odstoupit, prokáže-li, že by po pravdivém a úplném zodpovězení dotazů smlouvu 
neuzavřel. 


 Právo odstoupit od smlouvy zaniká, nevyužije-li je strana do dvou měsíců ode dne, kdy zjistila nebo musela zjistit porušení 
povinnosti stanovené v § 2788 zák. č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku. 


  Odstoupí-li pojistník od smlouvy, nahradí mu pojistitel do jednoho měsíce ode dne, kdy se odstoupení stane účinným, zaplacené 
pojistné snížené o to, co již případně z pojištění plnil; odstoupí-li od smlouvy pojistitel, má právo započíst si i náklady spojené se 
vznikem a správou pojištění. Odstoupí-li pojistitel od smlouvy a získal-li již pojistník, pojištěný nebo oprávněná osoba pojistné 
plnění, nahradí v téže lhůtě pojistiteli to, co ze zaplaceného pojistného plnění přesahuje zaplacené pojistné.


  Byla-li smlouva uzavřena formou obchodu na dálku, má pojistník právo bez udání důvodu odstoupit od smlouvy ve lhůtě 
čtrnácti dnů ode dne jejího uzavření nebo ode dne, kdy mu byly sděleny pojistné podmínky, pokud k tomuto sdělení dojde na 
jeho žádost po uzavření smlouvy. V těchto případech vrátí pojistitel pojistníkovi bez zbytečného odkladu, nejpozději však do 
třiceti dnů ode dne, kdy se odstoupení stane účinným, zaplacené pojistné; přitom má právo odečíst si, co již z pojištění plnil. 
Bylo-li však pojistné plnění vyplaceno ve výši přesahující výši zaplaceného pojistného, vrátí pojistník, popřípadě pojištěný 
pojistiteli částku zaplaceného pojistného plnění, která přesahuje zaplacené pojistné.


  Odstoupení od smlouvy je možné zaslat na adresu sídla pojišťovny nebo na adresu pro doručování, nebo jej učinit 
písemně na obchodním místě pojišťovny. Uplynutím lhůty pro odstoupení od smlouvy právo odstoupit od smlouvy 
zaniká.


Důsledky porušení podmínek vyplývajících z pojistné smlouvy


  V případě, že pojistník je v prodlení s za/placením pojistného, je pojistitel oprávněn požadovat zaplacení úroku z prodlení. 
  V případě, že pojistník, pojištěný či oprávněná osoba poruší své zákonné nebo smluvní povinnosti, může dle okolností 


a  smluvních ujednání pojistitel snížit či odmítnout pojistné plnění, nebo požadovat vrácení nebo náhradu vyplaceného 
pojistného plnění. 


 Porušení povinností může též být důvodem pro zánik pojištění výpovědí nebo odstoupením.
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Způsob vyřizování stížností a řešení sporů


Jestliže nejste s našimi službami spokojeni, můžete se s případnou stížností obrátit písemně přímo na naši adresu, případně 
můžete využít i adresu pro doručování uvedenou výše nebo elektronickou schránku stiznosti@generaliceska.cz. Nedohodneme-
li se jinak, stížnosti se vyřizují písemnou formou. V případě, že nejste spokojeni s vyřízením stížnosti, s vyřízením nesouhlasíte 
nebo jste neobdrželi reakci na svoji stížnost, můžete se obrátit na kancelář ombudsmana Generali České pojišťovny a.s.  
Se stížností se lze obrátit i na Českou národní banku, Na Příkopě 28, 115 03 Praha 1. K řešení případných soudních sporů jsou 
určené i příslušné soudy v České republice.


Jak nahlásit pojistnou událost a postupovat při škodě


Učiňte nutná opatření ke zmírnění následků – zabezpečte, aby se škoda nezvětšovala. Zdokumentujte vzniklou škodu.  
Bez zbytečného odkladu oznamte pojistiteli, že nastala škoda, a to prostřednictvím pojišťovacího zprostředkovatele. 


K nahlášení škody budete potřebovat:
– číslo pojistné smlouvy
–  identifikační údaje pojistníka, pojištěného a poškozeného včetně kontaktů
–  datum, čas a místo vzniku škody
–  popis škody včetně příčiny a informací o jejím rozsahu
–  odhad předpokládané výše škody 


Dále postupujte dle pokynů likvidátora.


Doba platnosti poskytnutých údajů 


Informace obsažené v těchto Předsmluvních informacích se vztahují k přiložené nabídce na uzavření pojistné smlouvy; 
není-li pojistitelem určeno jinak, platí tyto údaje 1 měsíc ode dne jejich doručení. 


Charakteristika a rozsah pojištění, způsob určení výše pojistného plnění, výluky


Pojištění je určeno pro pojištění odpovědnosti při výkonu advokacie. Pojištění se řídí a rozsah a podmínky pojištění vyplývají 
ze Všeobecných pojistných podmínek pro pojištění odpovědnosti (VPP O 2014/03), Zvláštních pojistných podmínek pro 
pojištění profesní odpovědnosti (ZPP OPČAK 2014/06) a z ujednání v pojistné smlouvě, případně z doplňkových pojistných 
podmínek („DPP“), pokud jsou v pojistné smlouvě výslovně uvedeny, ze Sazebníku administrativních poplatků či z dalších 
dokumentů, na které smlouva odkazuje.


Pojištění profesní odpovědnosti při výkonu advokacie


Pojištění lze sjednat pro případ právním předpisem stanovené povinnosti pojištěného nahradit škodu nebo jinou újmu dle 
příslušných ustanovení zákona č. 85/1996 Sb., o advokacii, zákona č. 89/2012, občanského zákoníku, případně jiných 
soukromoprávních předpisů, pokud byla způsobena jinému konáním nebo opomenutím nebo protiprávním stavem v důsledku 
výkonu profesní činnosti advokáta, ke které je pojištěný oprávněn na základě zvláštního oprávnění.


Pojištění odpovědnosti 


Pojistná nebezpečí Horní hranice plnění


Základní rozsah Právním předpisem stanovená povinnost nahradit škodu nebo 
újmu vzniklou v souvislosti s pojištěnou činností, zejména:


 Čistě finanční škodu
 Škodu nebo nemajetkovou újmu způsobenou ublížením na 


zdraví zvlášť závažným ublížením na zdraví či usmrcením
 Škodu na hmotné movité věci nebo objektu
 Následnou finanční škodu
 Porušení povinnosti mlčenlivosti
 Ručení za spolupracující advokáty
 Jiné náklady


V pojistné smlouvě ujednaný 
limit pojistného plnění.
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Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy vzniklé nedodržením lhůt (dob) stanovených 
právním předpisem, soudem nebo orgánem veřejné správy, rozhodcem nebo rozhodčím soudem, a to i v případě, kdy tato 
lhůta (doba) byla dále smluvně ujednána či potvrzena odkazem na právní předpis.


Pojištění se z pohledu časového rozsahu sjednává na tzv. principu příčiny, kdy se pojištění vztahuje na povinnost pojištěného 
k náhradě škody nebo jiné újmy, k níž došlo v době trvání pojištění. V pojistné smlouvě může být ujednán i jiný časový rozsah.


Výluky 


Obecné výluky z pojištění jsou uvedeny v článku 5 ZPP OPČAK 2014/06. Další speciální výluky mohou být obsaženy 
v doplňkových pojistných podmínkách a v pojistné smlouvě. 


Pojistné plnění u pojištění odpovědnosti


Pojistné plnění se stanoví jako náhrada škody na věci či újmy, kterou je pojištěný povinen nahradit podle obecně závazných 
právních předpisů, a to za podmínek stanovených ve VPP O 2014/03, ZPP OPČAK 2014/06 a pojistnou smlouvou, případně 
doplňkovými pojistnými podmínkami („DPP“). Pojistné plnění z jedné pojistné události nepřesáhne limit/sublimit plnění ujednaný 
v pojistné smlouvě.
Není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak, součet všech pojistných plnění ze škodních událostí nastalých v průběhu jednoho 
pojistného období nesmí přesáhnout dvojnásobek limitu nebo sublimitu pojistného plnění ujednaného v pojistné smlouvě pro 
sjednaná pojistná nebezpečí. Pojištěný se na pojistném plnění podílí částkou ujednanou v pojistné smlouvě (spoluúčast).


Pojistná nebezpečí Horní hranice plnění


Základní rozsah  Evropské pojistné krytí
 Hostující euroadvokát na Slovensku
 Aplikace směnečného práva
 Advokátní úschova, ztráta z bezhotovostních převodů


V pojistné smlouvě ujednaný 
limit pojistného plnění.


Možnost připojištění  Připojištění o navýšení limitu pojistného plnění
 Světové pojistné krytí kromě území USA a Kanady
 Usazený euroadvokát na Slovensku
 Povinnost k náhradě škody na věcech třetích osob
 Nemajetková újma
 Výkon vlastnických práv
 Připojištění o navýšení rizika aplikací jiného než českého, 


slovenského a mezinárodního práva a práva Evropské unie
 Připojištění o navýšení rizika poskytováním právních služeb 


v oblasti práva Evropské unie, které není součástí českého 
právního řádu


 Připojištění výkonu advokacie v oblasti veřejných zakázek


V pojistné smlouvě ujednaný 
limit pojistného plnění.







V jakých situacích budeme Vaše 
údaje zpracovávat? 


 Příprava a uzavření smlouvy


Poskytnutí údajů je zcela dobrovolné, pokud nám však 
nesdělíte údaje nezbytné pro sjednání pojištění, nebudeme 
moci připravit nabídku pojištění ani s Vámi pojistnou smlouvu 
(příp. dodatek) uzavřít. Za účelem přípravy nabídky pojistné 
smlouvy a k jejímu samotnému uzavření potřebujeme 
nezbytně znát Vaše identifikační údaje v rozsahu jméno, 
příjmení, rodné číslo (datum narození) a adresa bydliště, v případě fyzické osoby podnikatele též identifikační číslo, bylo-li 
přiděleno. Můžeme Vás také požádat o poskytnutí dalších potřebných údajů dle charakteru Vámi požadovaného produktu, 
např. údajů o pojišťovaném majetku či vztazích, povolání, příjmech, rizikovém chování, provozovaných sportech, znalostech 
a zkušenostech v oblasti investic apod. V případě, že jste pojistnou smlouvu podepsal(a) biometricky, budeme zpracovávat Váš 
podpis prostřednictvím technologie pro automatické rozpoznávání biometrických prvků, v rámci které jsou jako neoddělitelná 
součást grafické podoby podpisu zaznamenávány dynamické parametry pohybu ruky. 


 Plnění smlouvy


Zpracování osobních údajů je rovněž nutné pro řádnou správu pojistných smluv včetně jejich změn, likvidaci pojistných událostí, 
poskytování asistenčních služeb a naši vzájemnou komunikaci.  Další údaje, které zpracováváme, souvisejí s tím, jaké produkty 
využíváte a jaké osobní údaje jste nám sdělil(a) či které jsme zjistili například při likvidaci pojistné události. 


 Plnění právní povinnosti 


Povinnost zpracovávat Vaše osobní údaje (v různém rozsahu) nám ukládá mnoho právních předpisů. Vaše údaje potřebujeme 
například při plnění povinností, které nám ukládají předpisy na úseku distribuce pojištění a pojišťovnictví či na úseku opatření 
proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a financování terorismu. Také jsme povinni poskytnout součinnost soudům, orgánům 
činným v trestním řízení, správci daně, České národní bance jako orgánu dohledu, exekutorům apod.


 Ochrana našich oprávněných zájmů či oprávněných zájmů třetí strany


Osobní údaje můžeme zpracovávat též z důvodu oprávněných zájmů spočívajících:
– ve vyhodnocování a řízení rizik, 
– v řízení kvality poskytovaných služeb a vztahů se zákazníky,
– v přípravě nezávazné nabídky či kalkulace výše pojistného, pokud následně nedojde k uzavření smlouvy,  
– v přípravě, sjednání a plnění smluv sjednaných ve Váš prospěch, 
– v zajištění a soupojištění,
– ve vnitřních administrativních účelech (např. interní evidence, reporting),
– v ochraně našich právních nároků (např. při vymáhání dlužného pojistného nebo jiných našich pohledávek, dále v rámci 


soudních řízení či řízení před orgány mimosoudního řešení sporů, před Českou národní bankou či dalšími orgány veřejné 
moci),


– v prevenci a odhalování pojistného podvodu a dalšího protiprávního jednání,
– v přímém marketingu (Vaše kontaktní a identifikační údaje v rozsahu jméno, příjmení, adresa, telefon a e-mailová adresa 


můžeme zpracovávat i pro účely přímého marketingu naší společnosti, tj. pro zasílání nabídky vlastních produktů a služeb, 
a to i e-mailem a SMS). 


– v určení, výkonu nebo obhajobě právních nároků (v případě podpisu dokumentu tzv. biometrickým podpisem zpracováváme 
biometrické charakteristiky podpisu, abychom byli v případě sporu schopni prokázat, že projev vůle, stvrzený Vaším 
podpisem, byl skutečně učiněn Vámi a mohli Vám tak poskytnout vyšší míru ochrany proti případnému zneužití Vašich 
osobních údajů).


Kdo je správcem Vašich údajů?
Správcem Vašich osobních údajů je Generali Česká 
pojišťovna a.s., IČO 452 72 956, se sídlem Spálená 
75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1. 


Dovolujeme si Vás stručně informovat o zpracování Vašich osobních údajů v naší společnosti. Další podrobnosti naleznete na 
www.generaliceska.cz v sekci Osobní údaje nebo Vám je rádi poskytneme na vyžádání ve všech našich obchodních místech.


Jaké údaje o Vás zpracováváme? 
Zpracováváme následující osobní údaje:
– Vaše identifikační a kontaktní údaje (e-mailová adre-


sa a  telefonní číslo nejsou povinné údaje; pokud nám 
je však poskytnete, bude naše komunikace rychlejší 
a efektivnější), 


– údaje o produktech, které máte sjednané, 
– údaje z naší vzájemné komunikace (ať už probíhala 


osobně, písemně, telefonicky či jinak),
– sociodemografické údaje (např. věk, povolání), 
– platební údaje (např. údaj o zaplaceném nebo dlužném 


pojistném, číslo účtu apod.),
– údaje o platební morálce, bonitě a důvěryhodnosti, 
– další specifické údaje potřebné k realizaci sjednaného 


produktu.
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Kdo je příjemcem osobních údajů?


Vaše osobní údaje předáváme v odůvodněných případech a pouze v nezbytném rozsahu těmto kategoriím příjemců:  
– zajistitelům,
– jiným pojišťovnám v souladu se zákonem za účelem prevence a odhalování pojistného podvodu a dalšího protiprávního 


jednání, a to i prostřednictvím k tomuto účelu zřízeného systému nebo v  případě sjednání soupojištění podle § 2817 
občanského zákoníku,


– našim smluvním partnerům (v rámci skupiny Generali nebo mimo ni), např. našim distributorům, asistenčním službám, 
samostatným likvidátorům pojistných událostí, lékařům, znalcům, smluvním servisům, dodavatelům informačních technologií, 
poskytovatelům poštovních služeb, call centrům,


– jiným subjektům v případech, kdy nám poskytnutí Vašich údajů ukládají právní předpisy, nebo pokud je to nutné pro ochranu 
našich oprávněných zájmů (např. soudům, exekutorům atp.),


– v omezeném rozsahu akcionářům v rámci reportingu.


Jak dlouho budou u nás Vaše údaje uloženy?


V případě, že jsme zpracovávali údaje za účelem nabídky pojištění, ale k uzavření pojistné smlouvy nedošlo, budeme údaje 
uchovávat po dobu nejméně jednoho roku od poslední komunikace a po dobu trvání promlčecí doby, během které je možné 
uplatnit jakýkoliv nárok vyplývající z této komunikace. V případě uzavření pojistné smlouvy osobní údaje zpracováváme po dobu 
trvání pojistné smlouvy. Po ukončení smluvního vztahu uchováváme Vaše osobní údaje dále po dobu trvání promlčecí doby, 
kdy je možné uplatnit jakýkoliv nárok z ukončené smlouvy, a dále po dobu jednoho roku po marném uplynutí promlčecí doby 
jakéhokoliv nároku. Kromě toho zpracováváme Vaše osobní údaje též v případě pokračujícího nebo opakovaného finančního 
plnění z uzavřené smlouvy (např. renty) a po dobu trvání případných soudních sporů či jiných řízení.


Jaká máte práva?


Máte zejména právo na přístup k osobním údajům, které o Vás zpracováváme, právo na opravu nepřesných či neúplných údajů 
a právo podat stížnost u Úřadu pro ochranu osobních údajů, Pplk. Sochora 27, Praha 7, 170 00, www.uoou.cz. 
V situacích předvídaných právní úpravou máte dále právo na výmaz osobních údajů, které se Vás týkají, nebo na omezení jejich 
zpracování; dále máte právo na přenositelnost svých údajů a právo vznést námitku proti zpracování údajů. 
Máte právo kdykoli bezplatně vznést námitku proti zpracování Vašich osobních údajů, které provádíme z důvodů našich 
oprávněných zájmů, včetně profilování, a právo vznést námitku proti zpracování za účelem přímého marketingu včetně 
profilování. 


Jak můžete kontaktovat našeho pověřence pro ochranu osobních údajů?


Našeho pověřence pro ochranu osobních údajů můžete se svými žádostmi, dotazy či stížnostmi kontaktovat na adrese: Generali 
Česká pojišťovna a.s., oddělení řízení ochrany osobních údajů, Na Pankráci 1720/123, Praha 4, 140 00, dpo@generaliceska.cz. 
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Článek 1   Úvodní ustanovení


1  Pojištění, které sjednává Generali Česká pojišťovna a.s., Spálená 75/16, Nové 
Město, 110 00 Praha 1, Česká republika (dále jen „pojistitel“) a pojistník, se řídí 
pojistnou smlouvou, těmito Všeobecnými pojistnými podmínkami pro pojištění 
odpovědnosti, zvláštními pojistnými podmínkami, doplňkovými pojistnými pod-
mínkami, sazebníkem administrativních poplatků, zákonem č. 89/2012 Sb., 
občanský zákoník (dále jen „občanský zákoník“) a ostatními obecně závaz-
nými právními předpisy České republiky a jsou účinné od 1. 1. 2025.


2  Pojištění se sjednává jako škodové.
3  Ujednání pojistné smlouvy mají přednost před ustanoveními pojistných podmínek 


s tím, že doplňkové mají přednost před zvláštními a zvláštní mají přednost před 
všeobecnými. Ustanovení pojistných podmínek mají přednost před ustanoveními 
právních předpisů. Nejsou-li některá práva a povinnosti účastníků pojištění, jakož 
i pojmy a definice upraveny v pojistné smlouvě nebo v pojistných podmínkách, 
řídí se občanským zákoníkem.


4  Pojistník, pojištěný i  další účastníci pojištění mají povinnost jednat poctivě, 
pravdivě a úplně odpovědět na všechny dotazy a  informovat druhou stranu 
o skutečnostech podstatných pro uzavření smlouvy, jak je blíže popsáno v po-
jistných podmínkách. Žádný z účastníků pojištění nemůže těžit ze svého nepo-
ctivého nebo protiprávního jednání.


5  Je-li pojistníkem podnikatel, předpokládá se, že jedná s  odbornou znalostí, 
péčí a obezřetně, a ujednává se, že se neuplatní ochranná ustanovení stano-
vená pro smlouvy uzavírané adhezním způsobem.


6  Pojistnou smlouvou se pojistitel zavazuje vůči pojistníkovi poskytnout jemu 
nebo jiné oprávněné osobě pojistné plnění, nastane-li nahodilá událost krytá 
pojištěním (pojistná událost), a pojistník se zavazuje zaplatit pojistiteli pojistné. 
Pojistná smlouva je smlouva odvážná, kdy prospěch nebo neprospěch jedné 
ze smluvních stran závisí na nejisté události. Pojistné náleží pojistiteli i v přípa-
dě, že nenastane pojistná událost či je pojistné plnění nižší než zaplacené po-
jistné, naopak pojistitel poskytuje pojistné plnění i ve výši převyšující pojistné. 
Povinnost smluvních stran plnit není vzájemně podmíněna a není ve vzájemné 
úměře.


Článek 2   Výklad pojmů


Pro účely sjednávaného pojištění platí tento výklad pojmů:
a běžným pojistným je pojistné stanovené za pojistné období;
b hrubou nedbalostí je takové jednání, jestliže přístup pojištěného k požadavku 


náležité opatrnosti svědčí o zřejmé bezohlednosti pojištěného k oprávněným zá-
konem chráněným zájmům poškozeného;


c jednorázovým pojistným je pojistné stanovené za celou dobu, na kterou bylo 
pojištění sjednáno;


d jiné náklady jsou:
– náklady pojištěného, které odpovídají nejvýše mimosmluvní odměně advokáta 


za obhajobu v přípravném řízení a v řízení před soudem prvního stupně v rám-
ci trestního řízení, které je vedeno proti pojištěnému nebo jeho zaměstnanci 
a  je vedeno v souvislosti s uplatněným nárokem na náhradu škody či újmy, 
a to pokud pojištěný splnil následující povinnosti:
povinnost sdělit pojistiteli bez zbytečného odkladu, že v souvislosti se škod-
ní událostí bylo zahájeno trestní řízení proti pojištěnému nebo jeho zaměst-


nanci, sdělit jméno a adresu svého obhájce a pojistitele informovat o prů-
běhu a výsledcích tohoto řízení; obdobné náklady před odvolacím soudem 
nahradí pojistitel jen tehdy, jestliže se k jejich úhradě písemně zavázal;


– náklady řízení o náhradě škody či újmy v souvislosti s uplatněným právem 
na náhradu škody či újmy před příslušným orgánem, pokud odpovídají nej-
výše mimosmluvní odměně advokáta, pokud pojištěný splnil povinnosti ulo-
žené mu článkem 11 těchto VPP, pokud je pojištěný povinen tyto náklady 
uhradit a pokud byly tyto náklady nutné a účelně vynaložené a pokud bylo 
řízení o náhradě škody či újmy nutné ke zjištění odpovědnosti za škodu či 
újmu;


– náklady právního zastoupení pojištěného uhradí pojistitel v souladu s před-
chozím bodem a za stejných podmínek; pokud byla náhrada nákladů řízení 
pojištěného rozhodnutím příslušného orgánu uložena poškozenému nebo jiné 
osobě, uhradí pojištěnému pojistitel náklady právního zastoupení pouze teh-
dy, pokud mu nebyly ani přes řádné vymáhání na těchto povinných osobách 
náklady uhrazeny;


– náklady v  souvislosti s  uplatněným právem na náhradu škody či újmy, 
které vynaložil poškozený v souvislosti s mimosoudním projednáváním práva 
na náhradu škody či újmy, pokud odpovídají nejvýše mimosmluvní odměně 
advokáta, pokud pojištěný splnil povinnosti uložené mu článkem 11 těchto 
VPP, pokud je pojištěný povinen tyto náklady uhradit a pokud byly tyto nákla-
dy nutné a účelně vynaložené.


Tyto náklady uhradí pojistitel v rámci limitu nebo sublimitu ujednaného v pojistné 
smlouvě pro pojistné nebezpečí, jehož se tyto náklady týkají.
Náklady podle tohoto ustanovení jsou pojistitelem hrazeny pouze v případě, že 
se na jednání nebo opomenutí pojištěného a  jeho povinnost k náhradě škody 
či újmy, v souvislosti s nimiž tyto náklady vznikly, pojištění podle této pojistné 
smlouvy vztahuje.


e nemajetkovou újmou je zásah do právní sféry poškozeného, který se nedotý-
ká přímo jeho majetkových práv, zejména újma na životě nebo zdraví;


f objektem je hmotná nemovitá věc a dále hmotné součásti práva stavby;
g osobou blízkou je příbuzný v  řadě přímé, sourozenec a manžel nebo regis-


trovaný partner; jiné osoby v poměru rodinném nebo obdobném se pokládají 
za osoby sobě navzájem blízké, pokud by újmu, kterou utrpěla jedna z nich, 
druhá důvodně pociťovala jako újmu vlastní. Má se za to, že osobami blízkými 
jsou i osoby sešvagřené nebo osoby, které spolu trvale žijí;


h osobami majetkově propojenými jsou
– společníci pojištěného a jejich blízké osoby;
– právnické osoby, ve kterých jsou pojištěný nebo osoby jemu blízké společníky, 


členy nebo statutárními orgány nebo členy statutárních orgánů nebo jiných 
orgánů;


– právnické osoby, v nichž mají pojištěný nebo osoby jemu blízké podíl; v tom 
případě jsou majetkově propojenou osobou v tom v rozsahu, který odpovídá 
výši jejich procentuálního podílu;


– vlastníci jednotek ve  společenství vlastníků; v  tom případě jsou majetkově 
propojenou osobou v tom rozsahu, který odpovídá výši procentuálního spolu-
vlastnického podílu na společných částech objektu;


i osobou oprávněnou je osoba, které v důsledku pojistné události vznikne právo 
na pojistné plnění; oprávněnou osobou je pojištěný;


j pojištěným je osoba, na jejíž povinnost nahradit škodu nebo jinou újmu se po-
jištění vztahuje;


k pojistnou dobou je doba, na kterou bylo pojištění sjednáno;
l pojistnou událostí je vznik povinnosti pojištěného nahradit škodu nebo jinou 


újmu, je-li zároveň spojen se vznikem povinnosti pojistitele poskytnout pojistné 
plnění;


m pojistným nebezpečím je jednání (konání nebo opomenutí) nebo protiprávní 
stav, které mohou vést ke vzniku pojistné události;


n pojistným obdobím je časové období, za které se platí pojistné; není-li v pojist-
né smlouvě ujednáno jinak, považuje se za ujednané roční pojistné období;


o pojistným rizikem je míra pravděpodobnosti vzniku pojistné události vyvolané 
pojistným nebezpečím;


p pojistným zájmem je oprávněná potřeba ochrany před následky pojistné udá-
losti;


q poškozeným je ten, komu byla způsobena škoda nebo jiná újma a má právo 
na její náhradu;


r povinným pojištěným je pojištění, u nějž je povinnost uzavřít pojistnou smlouvu 
uložena obecně závazným právním předpisem;


s příčinou vzniku škody nebo jiné újmy je jednání (konání nebo opomenutí), 
v jehož důsledku vznikla škoda nebo jiná újma;


t sublimitem se rozumí omezený limit pojistného plnění sjednaný v rámci limitu 
pojistného plnění sjednaného pro základní rozsah pojištění nebo jiného limitu po-


Generali Česká pojišťovna a.s., Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, IČO: 452 72 956, DIČ: CZ699001273, je zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, spis. 
zn. B 1464, člen skupiny Generali, zapsané v italském registru pojišťovacích skupin, vedeném IVASS, pod číslem 026. Kontaktní údaje: P. O. BOX 305, 659 05 Brno, www.generaliceska.cz
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jistného plnění; sublimit je vždy menší nebo nejvýše roven limitu pojistného plnění, 
v jehož rámci je sjednán a tyto limity se nesčítají;


u škodou je újma na jmění;
v škodou čistě finanční je škoda, která nevyplývá z předchozí škody nebo ne-


majetkové újmy způsobené ublížením na zdraví nebo usmrcením ani ze škody 
způsobené na hmotné movité věci nebo objektu;


w škodou následnou finanční je škoda, která vyplývá z předchozí škody nebo 
nemajetkové újmy způsobené ublížením na  zdraví nebo usmrcením nebo ze 
škody na hmotné movité věci nebo objektu;


x škodným průběhem je podíl (v procentech) vyplacených škod a vytvořených 
rezerv za neuzavřené škody v daném období vůči zaplacenému pojistnému ur-
čenému pro krytí rizik v daném období;


y účastníkem pojištění je pojistitel a pojistník jakožto smluvní strany a dále pojiš-
těný a každá další osoba, které z pojištění vzniklo právo nebo povinnost;


z újma zahrnuje újmu na jmění (škodu) a nemajetkovou újmu.


Článek 3   Uzavření a změny pojistné smlouvy


1  Návrh pojistitele na uzavření pojistné smlouvy (dále jen „nabídka“) musí být 
přijat pojistníkem ve lhůtě uvedené v nabídce. Není-li taková lhůta stanovena, 
musí být nabídka přijata do jednoho měsíce ode dne jejího doručení pojistní-
kovi. Nabídku pojistitele lze přijmout také zaplacením pojistného či jeho splátky 
ve výši a lhůtě uvedené v nabídce.


2  Nabídku pojistitele nelze přijmout jiným způsobem než podle bodu 1 tohoto 
článku.


3  Obsahuje-li přijetí nabídky jakékoliv dodatky, výhrady, omezení nebo jiné změ-
ny či odchylky, byť nemění podstatně podmínky nabídky pojistitele, považuje 
se taková odpověď za novou nabídku, kterou činí pojistník pojistiteli. Tuto no-
vou nabídku může pojistitel přijmout do  jednoho měsíce od  jejího doručení, 
jinak se považuje se za odmítnutou.


4  Pokud není v  pojistné smlouvě ujednáno jinak, uzavírá se pojistná smlouva 
na dobu neurčitou.


5  Pro nabídku změny pojistné smlouvy se výše uvedená ustanovení použijí ob-
dobně.


6  Pojistník je povinen informovat pojištěného o sjednání pojištění v jeho prospěch 
a seznámit jej s obsahem smlouvy.


Článek 4   Vznik a trvání pojištění; pojistná období


1  Pojištění vzniká dnem uvedeným v pojistné smlouvě. Není-li v pojistné smlou-
vě uveden jiný okamžik vzniku pojištění, vzniká pojištění dnem následujícím 
po uzavření pojistné smlouvy.


2  Není-li v pojistné smlouvě uvedeno jinak, sjednává se pojištění na dobu neur-
čitou s ročním pojistným obdobím, přičemž první pojistné období začíná dnem 
počátku pojištění. Následná pojistná období pak začínají běžet v den, jehož 
označení se shoduje s dnem počátku pojištění. Konec pojistného období při-
padá na den, který předchází dni, který se svým označením shoduje s dnem 
počátku pojištění, není-li takový den v daném měsíci, připadne konec pojistné-
ho období na jeho poslední den.


3  Pokud je pojistná smlouva uzavřena na dobu určitou s automatickou prolonga-
cí, pak uplynutím dohodnuté doby pojištění nezanikne a smlouva se automa-
ticky prodlužuje vždy na další pojistné období, pokud pojistitel nebo pojistník 
nejméně 6 týdnů před uplynutím pojistné doby druhé straně nesdělí, že na 
pojištění již nemá zájem.


Článek 5    
Změny účastníků pojištění, přechod práv a povinností 
a zákaz postoupení smlouvy


1  V případě smrti pojistníka zaniká pojištění uplynutím pojistného období, za kte-
ré je ke  dni smrti pojistníka zaplaceno pojistné (bylo-li dohodnuto placení 
pojistného ve  splátkách, pak pojištění zaniká uplynutím časového období, 
ke kterému se vztahuje splátka pojistného zaplacená ke dni smrti pojistníka). 
Do  pojištění vstupuje až do  zániku pojištění na  místo pojistníka jeho právní 
nástupce. Nebylo-li ke dni smrti pojistníka pojistné dle výše uvedeného zapla-
ceno, zaniká pojištění dnem smrti pojistníka.
Obdobně se postupuje i při zániku pojistníka bez právního nástupce.
Smluvní strany ujednávají, že toto ustanovení se použije také v případě pojiště-
ní cizího pojistného nebezpečí.


2  Dojde-li ke změně vlastnictví nebo spoluvlastnictví majetku, s  jehož vlastnic-
tvím pojištění souvisí, pojištění nezaniká, pokud:
a pojistník zůstává spoluvlastníkem nebo vlastníkem majetku nebo
b pojistník se stane vlastníkem nebo spoluvlastníkem majetku.
To se uplatní i  v případě, že k  této změně dojde v důsledku smrti pojištěné 
osoby nebo při zániku pojištěné právnické osoby bez právního nástupce.


3  Dojde-li ke změně vlastnictví nebo spoluvlastnictví majetku, s  jehož vlastnic-
tvím pojištění souvisí, který patří do společného jmění manželů, pojištění neza-
niká, pokud:


a společné jmění manželů zaniklo smrtí a pozůstalý manžel je nadále vlastní-
kem nebo spoluvlastníkem majetku. V případě, že společné jmění manže-
lů zaniklo smrtí toho z manželů, který uzavřel pojistnou smlouvu, vstupuje 
do pojištění na místo pojistníka pozůstalý manžel, který je nadále vlastníkem 
nebo spoluvlastníkem majetku;


b společné jmění manželů zaniklo z jiného důvodu (např. rozvodem), v tako-
vém případě přechází práva a povinnosti z pojištění na toho z manželů, který 
je nadále vlastníkem nebo spoluvlastníkem majetku.


4  Pojistnou smlouvu nelze s  výjimkou převodu pojistného kmene postoupit 
na třetí osobu bez souhlasu druhé smluvní strany.


Článek 6   Zánik pojištění


1  Pojištění zaniká zejména:
a dohodou smluvních stran;
b uplynutím pojistné doby;
c výpovědí pojištění pojistitelem nebo pojistníkem zejména:


c.a doručenou druhé smluvní straně nejméně šest týdnů před koncem 
pojistného období; pojištění zanikne uplynutím pojistného období; při 
doručení výpovědi později než šest týdnů před koncem pojistného ob-
dobí, zaniká pojištění ke konci následujícího pojistného období; povin-
né pojištění je pojistitel oprávněn vypovědět, jen pokud to jiný zákon 
připouští;


c.b doručenou druhé smluvní straně do dvou měsíců ode dne uzavření 
pojistné smlouvy; dnem doručení výpovědi počíná běžet osmidenní 
výpovědní doba, jejímž uplynutím pojištění zanikne; povinné pojištění 
je pojistitel oprávněn vypovědět, jen pokud to jiný zákon připouští;


c.c doručenou druhé smluvní straně do tří měsíců ode dne oznámení vzni-
ku pojistné události; dnem doručení výpovědi počíná běžet měsíční 
výpovědní doba, jejímž uplynutím pojištění zanikne; povinné pojištění 
je pojistitel oprávněn vypovědět, jen pokud to jiný zákon připouští;


d marným uplynutím lhůty stanovené pojistitelem v  upomínce o  zaplacení 
dlužného pojistného nebo jeho části;


e oznámením změny vlastnictví majetku, s jehož vlastnictvím nebo spoluvlast-
nictvím pojištění souvisí, není-li uvedeno jinak; změna vlastnictví musí být 
pojistiteli prokázána;


f z dalších důvodů uvedených v občanském zákoníku nebo jiných příslušných 
právních předpisech.


2  Pojištění dále zaniká:
a rozhodnutím o úpadku nebo hrozícím úpadku pojistníka nebo pojištěného 


nebo zamítnutím insolvenčního návrhu pro nedostatek majetku pojistníka 
nebo pojištěného, a to ke dni zveřejnění tohoto rozhodnutí, to neplatí v pří-
padě povinného pojištění;


b odstoupením od smlouvy v případě, že došlo k porušení smlouvy podstat-
ným způsobem; pojištění zanikne dnem doručení odstoupení druhé straně; 
za podstatné porušení smlouvy se považuje zejména porušení povinností, 
u nichž to bylo výslovně stanoveno v příslušných pojistných podmínkách 
nebo dohodnuto v pojistné smlouvě; za podstatné porušení smlouvy se po-
važuje nesplnění pokynů pojistitele, které byly účastníku pojištění při sjedná-
vání nebo během trvání pojištění uloženy; od smlouvy povinného pojištění je 
oprávněn odstoupit pouze pojistník;


c nesouhlasem pojistníka s  nově upravenou výší pojistného projeveným 
do jednoho měsíce ode dne kdy se o změně dozvěděl; v tom případě pojiš-
tění zanikne uplynutím pojistného období, na které bylo pojistné zaplaceno. 
Pokud pojistník v uvedené lhůtě pojistiteli svůj nesouhlas nedoručí, pojištění 
nezaniká a pojistitel má nárok na nově stanovené pojistné;


d výpovědí pojištění pojistitelem nebo pojistníkem:
d.a doručenou do dvou měsíců ode dne výplaty pojistného plnění nebo 


od písemného sdělení, že právo na pojistné plnění nevzniká. Výpověd-
ní lhůta je jeden měsíc, jejím uplynutím pojištění zanikne; povinné pojiš-
tění je pojistitel oprávněn vypovědět, jen pokud to jiný zákon připouští;


d.b doručenou do dvou měsíců od účinnosti právního předpisu, kterým 
došlo k rozšíření povinnosti pojištěného k náhradě škody, resp. újmy 
nebo k rozšíření rozsahu škody, resp. újmy. Výpovědní lhůta je jeden 
měsíc, jejím uplynutím pojištění zanikne; to neplatí v případě povinného 
pojištění.


Článek 7   Hranice pojistného plnění, limit pojistného plnění


1  Horní hranice pojistného plnění je vymezena limitem pojistného plnění. Limit 
pojistného plnění určuje pojistník na vlastní odpovědnost.


2  Není-li ujednáno jinak, představuje limit pojistného plnění hranici pojistného pl-
nění, která se vztahuje na jednu pojistnou událost.


3  Za  jednu pojistnou událost je považován také vznik povinnosti pojištěného 
nahradit všechny škody nebo jiné újmy vzniklé z téže příčiny nebo z více pří-
čin, pokud mezi nimi existuje příčinná, časová nebo jiná přímá souvislost, bez 
ohledu na počet poškozených (tzv. sériová škoda). Sériová škoda vzniká oka-
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mžikem, ve kterém došlo ke vzniku první škody, přičemž je rozhodný rozsah 
pojištění sjednaný v okamžiku vzniku první škody.


4  Pro rozšíření či omezení rozsahu pojištění či jednotlivá volitelná připojištění 
může být ujednán sublimit.


Článek 8   Spoluúčast


1  Je-li ujednáno, že oprávněné osobě půjde určitá část úbytku majetku k  tíži, 
není pojistitel povinen v rozsahu takto ujednané spoluúčasti poskytnout pojist-
né plnění.


2  Výše spoluúčasti je uvedena v pojistné smlouvě nebo pojistných podmínkách. 
Není-li ujednáno jinak, spoluúčast se odečítá od pojistného plnění při každé 
pojistné události.


3  Je-li v případě souběhu pojistného plnění z různých rozsahů pojištění sjednána 
různá výše spoluúčasti, bude uplatněna spoluúčast nejvyšší.


Článek 9   Pojistné


1  Pojistitel má právo na  pojistné za  dobu trvání pojištění, ledaže je v  přísluš-
ných právních předpisech či v pojistných podmínkách stanoveno, že má právo 
na pojistné i po zániku pojištění.


2  Pojistné se stanoví pomocí pojistné sazby, která na  základě dlouhodobých 
zkušeností pojistitele a pojistného trhu, zejména s ohledem na pojistné nebez-
pečí, pojistné riziko, druh, způsob a rozsah pojištěné činnosti či vztahu, věcný, 
časový a územní rozsah pojištění, limit pojistného plnění, škodný průběh, za-
bezpečuje trvalé splnění závazků pojistitele.


3  Je-li pojistné stanoveno na základě výše ročního příjmu, ročního obratu, počtu 
osob či jiných jednotek či jiného měřitelného údaje, základem pro stanovení 
výše pojistného je očekávaná výše takového údaje.


4  Není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak, sjednává se pojistné jako běžné.
5  Pojistné se platí v české měně, není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak. Běž-


né pojistné je splatné prvního dne příslušného pojistného období a jednorázo-
vé pojistné dnem počátku pojištění, není-li v pojistné smlouvě dohodnuto jinak.


6  V pojistné smlouvě je možné dohodnout hrazení pojistného (jednorázového či 
běžného) ve splátkách. Jednotlivé splátky pojistného jsou splatné vždy prvním 
dnem období uvedených v pojistné smlouvě. Pro vyloučení pochybností se 
uvádí, že hrazení pojistného ve splátkách nemá vliv na délku pojistného období 
a pojistitel je oprávněn účtovat přirážku v procentech ročního pojistného.


7  Není-li ujednáno jinak, je pojistník povinen hradit pojistné na  bankovní účet 
a s variabilním symbolem určeným pojistitelem. Má se za to, že pojistné uhra-
zené pod správným variabilním symbolem určeným pojistitelem bylo uhrazeno 
pojistníkem či s jeho souhlasem jinou osobou. Pojistné uhrazené bez uvedení 
variabilního symbolu určeného pojistitelem nebo na  jiný účet pojistitele není 
uhrazeno řádně a pojistník je s jeho hrazením v prodlení.


8  Je-li pojistné hrazeno prostřednictvím poskytovatele platebních služeb, je po-
jistné uhrazeno připsáním částky na účet pojistitele vedený u poskytovatele 
platebních služeb.


9  Dluží-li pojistník pojistné za více pojistných období a zaplacené pojistné není 
dostatečné k uhrazení celého dluhu, uhradí se zaplaceným pojistným pohle-
dávky na pojistné v pořadí, v jakém po sobě vznikly.


10  Je-li pojistník v prodlení s placením pojistného, poplatků a příslušenství pohle-
dávky dlužného pojistného, bude ze zaplacené částky uhrazeno nejdříve dluž-
né pojistné, poté poplatky v pořadí podle jejich splatnosti, následně náklady 
spojené s vymáháním dlužného pojistného a nakonec úrok z prodlení.


11  Pojistitel je oprávněn odečíst od  pojistného plnění dlužné částky pojistného 
a jiné splatné pohledávky ze všech pojištění sjednaných s pojistníkem s výjim-
kou pojistných plnění z povinného pojištění.


12  Poskytl-li pojistitel pojistníkovi slevu z pojistného za sjednanou pojistnou dobu 
a pojištění zanikne z důvodů na straně pojistníka či pojištěného před uplynutím 
takové doby, je pojistník povinen zaplatit pojistiteli částku odpovídající takové 
poskytnuté slevě za celou dobu trvání pojištění (tj. rozdílu mezi celkovou část-
kou pojistného za dobu trvání pojištění, které by byl pojistník povinen uhradit, 
pokud by mu nebyla poskytnuta sleva, a částky pojistného, které uhradil podle 
pojistné smlouvy).


13  Je-li pojistník v prodlení s placením pojistného, má pojistitel vedle práva po-
žadovat úrok z prodlení v zákonné výši právo na náhradu nákladů spojených 
s upomínáním a uplatňováním této pohledávky. Výše náhrady je uvedena v sa-
zebníku administrativních poplatků.


14  Pojistitel má právo změnit výši běžného pojistného na další pojistné období 
na základě pojistně matematických metod, pokud dojde ke změně následují-
cích podmínek rozhodných pro jeho stanovení:
a změní-li se obecně závazné právní předpisy, kterými se řídí náhrada škody 


nebo jiné újmy nebo které mají vliv na stanovení výše pojistného plnění nebo 
kterými bude pojistiteli dodatečně uložena nebo změněna povinnost jiného 
odvodu, a tato povinnost bude mít vliv na změnu podmínek rozhodných pro 
stanovení výše pojistného;


b pokud celkový škodný průběh všech pojistných smluv uzavřených pojistite-
lem o povinném pojištění odpovědnosti sjednaných s pojistitelem, s výjim-
kou pojištění odpovědnosti z provozu vozidla, neumožňuje zajištění trvalé 
splnitelnosti závazků pojistitele z  povinných pojištění odpovědnosti, s  vý-
jimkou pojištění odpovědnosti z  provozu vozidla, zejména pokud takový 
celkový škodný průběh přesahuje 100%;


c pokud škodný průběh pojistných smluv o povinném pojištění odpovědnosti 
konkrétního pojištěného, s výjimkou pojištění odpovědnosti z provozu vo-
zidla, přesahuje celkový škodný průběh ze všech pojistných smluv uzavře-
ných pojistitelem o povinném pojištění odpovědnosti, s výjimkou pojištění 
odpovědnosti z provozu vozidla.


15  Byla-li pojistná smlouva uzavřena se zřetelem k budoucímu podnikání nebo 
jinému budoucímu zájmu, který nevznikne, má pojistitel právo na přiměřenou 
odměnu ve výši poloviny pojistného, které by pojistiteli jinak náleželo do oka-
mžiku, kdy pojistník pojistiteli tuto skutečnost oznámil.


16  Pojištění se pro nezaplacení pojistného nepřerušuje.


Článek 10   Poplatky


1  Pojistitel je oprávněn požadovat poplatky za úkony a služby, které jsou zejména:
a spojené s činnostmi pojistitele konanými nad rámec jeho povinností stano-


vených právními předpisy nebo pojistnou smlouvou;
b vyvolané porušením povinností ze strany některého z účastníků pojištění;
c prováděny z  podnětu účastníka pojištění, v  jeho prospěch nebo na  jeho 


žádost.
2  Přehled úkonů a služeb, za které je pojistitel oprávněn požadovat poplatek, 


a  jeho výše jsou uvedeny v sazebníku administrativních poplatků, se kterým 
byl pojistník seznámen před uzavřením pojistné smlouvy. V případě změny sa-
zebníku administrativních je rozhodná výše poplatku podle sazebníku platného 
ke dni provedení zpoplatňovaného úkonu či služby.


3  Pojistitel může sazebník administrativních poplatků měnit. Takovou změnu 
oznámí vhodným způsobem na svých internetových stránkách. Aktuální znění 
sazebníku je současně dostupné k nahlédnutí v sídle pojistitele a jeho obchod-
ních místech.


4  Poplatek je splatný dnem provedení úkonu či služby pojistitelem, není-li ve vý-
zvě pojistitele uvedeno jinak. Je-li tak stanoveno, provede pojistitel požadova-
ný úkon či službu pouze za podmínky uhrazení příslušného poplatku.


Článek 11   Práva a povinnosti z pojištění a následky jejich porušení


1  Pravdivá sdělení při sjednání pojistné smlouvy a při jejích změnách 
Zájemce o pojištění, pojistník a pojištěný jsou při jednání o uzavření pojistné 
smlouvy nebo o  její změně povinni odpovědět pravdivě a úplně na písemné 
dotazy pojistitele týkající se sjednávaného pojištění a povinni sdělit pojistiteli 
v písemné formě všechny podstatné okolnosti, které jsou jim známy a které 
mají význam pro rozhodnutí pojistitele, jak ohodnotí pojistné riziko, zda je po-
jistí a za  jakých podmínek. Okolnosti, na které se pojistitel výslovně ptal, se 
za podstatné považují vždy.


2  Povinnosti ve  vztahu k pojistnému riziku a další povinnosti v průběhu trvání 
pojištění
a Změní-li se okolnosti, které byly uvedeny ve smlouvě nebo na které se po-


jistitel tázal, tak podstatně, že zvyšují pravděpodobnost vzniku pojistné udá-
losti z výslovně ujednaného pojistného nebezpečí, zvýší se pojistné riziko. 
Pro posouzení výše pojistného rizika jsou rozhodné mimo jiné:
a.a pojištěná činnost, její rozsah a změny, pojištěné právní vztahy;
a.b způsob užívání majetku, jeho stav a zabezpečení;
a.c rozsah náhrady škody nebo jiné újmy, k níž může být pojištěný povinen.


b Pojistník a pojištěný jsou povinni oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu 
změnu pojistného rizika nebo zánik pojistného nebezpečí. Změnu ve výši 
ročního příjmu, ročního obratu, počtu osob či jiných jednotek či změnu jiné-
ho měřitelného údaje v jejich očekávané výši jsou povinni pojistník a pojiště-
ný oznámit pojistiteli nejpozději 3 měsíce před koncem ročního pojistného 
období.


c V případě, že se v pojistné době pojistné riziko podstatně sníží, vzniká pojis-
titeli povinnost snížit pojistné úměrně ke snížení pojistného rizika s účinností 
ode dne, kdy se o tomto snížení dozvěděl. V případě, že se v pojistné době 
pojistné riziko podstatně zvýší, má pojistitel za podmínek upravených v ob-
čanském zákoníku právo navrhnout novou výši pojistného nebo pojištění 
vypovědět.


d Po uzavření pojistné smlouvy nesmí pojistník nebo pojištěný bez souhlasu 
pojistitele žádným způsobem zvyšovat pojistné riziko a nesmí připustit jeho 
zvýšení třetí osobou. Dozví-li se pojistník nebo pojištěný, že bez jeho vědomí 
nebo vůle bylo pojistné riziko zvýšeno, musí tuto skutečnost bez zbytečné-
ho odkladu písemně oznámit pojistiteli.


e Pojistník je povinen prokázat k žádosti pojistitele svůj pojistný zájem.
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f V případě, že byla uzavřena pojistná smlouva se zřetelem k budoucímu zá-
jmu, který nevznikl, má pojistník povinnost tuto skutečnost pojistiteli bezod-
kladně písemně oznámit.


g Pojistník a pojištěný jsou povinni si počínat tak, aby nedocházelo k újmám 
na hodnotách pojistného zájmu.


h Pojistník a pojištěný jsou povinni umožnit pojistiteli nebo jím pověřeným oso-
bám:
h.a přezkoumání provozu a  zařízení sloužících k  ochraně života a  zdra-


ví, majetku a životního prostředí před vznikem škody nebo jiné újmy 
(zabezpečovací zařízení, požární zabezpečení apod.) a  dodržování 
předpisů upravujících bezpečnost práce a jiných obdobných předpisů; 
za  tímto účelem jsou povinni umožnit těmto osobám vstup do pro-
vozoven, kancelářských a ostatních prostor pojištěného, pořídit foto-
dokumentaci a dále předložit na vyžádání k nahlédnutí a případnému 
pořízení kopií požárně technickou a další relevantní dokumentaci;


h.b ověření správnosti a úplnosti podkladů rozhodných pro výpočet po-
jistného; za  tímto účelem jsou povinni zpřístupnit pojistiteli veškerou 
příslušnou dokumentaci a  umožnit pořízení jejích kopií; v  případech 
a  za  podmínek stanovených pojistnými podmínkami nebo pojistnou 
smlouvou jsou dále povinni předložit pojistiteli doklad o skutečné výši 
rozhodných údajů, a to i v průběhu trvání pojištění, ve lhůtě 1 měsíce 
ode dne doručení žádosti pojistitele.


3  Prevenční povinnosti a povinnosti v případě pojistné události
a Pojištěný je povinen dbát, aby pojistná událost nenastala, zejména:


a.a nesmí porušovat povinnosti směřující ke  zmenšení nebezpečí nebo 
k jeho odvrácení, které jsou mu uloženy právními předpisy nebo na je-
jich základě, bezpečnostními a technickými normami anebo které mu 
byly uloženy pojistitelem, ani strpět podobná jednání třetích osob;


a.b řádně se starat o majetek, k jehož vlastnictví, držbě, správě, užití, pou-
žívání a jinému nakládání s majetkem se pojištění vztahuje, udržovat jej 
v dobrém technickém stavu, provádět pravidelné předepsané revize, 
neužívat jej k jiným než stanoveným účelům nebo jinak než stanove-
ným způsobem, a neprodleně odstranit každou závadu nebo nebez-
pečí, o kterém se dozvěděl a které by mohlo mít vliv na vznik pojistné 
události;


a.c na základě požadavků a pokynů pojistitele odstranit nedostatky a při-
jmout účelná opatření k zabránění vzniku škod či újem; i bez požadav-
ku pojistitele odstranit nedostatky a příčiny, které vedly ke vzniku škod 
či újem v minulosti;


a.d pokud hrozí škoda nebo jiná újma, k jejímu odvrácení zakročit způso-
bem přiměřeným okolnostem.


b V případě vzniku škodné události pojištěný:
b.a je povinen bez zbytečného odkladu tuto skutečnost oznámit pojistiteli, 


podat mu pravdivé, úplné a nezkreslené vysvětlení vzniku a  rozsahu 
následků takové události, o právech třetích osob a o jakémkoliv více-
násobném pojištění, předložit pojistiteli nezbytné doklady a doklady, 
které si pojistitel vyžádá;


b.b je povinen učinit veškerá opatření tak, aby minimalizoval rozsah a ná-
sledky škodné události a postupovat podle pokynů pojistitele a pokud 
to okolnosti umožňují, tyto pokyny si vyžádat;


b.c je povinen na vlastní náklady zajistit důkazy o vzniku, příčině, rozsahu 
a následcích škodné události a výši vzniklé škody či jiné újmy a po-
skytnout je pojistiteli;


b.d je povinen umožnit pojistiteli nebo jím pověřeným osobám šetření 
nezbytná pro posouzení nároku na pojistné plnění, zejména umožnit 
prohlídku poškozené věci prozkoumat příčiny a rozsah škody nebo jiné 
újmy pro stanovení výše pojistného plnění;


b.e je povinen neměnit stav způsobený škodnou událostí, zejména zdržet 
se oprav poškozeného majetku nebo odstraňování zbytků zničeného 
majetku, dokud s tím pojistitel neprojeví souhlas; je-li ujednána doba, 
dokdy se má pojistitel vyjádřit, zaniká tato povinnost uplynutím této 
doby; nebyla-li tato doba ujednána, zaniká tato povinnost, nevyjádří-li 
se pojistitel v době přiměřené okolnostem, uplynutím 15 dnů od ozná-
mení pojistné události pojistiteli, pokud bylo potřeba z bezpečnostních, 
hygienických, ekologických nebo jiných závažných důvodů s opravou 
majetku nebo s odstraněním jeho zbytků začít dříve; v  těchto přípa-
dech je povinen zabezpečit dostatečné důkazy o rozsahu poškození, 
např. šetřením provedeným policií nebo jinými vyšetřovacími orgány, 
fotografickým či filmovým záznamem;


b.f je povinen oznámit bez zbytečného odkladu orgánům činným v trest-
ním, správním nebo přestupkovém řízení, popř. hasičskému záchran-
nému sboru vznik události, která nastala za okolností nasvědčujících 
spáchání trestného činu nebo přestupku;


b.g je povinen plnit oznamovací povinnosti uložené obecně závaznými 
právními předpisy;


b.h je povinen postupovat tak, aby pojistitel mohl vůči jinému uplatnit prá-
vo na náhradu škody nebo jiné obdobné právo, které mu v souvislosti 
s pojistnou událostí vzniklo;


b.i je povinen informovat poškozeného o uplatnění práva na pojistné plně-
ní u pojistitele v souvislosti se škodnou události;


b.j je povinen oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu, že poškozený 
uplatnil právo na  náhradu škody nebo jiné újmy, k  jejíž náhradě by 
mohla pojištěnému vzniknout povinnost, a vyjádřit se k uplatněnému 
právu a výši škody nebo jiné újmy;


b.k je povinen oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu, že poškozený 
uplatnil právo na náhradu škody nebo jiné újmy u orgánu veřejné moci 
nebo že bylo v souvislosti se škodnou událostí zahájeno trestní řízení, 
a pokud si v řízení vedeném proti němu zvolil právního zástupce, infor-
movat pojistitele o zvoleném právním zástupci;


b.l v případě uplatnění práva na náhradu škody nebo jiné újmy proti pojiš-
těnému u orgánu veřejné moci je povinen postupovat v souladu s po-
kyny pojistitele a  informovat pojistitele o  průběhu a  výsledku řízení; 
pojištěný je povinen sdělit a poskytnout pojistiteli bez zbytečného od-
kladu veškeré úkony, podání či písemnosti, které bude v dané právní 
věci činit či zasílat soudu, a veškerá sdělení, výzvy a rozhodnutí, která 
mu budou soudem sdělena či zaslána, a  to tak, aby bylo pojistiteli 
umožněno na výše uvedená podání či úkony účinně reagovat; dále je 
povinen řízení se účastnit a postupovat v něm tak, aby věc byla me-
ritorně projednána, neoprávněnému nároku na náhradu škody nebo 
jiné újmy se účinně bránit a po dohodě s pojistitelem využít opravných 
prostředků;


b.m je povinen oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu, že se našla po-
hřešovaná věc, za kterou pojistitel poskytl pojistné plnění; oprávněná 
osoba je pak povinna vydat pojistiteli to, co na pojistném plnění po-
skytl, po odečtení přiměřených nákladů účelně vynaložených na od-
stranění závad vzniklých v době, kdy byl zbaven možnosti s majetkem 
nakládat;


b.n není oprávněn bez předchozího souhlasu pojistitele zcela nebo z části 
uznat nebo vyrovnat právo na náhradu škody nebo jiné újmy;


b.o je povinen oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu, že náhrada ško-
dy nebo jiné újmy je uplatňována také z jiného titulu než odpovědnosti 
pojištěného;


b.p je povinen vznést námitku promlčení proti uplatněnému právu na ná-
hradu škody nebo jiné újmy, pokud je důvodná;


b.q není oprávněn uzavřít bez předchozího souhlasu pojistitele s poškoze-
ným dohodu o mimosoudním vyrovnání;


b.r je povinen informovat pojistitele o  tom, že si ujednal promlčecí lhůtu 
kratší než stanovenou právními předpisy.


4  Následky porušení povinností
a V  případě porušení povinností k  pravdivým sdělením či jiných povinností 


před sjednáním smlouvy:
a.a mají pojistitel i pojistník právo odstoupit od pojistné smlouvy za pod-


mínek stanovených v občanském zákoníku; odstoupením od smlouvy 
se pojistná smlouva od počátku ruší; odstoupí-li pojistník od smlouvy, 
nahradí mu pojistitel do jednoho měsíce ode dne, kdy se odstoupe-
ní stane účinným, zaplacené pojistné; snížené o  to, co již případně 
z pojištění plnil; odstoupil-li od smlouvy pojistitel, má právo také na ná-
klady spojené se vznikem a  správou pojištění; paušální výši těchto 
nákladů nebo způsob jejich výpočtu může pojistitel určit v sazebníku 
administrativních poplatků; odstoupí-li pojistitel od smlouvy a získal-li 
již účastník pojištění pojistné plnění, nahradí v téže lhůtě pojistiteli to, 
co ze zaplaceného pojistného plnění přesahuje zaplacené pojistné; 
od smlouvy povinného pojištění je oprávněn odstoupit pouze pojistník;


a.b má pojistitel právo snížit pojistné plnění, bylo-li v  důsledku porušení 
povinnosti pojistníka nebo pojištěného při jednání o uzavření smlouvy 
nebo o její změně ujednáno nižší pojistné, a to o takovou část, jaký je 
poměr pojistného, které obdržel, k pojistnému, které měl obdržet;


a.c má pojistitel právo odmítnout pojistné plnění, byla-li příčinou pojistné 
události skutečnost, o které se dozvěděl až po vzniku pojistné události 
a kterou nemohl zjistit při sjednávání pojištění nebo jeho změny v dů-
sledku zaviněně nepravdivě nebo neúplně zodpovězených písemných 
dotazů pojistníkem nebo pojištěným, pokud by při znalosti této sku-
tečnosti při uzavírání smlouvy tuto smlouvu neuzavřel nebo pokud by 
ji uzavřel za  jiných podmínek; odmítnutím pojistného plnění pojištění 
zaniká.


b V případě porušení povinnosti oznámit zvýšení pojistného rizika má pojistitel 


právo:


b.a vypovědět pojištění bez výpovědní doby; vypoví-li pojistitel pojištění, 
náleží mu pojistné až do konce pojistného období, v němž pojištění 
zaniklo; jednorázové pojistné náleží pojistiteli v tomto případě celé; po-
vinné pojištění je pojistitel oprávněn vypovědět, jen pokud to jiný zákon 
připouští;
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b.b nastala-li po zvýšení rizika pojistná událost, snížit pojistné plnění úměr-
ně k tomu, jaký je poměr pojistného, které obdržel, k pojistnému, které 
by měl obdržet, kdyby se byl o zvýšení pojistného rizika z oznámení 
včas dozvěděl.


c V  případě porušení prevenčních povinností a  povinností v  případě vzniku 


škodné události má pojistitel právo:


c.a snížit pojistné plnění, pokud pojistník, pojištěný nebo oprávněná osoba 
poruší povinnosti stanovené právními předpisy nebo uložené pojistnou 
smlouvou, nebo nesplní pokyny pojistitele, a takové porušení nebo ne-
splnění mělo podstatný vliv na vznik pojistné události, její průběh nebo 
na zvětšení rozsahu jejích následků nebo na zjištění nebo určení výše 
pojistného plnění nebo na  ztížení nebo znemožnění provést vlastní 
šetření pojistitele zejména ke zjištění oprávněnosti nároku na pojistné 
plnění nebo rozsahu škody, a to úměrně tomu, jaký vliv mělo uvedené 
porušení na rozsah povinnosti pojistitele poskytnout pojistné plnění;


c.b odmítnout plnění z pojistné smlouvy, jestliže oprávněná osoba uvede 
při uplatňování práva na plnění z pojištění vědomě nepravdivé nebo 
hrubě zkreslené údaje týkající se rozsahu pojistné události nebo pod-
statné údaje týkající se této události zamlčí; odmítnutím pojistného pl-
nění pojištění nezaniká; odmítnutí podle tohoto ustanovení se neuplatní 
pro povinné pojištění;


c.c snížit pojistné plnění, jestliže pojistník, pojištěný bez předchozího sou-
hlasu pojistitele uznal bez vědomí pojistitele nárok na náhradu škody 
nebo jiné újmy nebo uzavřel dohodu o narovnání nebo soudní smír 
s poškozeným nebo osobou, která tvrdí, že má na pojistném plnění 
právní zájem bez vědomí pojistitele; to samé platí pro případ pravo-
mocného rozhodnutí soudu o  přiznání nároku na  náhradu vůči po-
jištěnému na základě nečinnosti pojištěného (platební rozkaz, rozsu-
dek pro zmeškání), nebo na základě uznání nároku, vč. rozsudku pro 
uznání, bez vědomí pojistitele; odmítnutím pojistného plnění pojištění 
nezaniká; to neplatí pro povinné pojištění;


c.d na náhradu nákladů, škody, pokud v důsledku porušení některé z po-
vinností pojistníkem, pojištěným nebo oprávněnou osobou vznikne 
pojistiteli škoda nebo pojistitel zbytečně vynaloží náklady; pojistitel má 
právo na náhradu těchto nákladů nebo škody proti osobě, která škodu 
způsobila nebo vynaložení nákladů vyvolala.


5  Odpovědnost za plnění povinností Všechna ustanovení pojistné smlouvy nebo 
pojistných podmínek a  povinnosti vyplývající z  právních předpisů, které se 
týkají pojištěného, se obdobně vztahují i  na  pojistníka, na  osobu, které byl 
předmět pojištění svěřen a na všechny osoby, které uplatňují právo na pojist-
né plnění. Pojistník a pojištěný odpovídají za plnění předepsaných povinností 
ke zmírnění škody nebo jiné újmy a povinností směřujících k předcházení a od-
vrácení škod nebo jiných újem těmito osobami. Jsou-li jednání nebo vědomost 
pojistníka nebo pojištěného právně významné, přihlíží pojistitel také k jednání 
a vědomosti oprávněné osoby nebo osob jednajících z  jejich podnětu nebo 
v jejich prospěch.


Článek 12   Šetření pojistné události a pojistné plnění


1  Pojistitel je povinen zahájit šetření pojistné události bez zbytečného odkladu 
po oznámení toho, kdo se pokládá za oprávněnou osobu a s nastalou událostí 
spojuje požadavek na pojistné plnění, nebo osoby, která má na pojistném pl-
nění právní zájem.


2  V případě, že výsledky šetření prokážou, že osoba, která uplatnila právo na po-
jistné plnění, není oprávněnou osobou, sdělí jí pojistitel tuto skutečnost, jakmile 
je z výsledků šetření zřejmá.


3  Oprávněná osoba je povinna pojistiteli před výplatou pojistného plnění proká-
zat, že jí svědčí právo na pojistné plnění.


4  Pokud nemůže být šetření skončeno do 3 měsíců od oznámení pojistné udá-
losti, je pojistitel povinen sdělit oprávněné osobě důvody, pro které nelze šetře-
ní ukončit; na žádost sdělí pojistitel důvody v písemné formě.


5  Pojistné plnění je splatné do 15 dnů po ukončení šetření nutného ke zjištění 
existence a rozsahu povinnosti pojistitele plnit. Šetření je skončeno, jakmile po-
jistitel sdělí jeho výsledky oprávněné osobě. Rozhoduje-li o důvodu nebo výši 
náhrady škody nebo jiné újmy orgán veřejné moci, vzniká povinnost poskyt-
nout pojistné plnění až po právní moci rozhodnutí příslušného orgánu. Pojistné 
plnění je splatné do 15 dnů od předložení pravomocného rozhodnutí pojistiteli.


6  Pojistné plnění poskytuje pojistitel poškozenému, poškozený však právo na pl-
nění proti pojistiteli nemá.


7  Pojistitel poskytuje pojistné plnění v penězích v tuzemské měně, pokud není 
ujednáno jinak. Pro přepočet cizí měny se použije kurzu oficiálně vyhlášeného 
Českou národní bankou ke dni vzniku pojistné události. Má-li oprávněná osoba 
při provádění opravy nebo náhrady související s pojistnou událostí ze zákona 
nárok na odpočet daně z přidané hodnoty (dále jen „DPH“), poskytne pojistitel 
plnění ve výši vyčíslené bez DPH. V případech, kdy oprávněná osoba tento 
nárok nemá, poskytne pojistitel plnění ve výši vyčíslené včetně DPH.


8  Povinnost pojistitele plnit nevznikne, nebude-li v důsledku zásahu cizí moci, 
uznané či neuznané, pojistníka, pojištěného nebo třetích osob možné zjištění 
a likvidace škody, jakož i plnění ostatních povinností pojistitele.


9  Pojistitel nehradí náklady spojené s uplatněním pohledávky na pojistné plnění 
nebo na zachraňovací náklady.


10  Veškeré doklady týkající se pojištění včetně těch, které jsou předkládány k pro-
kázání práva na  pojistné plnění, jsou účastníci pojištění povinni předkládat 
v českém jazyce. V případě dokladů v  jiném jazyce je nutné předložit tento 
doklad spolu s jeho úředně ověřeným překladem do českého jazyka. Náklady 
na překlad hradí ten, kdo doklad předkládá.


11  Pojistitel je oprávněn odečíst od pojistného plnění, jakož i od vraceného pře-
platku pojistného, náklady, které pojistiteli vznikly v souvislosti s provedením 
platby z pokynu účastníka pojištění prostřednictvím poštovní poukázky.


12  Oprávněná osoba může postoupit pohledávku na  pojistné plnění pouze se 
souhlasem pojistitele.


Článek 13   Rozsah pojistného plnění


1  Rozsah pojistného plnění pojistitele je omezen rozsahem náhrady škody nebo 
jiné újmy, k níž je pojištěný podle právních předpisů povinen a sjednaným roz-
sahem pojištění. Pojištění se vztahuje také na povinnost nahradit škodu nebo 
jinou újmu při porušení smluvní povinnosti, pokud tato smluvní povinnost ne-
přesahuje rozsah povinnosti při porušení zákona.


2  Plnění pojistitele z jedné pojistné události, včetně nákladů právního zastoupení, 
nepřesáhne limit pojistného plnění, sjednaný v pojistné smlouvě.


3  Je-li v pojistné smlouvě sjednáno volitelné připojištění nebo doplňkové při-
pojištění limit pojistného plnění stanovený pro každé takové připojištění činí 
částku uvedenou v pojistné smlouvě a sjednává se jako sublimit limitu pojist-
ného plnění.


4  Celkové plnění pojistitele ze všech pojistných událostí, včetně nákladů práv-
ního zastoupení v jednom ročním pojistném období nepřesáhne dvojnásobek 
limitu resp. sublimitu pojistného plnění sjednaného v pojistné smlouvě.


5  Je-li pojištění sjednáno na kratší dobu než jeden rok, nepřesáhne celkové plně-
ní ze všech pojistných událostí včetně nákladů právního zastoupení limit resp. 
sublimit pojistného plnění sjednaný v pojistné smlouvě.


Článek 14   Zachraňovací náklady


1  Zachraňovací náklady jsou účelně vynaložené náklady na: 
a odvracení bezprostředně hrozící pojistné události;
b na zmírnění následků již nastalé pojistné události nebo; 
c vynaložené v důsledku plnění povinnosti odklidit poškozený pojištěný ma-


jetek nebo jeho zbytky z hygienických, ekologických a bezpečnostních dů-
vodů.


2  Za bezprostředně hrozící pojistnou událost je považován stav, kdy by bez zá-
sahu muselo ke vzniku pojistné události nevyhnutelně a nutně dojít, přičemž 
nebylo možné vzniku škody či jiné újmy zabránit jiným způsobem.


3  Vynaložil-li tyto náklady pojistník účelně, má proti pojistiteli právo na jejich ná-
hradu, jakož i na náhradu škody, kterou v souvislosti s touto činností utrpěl.


4  Zachraňovací náklady hradí pojistitel nad rámec limitu pojistného plnění do 
výše 10 % limitu nebo sublimitu pojistného plnění sjednaného pro bezprostřed-
ně ohrožené pojistné nebezpečí, ze kterého hrozil vznik pojistné události nebo 
ze kterého nastala pojistná událost s níž souvisí vynaložení zachraňovacích 
nákladů. 


5  Škodu, kterou pojistník utrpěl v  souvislosti s  vynakládáním zachraňovacích 
nákladů, hradí pojistitel nad rámec limitu pojistného plnění nebo sublimitu po-
jistného plnění sjednaného pro dané pojistné nebezpečí do výše 100 000 Kč.


6  Jde-li o záchranu života a zdraví osob, nahradí pojistitel zachraňovací náklady 
a utrpěnou škodu do výše 30 % z limitu nebo sublimitu pojistného plnění sjed-
naného pro pojistné nebezpečí, ze kterého hrozil vznik pojistné události nebo 
ze kterého nastala pojistná událost, s níž souvisí vynaložení zachraňovacích 
nákladů nebo vznik škody.


7  Jiné náklady preventivní povahy pojistitel nehradí.


Článek 15   Forma jednání


1  Pojistná smlouva musí mít písemnou formu.
2  Právní jednání směřující ke změně pojištění (včetně změny rozsahu pojištění či 


výše pojistného nebo jeho splatnosti) anebo k zániku pojištění musí být učině-
na v písemné formě.


3  Pokud si to pojistitel vyžádá, musí být oznámení či jednání, pro které není pí-
semná forma vyžadována, dodatečně doplněna v písemné formě. K jednáním 
či oznámením, která nebudou na výzvu pojistitele ve stanovené lhůtě doplněna 
v písemné formě, se nepřihlíží.


4  Písemná forma je dodržena zejména tehdy, je-li vlastnoručně podepsána jed-
nající osobou, zaslána elektronickou poštou se zaručeným elektronickým pod-
pisem či prostřednictvím veřejné datové sítě do datové schránky.
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Článek 16   Doručování


1  K doručování slouží zejména korespondenční adresa a kontaktní spojení, které 
účastník pojištění sdělil pojistiteli v písemné formě či osobně po ověření své 
totožnosti. Korespondenční adresou je adresa bydliště nebo sídla, popř. i jiná 
adresa, kterou účastník pojištění pro tyto účely sdělil pojistiteli (v případě sděle-
ní adresy osoby odlišné od účastníka pojištění nese účastník pojištění důsledky 
plynoucí z předávání korespondence mezi těmito osobami). Korespondenční 
adresou může být pouze adresa na území České republiky. Kontaktním spoje-
ním se pak rozumí zejména email a telefonní číslo účastníka pojištění.


2  Účastníci pojištění jsou povinni oznámit pojistiteli bez zbytečného odkladu ja-
koukoliv změnu korespondenční adresy a kontaktního spojení.


3  Písemnosti mohou být doručovány rovněž na  adresu zjištěnou v  souladu 
s právními předpisy, na které se účastník pojištění zdržuje. Doručovat lze i pro-
střednictvím veřejné datové sítě do datové schránky nebo osobním předáním.


4  Bude-li jakékoliv právní jednání nebo oznámení, které nemusí být učiněno v pí-
semné formě, učiněno z kontaktního spojení sděleného pojistiteli, má se za to, 
že je učiněno příslušným účastníkem pojištění. Takové právní jednání či ozná-
mení bude tedy považováno za řádně učiněné, i pokud bude provedeno jinou 
osobou, které účastník pojištění umožnil (ať úmyslně či neúmyslně) využít svůj 
email či telefon. Z tohoto důvodu je účastník pojištění povinen bez zbytečného 
odkladu informovat pojistitele o možném zneužití své e-mailové adresy či tele-
fonu (například při prozrazení přístupových údajů k e-mailové schránce nebo 
při ztrátě mobilního telefonu).


5  Za doručené do sféry adresáta se pak považují i písemnosti:
a jejichž přijetí adresát odepřel; okamžikem doručení je pak den takového 


odepření;
b uložené u provozovatele poštovních služeb; okamžikem doručení je pak po-


slední den úložní lhůty.
6  Zmaří-li vědomě adresát dojití, platí, že jednání či oznámení řádně došlo. O vě-


domé zmaření se jedná také vždy, když účastník pojištění neoznámil pojistiteli 
změnu údajů rozhodných pro doručování (např. změnu příjmení, korespon-
denční adresy, kontaktního spojení).


7  Není-li prokázán jiný okamžik doručení, má se za to, že písemnost odeslaná 
s využitím provozovatele poštovních služeb došla adresátovi 3. pracovní den 
po odeslání, byla-li však odeslána na adresu v jiném státu, pak 15. pracovní 
den po odeslání, a to i když se adresát, který vědomě doručení zmařil, o zásil-
ce nedozvěděl.


Článek 17   Rozhodné právo


1  Pojistná smlouva a právní vztahy z ní vyplývající nebo s ní související se řídí 
právním řádem České republiky, ať již bude tento vztah posouzen z jakéhokoli 
právního titulu.


2  Pro spory vyplývající z pojistné smlouvy či s ní související jsou příslušné soudy 
České republiky.
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Článek 1   Úvodní ustanovení


1  Pojištění odpovědnosti, které sjednává Generali Česká pojišťovna a.s., 
se  sídlem Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, IČO: 45272956, 
DIČ:  CZ699001273, zapsaná v obchodním rejstříku u Městského soudu 
v Praze, spisová značka B 1464, člen Skupiny Generali, zapsané v italském 
registru pojišťovacích skupin, vedeném IVASS, pod číslem 026  (dále jen 
„pojistitel“) a pojistník, se řídí pojistnou smlouvou, Všeobecnými pojistnými 
podmínkami pro pojištění odpovědnosti (VPP O 2014/03), těmito Zvláštními 
pojistnými podmínkami, zákonem č. 89/2012 Sb., občanským zákoníkem 
a  ostatními obecně závaznými právními předpisy České republiky a jsou 
účinné od 1. 1. 2025. Ujednání pojistné smlouvy mají přednost před ustano-
veními pojistných podmínek s tím, že zvláštní pojistné podmínky mají před-
nost před všeobecnými. 


2  Pojištění se sjednává jako škodové.


Článek 2    Předmět pojištění, pojistné nebezpečí


1  Pojištění podle těchto ZPP OPČAK 2014/06 se sjednává pro případ povin-
nosti pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy, není-li následně pojistnými 
podmínkami nebo pojistnou smlouvou uvedeno jinak. 


2  Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného nahradit škodu nebo jinou 
újmu dle příslušných ustanovení zákona č. 85/1996 Sb., o advokacii (dále 
též „ZA“), zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, případně jiných ob-
čanskoprávních nebo obchodně právních předpisů, pokud byla způsobena 
jinému konáním nebo opomenutím v důsledku výkonu profesní činnosti advo-
káta, ke které je pojištěný oprávněn na základě zvláštního oprávnění dle ZA.


Článek 3    Princip pojištění (časový rozsah pojištění)


1  Pojištění se sjednává na tzv. principu příčiny, kdy se pojištění vztahuje na 
povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy, vzniklé na základě 
příčiny škody nebo jiné újmy, k níž došlo v době trvání pojištění, tedy po-
kud příčinou škody nebo jiné újmy bylo konání nebo opomenutí pojištěného 
z doby trvání pojištění. 


2  Pro posouzení práva na pojistné plnění je rozhodný rozsah pojištění sjednaný 
v okamžiku, kdy došlo ke vzniku příčiny škody nebo jiné újmy neboli porušení 
právní povinnosti (dále jen „příčina“).


3  Příčinou je jednání (konání nebo opomenutí), v jehož důsledku vznikla škoda 
nebo jiná újma.
a Jestliže škoda či jiná újma vyplývá z konání, platí následující: pokud příčina 


spočívá v písemném podkladu, pak se považuje za uskutečněnou v tom 
okamžiku, v němž pojištěný tento podklad vyhotoví, resp. podepíše.


b Jestliže škoda či jiná újma vyplývá z opomenutí, platí následující: opome-
nutí se považuje za uskutečněné v okamžiku, v němž mělo být opomenuté 
konání provedeno, aby se zabránilo vzniku škody nebo jiné újmy.


Článek 4    Základní rozsah pojištění


1  Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné 
újmy, pokud tato vznikne v souvislosti s příčinou vzniku škody nebo jiné újmy 
pojištěného při výkonu advokacie, s výjimkou povinnosti k náhradě škody 
nebo jiné újmy způsobené při aplikaci:
– jiného než českého, slovenského a mezinárodního práva a práva Evropské 


unie v  rozsahu, který je definován doplňkovými pojistnými podmínkami 
DPP O 66 AK,


– práva Evropské unie v rozsahu, který je definován doplňkovými pojistnými 
podmínkami DPP O 67 AK.


2  Věcný rozsah pojištění
Z pojištění odpovědnosti má pojištěný právo, aby za něho pojistitel nahradil 
a čistě finanční škodu,
b škodu na hmotné movité věci nebo objektu,


c následnou finanční škodu,
d škodu nebo nemajetkovou újmu způsobenou ublížením na zdraví, zvlášť 


závažným ublížením na zdraví, usmrcením,
e jiné náklady.


Článek 5    Výluky z rozsahu pojištění


a Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné 
újmy vzniklé:
a.a úmyslně, hrubou nedbalostí, ze svévole nebo škodolibosti; 
a.b činností nebo právním vztahem, k nimž není pojištěný oprávněn;
a.c převzetím či uznáním povinnosti k náhradě škody nebo jiné újmy pojiš-


těným nad rámec stanovený právními předpisy, včetně smluvních pokut 
a smluvních penále, dále z příslibů záruky; výluka se však neuplatní v pří-
padech poskytování právních služeb pojištěným v  záležitostech, které 
jsou předmětem nebo obsahem této výluky a poskytováním právních slu-
žeb pojištěným v  jiných záležitostech, ze kterých bude následně škoda 
nebo jiná újma v důsledku smluvních pokut nebo penále vyvozena;


a.d ve výši a rozsahu nad rámec dohodnuté limitace škody nebo jiné újmy 
mezi pojištěným a poškozeným;


a.e na přirozených právech člověka nebo zásahem do práv na ochranu 
názvu nebo pověsti právnické osoby, kromě nemajetkové újmy způ-
sobené ublížením na zdraví, zvlášť závažným ublížením na zdraví nebo 
usmrcením;


a.f nemajetkovou újmou, byla-li újma způsobena za  zvláštních okolností, 
protiprávním činem, zejména porušením důležité právní povinnosti z hru-
bé nedbalosti nebo úmyslně z touhy ničit, ublížit nebo z jiné pohnutky zvlášť 
zavrženíhodné, pokud byla způsobena každému, kdo způsobenou újmu 
důvodně pociťuje jako osobní neštěstí, které nelze jinak odčinit; 


a.g pokud pojištěný ohledně nároku na náhradu škody či jiné újmy, který byl 
vůči němu uplatněn, bez vědomí pojistitele nevznesl námitku promlčení, 
nepodal odvolání proti rozhodnutí soudu nebo jiného orgánu nebo odpor 
proti platebnímu rozkazu nebo jeho odůvodnění, uzavřel dohodu o narov-
nání, uznal nárok klienta bez vědomí pojistitele a soudní smír, uzavřel doho-
du o mimosoudním jednání s klientem; dále pokud nečinnost pojištěného 
způsobila pravomocné rozhodnutí soudu o  přiznání nároku na  náhradu 
škody nebo jiné újmy klientovi vůči pojištěnému (platební rozkaz, rozsu-
dek pro zmeškání), nebo na základě uznání nároku klienta (rozsudek pro 
uznání), nebyl-li takovýto postup dohodnut předem s pojistitelem; dále je-li 
povinen k náhradě škody nebo jiné újmy v důsledku dohody o prodloužení 
promlčecí lhůty;


a.h z pracovněprávních a služebních vztahů, včetně odpovědnosti při pra-
covním úrazu nebo nemoci z povolání, včetně regresních náhrad ze zdra-
votního nebo nemocenského pojištění; 


a.i na věcech nehmotných včetně jejich následných finančních škod; 
a.j na věcech hmotných movitých, které jsou předmětem díla, předmětem 


schovacích smluv, věcí vnesených nebo odložených, byly přenechány 
k užití pojištěnému nebo jiné činnosti na nich nebo s nimi; vyloučena je 
povinnost k náhradě škody na uvedených věcech i tehdy, kdy pojištěný 
není účastníkem nebo stranou smlouvy; dále na objektech nebo jejich 
částech, které jsou předmětem díla nebo jiné oprávněné činnosti na nich 
nebo s nimi;


a.k v důsledku vlastnického, nájemního nebo obdobného vztahu k objektům;
a.l na  penězích, směnkách, šecích, platebních kartách, cenných papírech, 


ceninách a v jakékoliv souvislosti s nimi; 
a.m pohřešováním, ztrátou, krádeží nebo loupeží; 
a.n z práv z vadného plnění, záruky za jakost; 
a.o vadou výrobku nebo vadou služby, nejde-li o pojištěnou profesní činnost; 
a.p z vlastnictví, provozování a užívání letišť a leteckých ploch; provozu, výroby 


a opravárenství letadel a vznášedel a jejich součástek; 
a.q v rozsahu, v jakém vzniklo právo na pojistné plnění z pojištění odpověd-


nosti z provozu vozidla;
a.r v souvislosti nebo v důsledku působení ionizujícího, radioaktivního nebo 


jaderného záření nebo zamoření; dále formaldehydem, azbestem, toxic-
kými plísněmi a genetickou modifikací organismu; 


a.s v důsledku válečných událostí, terorismu, stávek, ozbrojených konfliktů 
a občanských nepokojů; 


a.t v důsledku takových soudních rozhodnutí zahraničních jurisdikcí, které 
mají povahu zpřísněné nebo odstrašující náhrady škody (např. punitive, 
exemplary damages);


a.u pojištěnému, osobám blízkým pojištěnému nebo majetkově propojeným 
osobám;


Zvláštní pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti  
ZPP OPČAK 2014/06


Generali Česká pojišťovna a.s., Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, IČO: 452 72 956, DIČ: CZ699001273, je zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, spis. 
zn. B 1464, člen skupiny Generali, zapsané v italském registru pojišťovacích skupin, vedeném IVASS, pod číslem 026. Kontaktní údaje: P. O. BOX 305, 659 05 Brno, www.generaliceska.cz
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a.v v důsledku zneužití a omezení soutěže, zejména nekalou soutěží, klama-
vou reklamou, klamavým označením zboží nebo služby, atd.; 


a.w obchody finančními, úvěrovými, investičními a  kapitálovými obchody 
s cennými papíry; 


a.x pomluvou, porušením důvěry; 
a.y překročením či nedodržením rozpočtů, rozpočtových pravidel, účetních 


postupů, výkaznictví a překročením či nedodržením úvěrů a  jakýchkoli 
nákladů; 


a.z činností pojištěného jako člena statutárního orgánu obchodní korporace 
nebo subjektu v  obdobném postavení nebo vykonávajícího jinou ma-
nažerskou funkci v  obchodní korporaci nebo v  subjektu v  obdobném 
postavení; 


a.aa v důsledku nesplnění nebo opožděného splnění lhůt, dob, termínů, smluv; 
dále náhradního plnění ze smluv; 


a.bb v důsledku rozdílů v ocenění nebo ceně; prověřování bonity osob; 
a.cc v důsledku nepřidělení dotace; 
a.dd výkonem advokacie v oblasti veřejných zakázek a v jakékoliv souvislosti 


s veřejnými zakázkami.
b Pojištění se nevztahuje a z pojištění nevzniká právo na jakékoliv plnění či nárok, 


pokud by se tak pojišťovna dostala do rozporu:
b.a se sankcemi, zákazy či omezeními danými rezolucemi OSN či
b.b  se sankcemi obchodními, ekonomickými či finančními danými právními či 


jinými předpisy České republiky, Evropské unie, Spojených států americ-
kých (USA) nebo dalších příslušných lokálních jurisdikcí.


c V případě, kdy je jednotlivá výluka dopojištěna doplňkovými pojistnými pod-
mínkami nebo smluvními ujednáními, platnost ostatních výluk zůstává zacho-
vána. Z pojištění lze ujednat další výluky.


d Výluky uvedené článkem 5 bodem a písm. a.c, a.e, a.f, a.h – a.t, a.v – a.y, 
a.aa, a.bb těchto pojistných podmínek se neuplatní v případech poskytování 
právních služeb pojištěným v záležitostech, které jsou předmětem nebo obsa-
hem těchto výluk. 
Výluky uvedené článkem 5 bodem a písm. a.aa, a.j, a.l, a.m těchto pojistných 
podmínek se neuplatní, zcela nebo zčásti, v  rozsahu, v  jakém je v článku 6 
a příslušném bodu rozšířen základní rozsah pojištění.


Článek 6    Rozšíření základního věcného rozsahu pojištění


1  Nedodržení lhůt
Pojištění se odchylně od článku 5 bodu a písm. a.aa těchto pojistných pod-
mínek vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo jiné újmy 
vzniklé nedodržením lhůt (dob) stanovených právním předpisem, soudem 
nebo orgánem veřejné správy, rozhodcem nebo rozhodčím soudem, a  to 
i v případě, kdy tato lhůta (doba) byla dále smluvně ujednána či potvrzena 
odkazem na právní předpis.


2  Advokátní úschova a bezhotovostní převody
Odchylně od článku 5 bod a písm. a.j, a.l, a.m těchto pojistných podmínek 
se pojištění vztahuje také na povinnost nahradit škodu na penězích, směn-
kách, cenných papírech a  ceninách nebo na hmotných movitých věcech, 
jejichž správou byl pojištěný pověřen, tj. které převzal do úschovy, šlo-li o vý-
kon advokátní úschovy v souladu se zákonem o advokacii, případně dalších 
stavovských předpisů (dále jen „advokátní úschova“).
Odchylně od článku 5 bod a písm. a.l těchto pojistných podmínek se pojiš-
tění vztahuje také na povinnost pojištěného nahradit škodu vzniklou i pohře-
šováním nebo ztrátou při provádění bezhotovostních převodů v souvislosti 
s poskytováním právních služeb a v rámci advokátní úschovy.


3  Aplikace směnečného práva
Pojištění se vztahuje také na čistě finanční škodu z  poskytování právních 
služeb aplikací směnečného práva.


4  Porušení povinnosti mlčenlivosti
Pojištění se vztahuje také na škodu nebo jinou újmu způsobenou porušením 
povinnosti mlčenlivosti.


5  Ručení za spolupracující advokáty
Pojištěný má rovněž právo, aby za něj pojistitel zaplatil částku, kterou je pojiš-
těný povinen uhradit z důvodu ručení za splnění povinnosti k náhradě škody 
nebo jiné újmy za advokáta nebo společnost ve smyslu § 15e ZA, kterého či 
kterou pojištěný nepečlivě vybral nebo na něj či na ni nedostatečně dohlížel 
při své činnosti. Tato úhrada bude poskytnuta pouze v rozsahu, v jakém by 
vzniklo právo na pojistné plnění v případě, že by pojištěný nepoužil při své 
činnosti spolupracujícího advokáta nebo společnost dle ZA a předmětnou 
škodu či újmu by způsobil sám.


6  Porušení práv duševního vlastnictví
Pojištění se vztahuje také na povinnost k náhradě škody nebo jiné újmy po-
skytováním právních služeb aplikací práv duševního vlastnictví.


Článek 7    Územní rozsah pojištění


Pojištění kryje nároky na náhradu škody nebo jiné újmy uplatněné na území Evro-
py ve smyslu geografickém podle platného právního řádu státu, který je součástí 
Evropy, kdy je pojištěný povinen k náhradě škody nebo jiné újmy podle platného 
právního řádu státu, který je součástí Evropy a v rozsahu jím stanoveném.


Článek 8    Volitelné rozšíření pojištění


Je-li v pojistné smlouvě výslovně ujednáno, vztahuje se pojištění také na krytí 
pojistných nebezpečí dle doplňkových pojistných podmínek (dále také „DPP“).
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DOPLŇKOVÉ POJISTNÉ PODMÍNKY –  NAVÝŠENÍ LIMITU POJISTNÉHO PLNĚNÍ 
PRO ÚČASTNÍKY HROMADNÉHO POJIŠTĚNÍ (DPP O 1000 AK)


DOPLŇKOVÉ POJISTNÉ PODMÍNKY – USAZENÝ EUROADVOKÁT NA SLOVENSKU
(DPP O 12 AK)


DOPLŇKOVÉ POJISTNÉ PODMÍNKY – SVĚTOVÉ POJISTNÉ KRYTÍ KROMĚ USA A KANADY
(DPP O 2 AK)


Pojištění se vztahuje také na poskytování právních služeb advokáta ve smyslu 
§§ 38 – 45 zák. č. 586/2003 Z.z. o advokácii (právní řád Slovenské republiky).  
Pojištění se vztahuje na povinnost pojištěného usazeného euroadvokáta na Slo-


vensku na náhradu škody nebo jiné újmy uplatněné na území Evropy, kdy pojiště-
ný za škodu odpovídá podle platného právního řádu Slovenské republiky.


Pojištění na rozdíl od článku 7 Územní rozsah pojištění ZPP OPČAK 2014/06 kryje 
nároky na náhradu škody nebo jiné újmy uplatněné kdekoli na území celého světa, 
kromě USA a Kanady, podle kteréhokoli právního řádu státu světa kromě USA 


a Kanady, kdy je pojištěný povinen k náhradě škody nebo jiné újmy podle platného 
právního řádu státu kromě právního řádu USA a Kanady.


Odchylně od článku 5 bodu a písm. a.h, a.j, a.l, a.m ZPP OPČAK 2014/06 se 
pojištění vztahuje na: 
a  odpovědnost pojištěného jako zaměstnavatele za škodu na věcech zaměst-


nanců, která vznikla zaměstnanci na jeho věci při plnění pracovních úkolů nebo 
v přímé souvislosti s ním.
Pojištění se vztahuje na odpovědnost pojištěného za škodu na věcech zaměst-
nanců vzniklou poškozením, zničením nebo odcizením věcí, pokud se věci na-
cházely na místě k tomu určeném zaměstnavatelem nebo na místě obvyklém. 
To za předpokladu, že vstupy do prostor výkonu zaměstnání jsou přiměřeně hlí-
dány nebo uzamčeny. V případě nesplnění této povinnosti je pojistitel oprávněn 
pojistné plnění zamítnout.
Odpovědnost pojištěného za věci, které zaměstnanci obvykle do zaměstnání 
nenosí, např. větší peněžní částky, klenoty a šperky, je pojištěna v rozsahu odpo-
vědnosti zaměstnavatele za škodu na odložených věcech na základě ustanovení 
§ 268 zákoníku práce.


b povinnost pojištěného k náhradě škody na odložených věcech návštěvní-
ků, které tyto osoby odložily na místě k tomu určeném nebo na místě, kam se 
obvykle odkládají. Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného k náhradě 
škody vzniklé na klenotech, penězích a jiných cennostech, byť by tyto věci byly 
uschovány v oděvu.


c povinnost k náhradě škody na jiných převzatých a užívaných věcech, které 
pojištěný nebo za něj jednající osoby převzaly v souvislosti s výkonem profesní 
činnosti. 
Pojištění se vztahuje na jakékoli movité věci, kromě dopravních prostředků.
V případě povinnosti pojištěného k náhradě škody na převzatých listinách nebo 
smlouvách, které mají historickou hodnotu, se škodou na věci rozumí také ztráta 
věci krádeží vloupáním nebo loupeží.
Krádež vloupáním se rozumí odcizení věci, při kterém pachatel překonal překáž-
ky nebo opatření, chránící věc před odcizením.
V těchto případech je pojištěný povinen nahlásit tuto skutečnost neprodleně po-
licejním orgánům za účelem zahájení vyšetřování.
Vyloučena z pojištění je ztráta věci jinak, než vloupáním nebo krádeží.
V ostatních případech se škodou rozumí poškození nebo zničení věci.
Za převzaté věci se pro účely tohoto pojištění nepovažují peníze, směnky, cenné 
papíry a ceniny.
Pojištěna je také ztráta věci krádeží vzniklá v souvislosti s dopravní nehodou, 
jíž byl pojištěný účasten, pokud byl prokazatelně na pracovní cestě.


DOPLŇKOVÉ POJISTNÉ PODMÍNKY – POVINNOST POJIŠTĚNÉHO K NÁHRADĚ ŠKODY 
NA VĚCECH TŘETÍCH OSOB (DPP O 13 AK)


1  V souladu s ustanoveními rámcové pojistné smlouvy č. 5381655999  (dále 
jen „RS“) a těmito DPP je každý advokát, pojištěný dle RS, oprávněn sjednat 
individuální pojistnou smlouvu, prostřednictvím které lze navýšit limit pojist-
ného plnění nad limit pojistného plnění sjednaný v RS (tzv. Minimální limit 
pojistného plnění). 


 Základní rozsah pojištění vč. Minimálního limitu pojistného plnění upravují 
příslušná ustanovení v RS.


2  Minimální limit pojistného plnění stanovený RS, může být na základě návrhu 
pojištěného navýšen až do limitu pojistného plnění ve výši 70 000 000 Kč. 
Výši tohoto limitu pojistného plnění si stanoví každý pojištěný sám. Limity po-
jistného plnění se stanovují v celých milionech v Kč, případně po půl milionech.


3  Limit pojistného plnění, který vznikne navýšením Minimálního limitu pojistné-
ho plnění dle RS, je Celkový limit pojistného plnění.


4  Pojistné plnění vyplacené ze všech pojistných událostí mající příčinu vzniku 
škody nebo jiné újmy v průběhu jednoho pojistného období nesmí přesáh-
nout dvojnásobek Celkového limitu pojistného plnění.  


5  Pokud bude pojištění sjednáno na pojistné období kratší než roční pojistné 
období, nepřesáhne pojistné plnění limit pojistného plnění sjednaný v pojist-
né smlouvě pro toto kratší pojistné období. 


6  V případě, kdy nastane jedna nebo více pojistných událostí s důsledkem vy-
čerpání Minimálního limitu pojistného plnění, nastupuje při vzniku každé další 
pojistné události čerpání Celkového limitu pojistného plnění dle individuální 
pojistné smlouvy. 


7  Pro každou pojistnou událost je uplatňována spoluúčast sjednaná v RS pro 
základní rozsah pojištění a Minimální limit pojistného plnění. 


8  Na základě požadavku pojištěného lze Celkový limit pojistného plnění na zá-
kladě ustanovení těchto DPP zvýšit s okamžitou platností i během ročního 
pojistného období. 


9  Na základě požadavku pojištěného lze Celkový limit pojistného plnění na zá-
kladě ustanovení těchto DPP snížit, avšak vždy jen s účinností od počátku 
následujícího ročního pojistného období.







9
9
.8


.6
0
.0


2
2
  
0
9
.2


0
2
4
 v


0
5


  |   4 z 5ZPP OPČAK 2014/06


Pojištění se na rozdíl od článku 5 bodu a písm. a.e ZPP OPČAK 2014/06 vzta-
huje na povinnost pojištěného k náhradě nemajetkové újmy vzniklé na přiro-
zených právech člověka, kromě nemajetkové újmy způsobené při ublížení na 
zdraví, zvlášť závažným ublížením na zdraví nebo usmrcením; 
– nemajetkové újmy způsobené zásahem do práv na ochranu názvu nebo po-


věsti právnické osoby;


Pojištění se nevztahuje na povinnost pojištěného nahradit nemajetkovou újmu:
– způsobenou urážkou, pomluvou, sexuálním obtěžováním nebo zneužíváním; 
– porušením práv duševního vlastnictví.


Pojištění se odchylně od článku 5 bodu a písm. a.h ZPP OPČAK 2014/06 vztahuje 
na náhradu nákladů léčení vynaložených zdravotní pojišťovnou na zdravotní péči ve 
prospěch zaměstnance pojištěného v důsledku zaviněného protiprávního jednání 
pojištěného.
Pojištění se dále vztahuje i na regresní náhradu dávek nemocenského pojištění vy-
placených zaměstnanci pojištěného orgánem nemocenského pojištění v důsledku 


zaviněného protiprávního jednání pojištěného zjištěného soudem nebo správním 
orgánem.
Toto pojištění se však vztahuje jen na případy, kdy zaměstnanci pojištěného vzniklo 
právo na pojistné plnění z pojištění odpovědnosti při pracovním úrazu nebo nemoci 
z povolání, za předpokladu, že v době trvání pojištění došlo k pracovnímu úrazu 
nebo byla zjištěna nemoc z povolání.


DOPLŇKOVÉ POJISTNÉ PODMÍNKY – NEMAJETKOVÁ ÚJMA
(DPP O 20 AK)


DOPLŇKOVÉ POJISTNÉ PODMÍNKY – REGRESNÍ NÁHRADY
(DPP O 33 AK)


DOPLŇKOVÉ POJISTNÉ PODMÍNKY – VÝKON VLASTNICKÝCH PRÁV
(DPP O 55 AK)


Pojištění se na rozdíl od článku 5 bodu a písm. a.k ZPP OPČAK 2014/06 vztahuje 
na povinnost pojištěného k náhradě škody nebo újmy vyplývající z  vlastnických, 
nájemních nebo jim obdobných vztahů, např. škody nebo jiné újmy z držby nebo 
správy objektu, škody způsobené na najatých objektech sloužících pro výkon po-
jištěné profese, vč. povinnosti k náhradě škody nebo jiné újmy způsobené technic-
kým vybavením kanceláří včetně zařízení ke zpracování dat (z používání hardware). 


Pojištěný má rovněž právo, aby za něj pojistitel zaplatil částku, kterou je pojištěný 
jako vlastník pozemní komunikace povinen uhradit z důvodu ručení za splnění po-
vinnosti k náhradě škody za správce této komunikace. Tato úhrada bude poskyt-
nuta pouze v rozsahu, v jakém by vzniklo právo na pojistné plnění v případě, že by 
pojištěný nepoužil služeb správce a předmětnou škodu či újmu by způsobil sám.  


DOPLŇKOVÉ POJISTNÉ PODMÍNKY – PŘIPOJIŠTĚNÍ O NAVÝŠENÍ RIZIKA  
APLIKACÍ JINÉHO NEŽ ČESKÉHO, SLOVENSKÉHO, MEZINÁRODNÍHO A PRÁVA  


EVROPSKÉ UNIE (DPP O 66 AK)


Toto připojištění se vztahuje na případy, kdy jako společník, zaměstnaný advokát 
nebo spolupracující advokát působí usazený evropský advokát nebo advokát dle 
§ 5a odst. 1 zákona o advokacii. Pojistná ochrana se poté vztahuje na aplikaci 
těch právních řádů, ke kterým jsou tyto osoby oprávněny a za jejich výkon advo-
kacie odpovídá pojištěná společnost nebo advokát. Dále se připojištění vztahuje 
na případy, kdy jsou pojištěným poskytovány právní služby v oblasti jiného práva 
než českého, slovenského, mezinárodního a práva Evropské unie.


Jiným než českým, slovenským a mezinárodním právem a právem Evropské unie, 
které je součástí českého právního řádu, se rozumí právo, v němž advokát posky-
tuje právní služby (právní řády členských států Evropské unie nebo členských států 
Dohody o evropském hospodářském prostoru). 


DOPLŇKOVÉ POJISTNÉ PODMÍNKY – PŘIPOJIŠTĚNÍ O NAVÝŠENÍ RIZIKA  
POSKYTOVÁNÍM PRÁVNÍCH SLUŽEB V OBLASTI PRÁVA EVROPSKÉ UNIE,  


KTERÉ NENÍ SOUČÁSTÍ ČESKÉHO PRÁVNÍHO ŘÁDU (DPP O 67 AK)


Pojištěným nebezpečím se pro případ tohoto připojištění rozumí povinnost pojiště-
ného k náhradě škody nebo jiné újmy, způsobené pojištěným při aplikaci právních 


aktů Evropských společenství a Evropské unie, tj. při poskytování právní služby 
v oblasti práva Evropské unie, které není součástí českého právního řádu. 
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DOPLŇKOVÉ POJISTNÉ PODMÍNKY – PŘIPOJIŠTĚNÍ VÝKONU ADVOKACIE 
V OBLASTI VEŘEJNÝCH ZAKÁZEK (DPP O 68 AK) 


1  Na rozdíl od ustanovení článku 5 bod a písm. a.dd ZPP OPČAK 2014/06 
se pojištění vztahuje i na výkon advokacie v oblasti veřejných zakázek. Veřej-
nou zakázkou se rozumí veřejná zakázka dle z. č. 134/2016 Sb., o zadávání 
veřejných zakázek.


2  Za výkon advokacie v oblasti veřejných zakázek se považuje zejména:
a právní poradenství a posouzení souladu zadané veřejné zakázky se zá-


konnou úpravou (např. zásady, pravidla, podmínky, režim, výjimky apod.);
b základní administrativa (např. vyrozumění) spojená s takovým právním po-


radenstvím.
3  Činnosti v oblasti veřejných zakázek, které nejsou výkonem advokacie, zů-


stávají nadále z pojištění vyloučeny. Jde zejména o:
a samotné dodržování souladu zadané veřejné zakázky se zákonnou 


úpravou;


b ekonomicko-organizační činnosti včetně poradenství;
c finanční poradenství;
d technické nebo odborné posouzení parametrů veřejné zakázky, které 


vyplývá ze specifické oblasti, v  níž zadavatel působí a  zadává veřejnou 
zakázku;


e stanovení předpokládané hodnoty veřejné zakázky;
f vyhodnocení nabídek.


4  V souladu s ustanovením článku 5 bod a písm. a.cc ZPP OPČAK 2014/06 se 
pojištění vztahuje na povinnost pojištěného k náhradě škody způsobené při 
poskytování právních služeb podle článku 2 tohoto ujednání vzniklé poško-
zenému v důsledku nepřidělení dotace, povinnosti dotaci vrátit nebo vzniklé 
v jiné souvislosti s dotací.
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I. Jaké máme poplatky za správu životního a neživotního pojištění?


Pokud nám jiný právní předpis stanoví právo na náhradu nákladů spojených s vymáháním opož-
děných plateb (pojistného) ve vyšší výši než je uvedeno v sazebníku, je výše poplatku dána tímto 
právním předpisem.


II. Jak můžeme změnit Sazebník administrativních poplatků?


Máme právo změnit sazebník v případě změny právních předpisů, které mají rozhodující vliv 
na stanovení výše poplatků, změny cen poskytovatelů přepravních a poštovních služeb a změny 
komunikačních prostředků.


Kdy můžeme sazebník změnit?


Sazebník administrativních poplatků můžeme změnit k 1.1. a/nebo k 1.7. každého roku.


Jak Vám změnu sazebníku oznámíme?


Nové znění sazebníku zveřejníme nejméně 2 měsíce předem na našich internetových stránkách 
a bude dostupný též na našich obchodních místech.


Nesouhlasíte se změnou sazebníku?


Pokud nesouhlasíte se změnou sazebníku, můžete pojištění, které je touto změnou dotčeno, 
vypovědět 6 týdnů před koncem pojistného období. V takovém případě pojištění zanikne ke konci 
pojistného období. Pokud byla výpověď doručena méně než 6 týdnů před koncem pojistného 
období, pojištění zaniká ke konci dalšího pojistného období. Pokud pojištění tímto způsobem 
nevypovíte, platí, že jste změnu přijal.


Přehled zpoplatněných úkonů a služeb Výše poplatku


Upomínka dlužného pojistného – před zánikem pojištění 120 Kč


Upomínka dlužného pojistného – po zániku pojištění 200 Kč


Výplata přeplatku na pojistném prostřednictvím poštovní poukázky 80 Kč


Generali Česká pojišťovna a.s., Spálená 75/16, Nové Město, 110 00 Praha 1, IČO: 452 72 956, DIČ: CZ699001273, je zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, spis. 
zn. B 1464, člen skupiny Generali, zapsané v italském registru pojišťovacích skupin, vedeném IVASS, pod číslem 026. Kontaktní údaje: P. O. BOX 305, 659 05 Brno, www.generaliceska.cz


Sazebník administrativních poplatků
Generali Česká pojišťovna a.s. platný od 1. 1. 2024





SSteinmannova
Přiložený soubor
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I. Obecná část


Článek 1
Úvodní ustanovení
1. Pro soukromé pojištění odpovědnosti za škodu 


(dále jen ”pojištění”), které sjednává Generali 
Pojišťovna a.s., se sídlem Bělehradská 132, Praha 
2, 120 84 Česká republika (dále jen „pojistitel”) 
jako pojištění škodové, platí zákon č. 37/2004 
Sb., o pojistné smlouvě, v platném znění (dále 
jen „zákon”), občanský zákoník a ostatní obecně 
závazné právní předpisy České republiky, tyto 
všeobecné pojistné podmínky pro pojištění pro-
fesní odpovědnosti za škodu (VPP O 2005/01 
PROFI) a pojistná smlouva.


2. Nejsou-li některá práva a povinnosti účastníků 
pojištění, jakož i pojmy a definice upraveny v po-
jistných podmínkách nebo pojistné smlouvě, řídí 
se zákonem.


3. Pojistné podmínky tvoří nedílnou součást pojistné 
smlouvy.


4. Ujednání pojistné smlouvy jsou nadřazena ustano-
vením pojistných podmínek.


Článek 2
Výklad pojmů
Pro účely sjednávaného pojištění platí tento výklad 
pojmů: 


a) pojistnou smlouvou je smlouva o finanč-
ních službách, ve které se pojistitel zejména 
zavazuje v případě vzniku pojistné události 
poskytnout ve sjednaném rozsahu pojistné 
plnění a pojistník se zejména zavazuje platit 
pojistné;


b) pojistkou je potvrzení pojistitele o uzavření 
pojistné smlouvy;


c) pojistníkem je osoba, která uzavřela s pojisti-
telem pojistnou smlouvu;


d) pojištěným je osoba, na jejíž odpovědnost za 
škodu se pojištění vztahuje;


e) oprávněnou osobou je osoba, které v dů-
sledku pojistné události vznikne nárok na 
pojistné plnění; oprávněnou osobou je pojiš-
těný, pokud právní předpis nebo pojistná 
smlouva nestanoví jinak; náhradu škody platí 
pojistitel poškozenému, poškozený však právo 
na pojistné plnění proti pojistiteli nemá;


f)  pojistnou událostí je vznik odpovědnosti 
pojištěného za škodu z činnosti nebo vztahu 
uvedeného v pojistné smlouvě, jestliže jsou 
současně splněny podmínky, s nimiž je spojen 
vznik povinnosti pojistitele poskytnout pojistné 
plnění;


g) pojistným nebezpečím je jednání nebo opo-
menutí pojištěného, jehož následkem může 
být vznik škody, za niž pojištěný dle právních 
předpisů odpovídá;


h) pojistným rizikem je míra pravděpodobnosti 
vzniku pojistné události vyvolané pojistným 
nebezpečím;


i) pojistným zájmem je oprávněná potřeba 
ochrany před následky nahodilé skutečnosti 
vyvolané pojistným nebezpečím;


j) pojistným je úplata za pojištění;
k) pojistnou dobou je doba, na kterou bylo 


pojištění sjednáno;


l) pojistným obdobím je časové období 
dohodnuté v pojistné smlouvě, za které se 
platí pojistné; pojistné období je roční, není-li 
v pojistné smlouvě sjednáno jinak;


m) běžným pojistným je pojistné stanovené za 
pojistné období;


n) jednorázovým pojistným je pojistné stano-
vené za celou dobu, na kterou bylo pojištění 
sjednáno;


o) pojistným rokem je doba, která začíná 
běžet v 00.00 hodin dne uvedeného v po-
jistné smlouvě jako počátek pojištění a končí 
v 00.00 hodin dne, který se svým číslem 
shoduje se dnem počátku pojištění; není-li 
takový den, připadne konec na poslední den 
v měsíci;


p) pojištěním škodovým je pojištění, jehož 
účelem je náhrada škody vzniklé v důsledku 
pojistné události;


q) škodnou událostí je jednání nebo opomenutí 
pojištěného, jehož následkem je vznik škody, 
za kterou pojištěný dle právních předpisů 
odpovídá;


r) oznámením vzniku pojistné události je 
doručení hlášení vzniku škody způsobem sta-
noveným pojistitelem;


s) vícenásobným pojištěním je pojištění, které 
vzniká, jestliže souhrn limitů pojistného plnění 
ze dvou nebo více pojištění téhož pojištěného 
přesáhne skutečnou výši vzniklé škody, za 
kterou pojištěný odpovídá;


t) korespondenční adresou je adresa trva-
lého bydliště nebo sídla, popř. jiná adresa 
písemně sdělená pojistiteli, na kterou pojistitel 
výhradně doručuje veškerou písemnou kore-
spondenci; se zasíláním na korespondenční 
adresu je spojena fikce doručení; v případě, 
že je pojistiteli sdělena jako korespondenční 
adresa adresa osoby odlišné od pojistníka či 
pojištěného, nenese pojistitel odpovědnost za 
důsledky plynoucí z případného prodlení při 
předání korespondence mezi těmito osobami;


u) kontaktním spojením je telefonické, e-mailové 
nebo jiné spojení, na které je pojistitel opráv-
něn zaslat svá sdělení nebo nabídky;


v) hrubou nedbalostí je:
- jednání nebo opomenutí, při kterém musel 


být vznik škody předpokládán nebo oče-
káván a pojistník nebo pojištěný věděl či 
mohl a měl vědět, že při takovém jednání 
nebo opomenutí škoda nastane nebo 
může nastat, ale bez přiměřených důvodů 
spoléhal, že nenastane, případně byl s jejím 
vznikem srozuměn nebo mu její vznik byl 
lhostejný;


- znalost vadnosti nebo škodlivosti vyro-
beného nebo dodaného zboží nebo 
provedené práce nebo vykonávané činnosti 
nebo jednání, a dále znalost vadnosti či 
nevhodnosti zařízení, nástrojů a pomůcek 
či postupů k činnosti, výrobě či dodávce 
použitých.


Článek 3
Vznik a trvání pojištění
1. Pojistná smlouva je uzavřena dnem jejího podpisu 


oběma smluvními stranami, není-li ujednáno jinak. 
Pojistná smlouva je uzavřena také zaplacením 


pojistného ve výši uvedené v návrhu pojistné 
smlouvy.


2. Pojištění vzniká prvním dnem po uzavření pojistné 
smlouvy, nejdříve však dnem uvedeným v pojistné 
smlouvě jako počátek pojištění, není-li ujednáno 
v pojistné smlouvě jinak. 


3. Pokud není v pojistné smlouvě ujednáno jinak, 
sjednává se pojištění na dobu neurčitou s pojist-
ným obdobím jeden pojistný rok.


4. Ustanovení zákona upravující přerušení pojištění 
v důsledku neuhrazení pojistného se pro toto 
pojištění nepoužijí. 


Článek 4
Zánik pojištění
Vedle způsobů stanovených zákonem nebo jinými 
právními předpisy pojištění zaniká:
1. uplynutím pojistné doby, bylo-li sjednáno pojištění 


na dobu určitou;
2. dnem následujícím po marném uplynutí lhůty 


stanovené pojistitelem v upomínce k zaplacení 
dlužného pojistného nebo jeho části; tato upo-
mínka musí obsahovat upozornění na zánik 
pojištění v případě nezaplacení pojistného;


3. výpovědí pojistitele nebo pojistníka:
a) doručenou nejméně 6 týdnů před uplynutím 


pojistného období; pojištění zanikne uplynutím 
pojistného období;


b) doručenou do 2 měsíců ode dne uzavření 
pojistné smlouvy; výpovědní lhůta je osmi-
denní, jejím uplynutím pojištění zanikne;


c) doručenou do 3 měsíců ode dne písemného 
oznámení vzniku pojistné události pojistiteli; 
výpovědní lhůta je 1 měsíc, jejím uplynutím 
pojištění zanikne;


d) doručenou do 1 měsíce ode dne výplaty 
pojistného plnění nebo od písemného sdělení, 
že právo na pojistné plnění nevzniká; výpo-
vědní lhůta je 1 měsíc, jejím uplynutím pojištění 
zanikne;


e) doručenou do 2 měsíců od účinnosti právního 
předpisu, kterým došlo k rozšíření odpověd-
nosti pojištěného za škodu nebo k rozšíření 
rozsahu náhrady škody; výpovědní lhůta je 1 
měsíc, jejím uplynutím pojištění zanikne;


4. od počátku odstoupením od pojistné smlouvy 
pojistitelem nebo pojistníkem z důvodů ve smyslu 
zákona;


5. dnem doručení oznámení o odmítnutí pojistného 
plnění pojistitelem z důvodů ve smyslu zákona;


6. uplynutím pojistného období, nesouhlasí-li pojist-
ník se změnou výše pojistného na další pojistné 
období a sdělí-li svůj nesouhlas pojistiteli do 1 
měsíce ode dne, kdy se o navrhované změně 
výše pojistného dozvěděl;  


7. dohodou; v této dohodě musí být určen okamžik 
zániku pojištění a způsob vzájemného vyrovnání 
závazků; pojistitel je oprávněn k písemnému 
návrhu určenému pojistníkovi, pojištěnému nebo 
jinému účastníku pojištění připojit doložku, že 
nevyjádří-li se tento účastník do 1 měsíce od 
doručení, má se za to, že s návrhem pojistitele 
souhlasí;


8. dnem prohlášení konkursu na majetek pojistníka 
nebo pojištěného nebo zamítnutím návrhu na pro-
hlášení konkursu pro nedostatek majetku;


9. dnem, kdy bylo pojistiteli prokázáno ukončení 
vztahu, provozování činnosti nebo výkonu profese, 
pro něž bylo pojištění sjednáno;


Generali Poji‰Èovna a.s.


Generální fieditelství 


Bûlehradská 132, 120 84 Praha 2, âeská republika


Všeobecné pojistné podmínky pro pojištění profesní odpovědnosti za 
škodu (VPP O 2005/01 PROFI)
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10. neuhrazením dohodnutého pojistného ve lhůtě 
1 měsíce od data splatnosti pojistného za první 
pojistné období, nebo bylo-li dohodnuto pla-
cení ve splátkách, neuhrazením první splátky 
v uvedené lhůtě; uvedené jednání se považuje 
za projev vůle pojistníka, že na pojištění nemá 
zájem, a pojištění zaniká od počátku (odstoupení 
od smlouvy);


11. dnem smrti pojištěné fyzické osoby nebo dnem 
zániku pojištěné právnické osoby bez právního 
nástupce; zemře-li nebo zanikne-li bez právního 
nástupce pojistník, který je odlišný od pojiště-
ného, vstupuje pojištěný do pojištění na místo 
původního pojistníka, a to dnem smrti nebo 
dnem zániku původního pojistníka; tuto sku-
tečnost je pojištěný povinen sdělit do 1 měsíce 
ode dne vstupu pojištěného na místo pojistníka 
pojistiteli; pojistitel je oprávněn pojistnou smlouvu 
vypovědět do 2 měsíců od oznámení této sku-
tečnosti; pojištění zaniká uplynutím této lhůty;


12. další způsoby zániku pojištění mohou být sta-
noveny zvláštními pojistnými podmínkami nebo 
pojistnou smlouvou.


Článek 5 
Forma právních úkonů
1. Pojistná smlouva a všechny ostatní právní úkony 


týkající se pojištění musí mít písemnou formu, 
pokud není v pojistné smlouvě nebo těchto pojist-
ných podmínkách stanoveno jinak.


2. Vyžaduje-li to povaha nebo okolnosti sjednaného 
pojištění a/nebo jeho správa, mohou obě smluvní 
strany využít alternativních komunikačních pro-
středků, které dal pojistník/pojištěný pojistiteli 
k dispozici jako kontaktní spojení (pouze fax, 
e-mail). Nepožádá-li adresát sdělení zaslaného 
prostřednictvím alternativních komunikačních 
prostředků ihned po jeho obdržení o písemné 
potvrzení obsahu, má se za to, že tato forma sdě-
lení je přijata a že plně nahrazuje písemné sdělení. 
Sdělení podávané jinou formou než písemně, 
faxem či e-mailem musí být vždy dodatečně 
učiněno v písemné podobě, jinak je právně nezá-
vazné.  


3. Pojistník a pojištěný souhlasí s tím, aby byl v zá-
ležitostech pojistného vztahu nebo v záležitosti 
nabídky pojišťovacích a souvisejících finančních 
služeb kontaktován na jím uváděnou korespon-
denční adresu nebo kontaktní spojení.


4. Pojistitel je oprávněn využít alternativní komuni-
kační prostředky (telefon, e-mail, sms, fax) pro 
vzájemnou komunikaci s pojistníkem, pojištěným 
a oprávněnou osobou v souvislosti se správou 
pojištění, řešením škodných událostí a nabídkou 
produktů a služeb pojistitele, členů mezinárodního 
koncernu Generali a spolupracujících obchodních 
partnerů. Tyto prostředky nenahrazují písemnou 
formu úkonů v případech, kdy písemnou formu 
vyžaduje zákon nebo pojistná smlouva. 


5. Pojistitel je oprávněn k písemnému úkonu urče-
nému pojistníkovi, pojištěnému nebo jinému 
účastníku pojištění připojit doložku, že nevyjádří-li 
se tento účastník do 1 měsíce od doručení, má se 
za to, že s úkonem pojistitele souhlasí.


Článek 6 
Doručování písemností
1. Písemnosti pojistitele určené pojistníkovi, pojiš-


těnému a každé další osobě, které z pojištění 
vzniklo právo nebo povinnost, (dále jen ”adresát”) 
se doručují prostřednictvím držitele poštovní 
licence (dále jen ”pošta”) formou obyčejné nebo 
doporučené zásilky na korespondenční adresu 
uvedenou v pojistné smlouvě nebo na korespon-
denční adresu písemně oznámenou pojistiteli. 
V případě, že je pojistiteli sdělena jako korespon-
denční adresa adresa osoby odlišné od pojistníka, 
nenese pojistitel odpovědnost za důsledky 
plynoucí z případného prodlení při předání kore-
spondence mezi těmito osobami. Písemnosti 
mohou být doručovány rovněž zaměstnanci pojis-
titele nebo jinou pojistitelem pověřenou osobou 
a považují se za doručené okamžikem potvrzení 
o převzetí. 


2. Písemnost pojistitele odeslaná obyčejnou poštou 
adresátovi se považuje za doručenou třetí den po 
prokazatelném odeslání zásilky na korespondenční 
adresu, i když se adresát o doručení nedozvěděl. 


3. Písemnost pojistitele odeslaná doporučeně poš-
tou adresátovi se považuje za doručenou, nejde-li 
o doručení podle dalších odstavců, desátý den 
po prokazatelném odeslání zásilky. 


4. Písemnost pojistitele odeslaná adresátovi 
doporučenou zásilkou s dodejkou se považuje 
za doručenou, nejde-li o doručení podle dalších 
odstavců, dnem převzetí uvedeným na dodejce.


5. Odepře-li adresát přijetí doručované písemnosti, 
písemnost se považuje za doručenou dnem, kdy 
bylo její přijetí adresátem odepřeno.


6. Nebyl-li adresát zastižen a písemnost pojistitele 
odeslaná poštou doporučenou zásilkou byla 
uložena doručovatelem na poště, písemnost se 
považuje za doručenou posledním dnem úložní 
lhůty, i když se adresát o uložení nedozvěděl. 
Připadá-li však poslední den této lhůty na sobotu, 
neděli nebo svátek, je posledním dnem lhůty nej-
blíže následující pracovní den.


7. Písemnost pojistitele odeslaná poštou se považuje 
za doručenou dnem vrácení zásilky jako nedoruči-
telné z jiných důvodů.


Článek 7
Hranice pojistného plnění
1. Horní hranice pojistného plnění je stanovena 


limitem pojistného plnění uvedeným v pojistné 
smlouvě. Limit pojistného plnění určuje pojistník 
na vlastní odpovědnost. 


2. Limit pojistného plnění se vztahuje na pojistné 
plnění z jedné pojistné události. Za jednu pojistnou 
událost je považován vznik odpovědnosti pojiště-
ného za všechny škody vzniklé z téže příčiny nebo 
z více příčin, pokud mezi nimi existuje příčinná, 
časová nebo jiná přímá souvislost, bez ohledu na 
počet poškozených (tzv. sériová škoda). Sériová 
škoda vzniká okamžikem, ve kterém došlo ke 
vzniku první škody, přičemž je rozhodný rozsah 
pojistné ochrany sjednaný v okamžiku vzniku první 
škody. 


3. Rozsah plnění pojistitele je vymezen v čl. 23 VPP 
O 2005/01 PROFI. 


Článek 8
Spoluúčast
1. Spoluúčast je částka, kterou se pojištěný podílí na 


úhradě vzniklé škody.
2. Je-li pojištění sjednáno se spoluúčastí, odečítá 


se její výše uvedená v pojistné smlouvě při každé 
pojistné události od celkové výše pojistného 
plnění. 


3. Nedosáhne-li výše škody, za kterou požaduje 
poškozený od pojištěného náhradu, výše sjed-
nané spoluúčasti, nevzniká pojistiteli povinnost 
poskytnout pojistné plnění.


Článek 9 
Pojistné
1. Pojistitel má právo na pojistné za dobu do zániku 


pojištění, s výjimkou případů, kdy zákon nebo 
pojistná smlouva stanoví, že pojistiteli náleží 
pojistné i po jeho zániku. Bylo-li sjednáno jednorá-
zové pojistné, náleží pojistiteli jednorázové pojistné 
vždy celé.


2. Není-li v pojistné smlouvě ujednáno jinak, je 
pojistné považováno za běžné pojistné.


3. Běžné pojistné je splatné prvního dne pojistného 
období a jednorázové pojistné dnem počátku 
pojištění, není-li v pojistné smlouvě dohodnuto 
jinak.


4. V pojistné smlouvě lze dohodnout, že pojistník 
uhradí pojistné ve splátkách. Je-li sjednáno hra-
zení pojistného ve splátkách, nemá tato dohoda 
vliv na pojistná období a pojistitel je oprávněn 
účtovat přirážku v procentech ročního pojist-
ného. Jednotlivé splátky pojistného jsou splatné 
vždy prvním dnem období uvedených v pojistné 
smlouvě.


5. Je-li pojistník v prodlení s úhradou pojistného po 
dobu delší než 2 měsíce, není pojistitel povinen 
poskytnout pojistné plnění z pojistných událostí 
nastalých v době prodlení, nebo z pojistných udá-
lostí, které vznikly ze škodných událostí nastalých 
v době prodlení. Totéž platí pro doplatek pojist-
ného nebo splátky pojistného. Ustanovení tohoto 
odstavce se neuplatní u povinných pojištění.


6. Pojistné se stanoví pomocí pojistné sazby, která 
na základě dlouhodobých zkušeností pojistného 


trhu s ohledem na pojistné riziko, druh, způsob 
a rozsah pojištěné činnosti či vztahu, teritoriální 
rozsah rizika, rozsah pojištění, limit odpovědnosti 
a škodní průběh zabezpečuje zejm. trvalé plnění 
všech závazků pojistitele. Údaji rozhodnými pro 
stanovení výše pojistného je dále výše obratu 
nebo jiných údajů stanovených pojistitelem, při-
čemž se při výpočtu pojistného vychází z částky 
odpovídající očekávanému obratu nebo jiným 
údajům v příštím roce. 


 Ročním obratem se pro výpočet pojistného 
rozumí součet všech úplat za dodávky a jiná 
plnění, kromě výnosu z licencí, ze zcizení podniku 
nebo jeho části, a výnosů ze zcizení hospodář-
ských statků investičního majetku. Výše obratu se 
počítá bez daně z přidané hodnoty. 


 Po uplynutí každého pojistného období je pojiš-
těný povinen sdělit pojistiteli skutečnou výši 
rozhodných údajů za uplynulé pojistné období 
a na požádání je prokázat. 


7. Pojistitel je oprávněn po předložení údajů provést 
konečné vyúčtování pojistného. Přeplatek nebo 
nedoplatek na pojistném je splatný do jednoho 
měsíce od obdržení údajů. 


 8. Je-li pojistné hrazeno prostřednictvím peněžního 
ústavu, banky, provozovatele poštovních služeb 
nebo v hotovosti, je pojistné uhrazeno v řádném 
termínu splatnosti připsáním částky na účet pojis-
titele vedený u peněžního ústavu, banky nebo 
na účet pojišťovacího zprostředkovatele, je-li 
pojistitelem zmocněn k přijímání pojistného, nebo 
vyplacením výše pojistného pojistiteli v hotovosti, 
není-li ujednáno jinak.


9. Zaplaceným pojistným uhrazuje pojistitel své 
pohledávky na pojistné v pořadí, v jakém po sobě 
vznikly.


10. Pojistitel je oprávněn odečíst z pojistného 
plnění dlužné částky pojistného a jiné splatné 
pohledávky ze všech pojištění uzavřených 
s pojistitelem; to se netýká pojistných plnění 
z povinných pojištění. 


11. Je-li pojistník v prodlení s placením pojistného, 
má pojistitel právo požadovat úrok z prodlení 
a upomínací poplatek dle sazebníku poplatků.


12. Pojistitel má právo nově upravit výši běžného 
pojistného na další pojistné období, změní-li se 
obecně závazné právní předpisy, kterými se řídí 
náhrada škody nebo odpovědnost za škodu, 
nebo které mají vliv na stanovení výše pojistného 
plnění.


13. V pojistné smlouvě může pojistitel vymezit 
případy, kdy je změna pojistného rizika v prů-
běhu trvání pojištění ve stanoveném rozsahu 
zohledněna již při výpočtu pojistného a nelze se 
dovolávat takovéto změny rizika v průběhu trvání 
pojištění.


14. Dojde-li k zániku pojištění v důsledku ukončení 
vztahu, provozování činnosti nebo výkonu 
profese, pro něž bylo pojištění sjednáno, náleží 
pojistiteli pojistné až do konce pojistného období, 
ve kterém mu byla skutečnost zániku pojištění 
sdělena a prokázána.


15. Dojde-li k zániku pojištění v důsledku prohlášení 
konkursu na majetek pojistníka nebo pojištěného 
nebo zamítnutím návrhu na prohlášení konkursu 
pro nedostatek majetku, náleží pojistiteli pojistné 
až do konce pojistného období, ve kterém mu 
byla skutečnost zániku pojištění sdělena a proká-
zána.


16.  Dojde-li k zániku pojištění odmítnutím pojistného 
plnění, náleží pojistiteli pojistné až do konce 
pojistného období, ve kterém pojištění zaniklo.


17.  Nastane-li pojistná událost a důvod dalšího 
pojištění tím odpadne, náleží pojistiteli pojistné do 
konce pojistného období, v němž pojistná udá-
lost nastala.


18. Dojde-li k zániku pojištění z jiných důvodů, náleží 
pojistiteli pojistné až do konce pojistného období, 
ve kterém mu byla skutečnost zániku pojištění 
oznámena a prokázána.


Článek 10
Práva a povinnosti pojistitele
1. Kromě dalších práv stanovených právními přepisy 


nebo pojistnými podmínkami je pojistitel oprávněn 
zejména:
a) požadovat, aby pojistník a pojištěný učinili 


opatření k zabránění vzniku škody, která 
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by mohla vést k pojistné události, nebo ke 
zmenšení rozsahu jejích následků; k tomu je 
oprávněn udělovat pojistníkovi a pojištěnému 
pokyny a vyžadovat jejich splnění; pokud 
pojistník a pojištěný tyto pokyny nesplní, 
neposkytne pojistitel pojistné plnění z událostí, 
jimž mělo být splněním pokynů zabráněno, 
nebo jejichž rozsah následků jím měl být 
zmenšen;


b) žádat úhradu nákladů, které nemají přímou 
souvislost se správou sjednaného pojištění, 
a které proto nemohly být zohledněny ve výši 
pojistného; tyto náklady jsou splatné dnem 
provedení příslušného úkonu pojistitelem; 
s rozsahem a výší poplatků se může pojistník 
a pojištěný seznámit nahlédnutím do sazeb-
níku poplatků v sídle a obchodních místech 
pojistitele;


c) žádat náhradu nákladů nebo škody, pokud 
v důsledku porušení některé z povinností 
pojistníkem, pojištěným nebo poškozeným 
nebo jinou osobou, které vzniklo nebo má 
vzniknout právo na plnění z pojistné smlouvy, 
vznikne pojistiteli škoda nebo pojistitel zby-
tečně vynaloží náklady; pojistitel má právo 
na náhradu těchto nákladů nebo škody proti 
osobě, která škodu způsobila nebo vynaložení 
nákladů vyvolala.


2. V souvislosti s pojistnou událostí je pojistitel kromě 
dalších práv stanovených právními předpisy nebo 
pojistnými podmínkami oprávněn zejména:
a) odmítnout plnění z pojistné smlouvy, byla-li 


příčinou pojistné události skutečnost, o které 
se pojistitel dozvěděl až po vzniku pojistné 
události a kterou nemohl zjistit při sjednávání 
pojištění nebo jeho změně v důsledku úmyslně 
nebo z nedbalosti nepravdivě nebo neúplně 
zodpovězených písemných dotazů, a jestliže 
by při znalosti této skutečnosti v době uza-
vření pojistné smlouvy tuto smlouvu neuzavřel, 
nebo ji uzavřel za jiných podmínek; to se 
netýká povinných pojištění


b) odmítnout plnění z pojistné smlouvy, jestliže 
oprávněná osoba uvede při uplatňování práva 
na plnění z pojištění vědomě nepravdivé nebo 
hrubě zkreslené údaje týkající se rozsahu 
pojistné události nebo podstatné údaje týkající 
se této události zamlčí; to se netýká povin-
ných pojištění


c) snížit pojistné plnění, a to až na nulovou hod-
notu, dozví-li se pojistitel až po vzniku pojistné 
události, že na její vznik nebo na zvětšení 
jejích následků měla vliv podstatná okolnost, 
která nebyla pojistiteli oznámena nebo kte-
rou nemohl pro nepravdivou nebo neúplnou 
odpověď při uzavírání pojistné smlouvy zjistit; 
pojistné plnění je pojistitel oprávněn snížit 
podle toho, jaký vliv měl tento rozpor na vznik 
pojistné události a na rozsah povinnosti pojisti-
tele plnit. 


 Ustanovení písmen a), b) a c) tohoto odstavce 
se týkají také zvýšení rizika, které vzniklo 
v době mezi podáním a přijetím návrhu na 
uzavření pojistné smlouvy, a které pojistiteli 
v okamžiku přijetí návrhu nebylo známo;


d) snížit pojistné plnění, pokud pojistník, pojištěný 
nebo poškozený poruší povinnosti uvedené 
v zákoně a v ostatních právních předpisech 
nebo povinnosti uložené pojistnou smlouvou 
a takové porušení mělo podstatný vliv na vznik 
pojistné události nebo na její průběh nebo na 
zvětšení rozsahu jejích následků nebo na zjiš-
tění nebo určení výše pojistného plnění nebo 
na ztížení nebo znemožnění vlastního šetření 
pojistitele ke zjištění oprávněnosti nároku na 
pojistné plnění nebo rozsahu škody.


3. Kromě dalších povinností stanovených právními 
přepisy nebo pojistnými podmínkami je pojistitel 
povinen zejména:
a) poskytnout zájemci o pojištění před uzavřením 


pojistné smlouvy informace o pojistiteli dle  
§ 66 zákona a během trvání pojistné smlouvy 
informace dle § 67 zákona; informace jsou 
poskytovány zásadně v českém jazyce;


b) pojistníkovi / pojištěnému pravdivě a úplně 
odpovědět na všechny písemné dotazy týkající 
se sjednávaného pojištění; to platí i v případě, 
že jde o změnu pojištění; 


c) zabezpečit identifikaci účastníků pojištění 
v rozsahu stanoveném zákonem a/nebo 
zvláštním právním předpisem;


d)  zachovávat mlčenlivost o skutečnostech 
týkajících se pojištění fyzických a právnických 
osob, jakož i o skutečnostech, které se dozví 
při sjednávání pojištění, jeho správě a při 
likvidaci pojistných událostí; pojistitel může 
poskytnout tyto informace jen se souhlasem 
pojištěného nebo pokud tak stanoví zvláštní 
právní předpis.


Článek 11
Práva a povinnosti pojistníka a pojištěného při 
uzavírání pojistné smlouvy a v průběhu platnosti 
pojistné smlouvy
1. Pojistník a pojištěný jsou při uzavírání pojistné 


smlouvy povinni písemně sdělit pojistiteli všechny 
jim známé okolnosti, které jsou podstatné pro 
ohodnocení a převzetí rizika. Zejména jsou povinni 
odpovědět pravdivě a úplně na všechny písemné 
dotazy pojistitele týkající se sjednávaného pojiš-
tění. To platí i v případě, že jde o změnu pojištění. 
Za podstatné se považují ty rizikové okolnosti, 
které mají vliv na rozhodnutí pojistitele o pod-
mínkách uzavření pojistné smlouvy. Okolnosti, 
na které se pojistitel výslovně a písemně ptal, 
se v případě pochybností považují za podstatné 
vždy. 


2. Zodpoví-li pojistník nebo pojištěný při sjednávání 
pojistné smlouvy úmyslně nebo z nedbalosti 
nepravdivě nebo neúplně písemné dotazy pojisti-
tele týkající se sjednávaného pojištění, má pojistitel 
právo od pojistné smlouvy odstoupit, jestliže 
při pravdivém a úplném zodpovězení dotazů by 
pojistnou smlouvu neuzavřel. Toto právo může 
pojistitel uplatnit do dvou měsíců ode dne, kdy 
takovou skutečnost zjistil, jinak právo zanikne. To 
platí i v případě změny pojistné smlouvy. Pojistitel 
může od pojistné smlouvy odstoupit i po vzniku 
pojistné události. Odstoupením od smlouvy se 
pojistná smlouva od počátku ruší. Pojistitel je 
povinen nejpozději ve lhůtě do 30 dnů ode dne 
odstoupení od pojistné smlouvy vrátit zaplacené 
pojistné, od kterého odečte to, co již z pojištění 
plnil. Převyšuje-li částka toho, co již pojistitel z po-
jištění plnil, výši zaplaceného pojistného (případně 
sníženého o náklady spojené se vznikem a sprá-
vou pojištění), je pojištěný povinen ve lhůtě 30 dnů 
ode dne odstoupení od pojistné smlouvy vrátit 
částku, o kterou plnění poskytnuté pojistitelem 
z pojištění převyšuje zaplacené pojistné. V případě 
odstoupení kteroukoli ze smluvních stran je pojis-
titel oprávněn odečíst od zaplaceného pojistného 
náklady spojené se vznikem a správou pojištění. 
Paušální výši těchto nákladů nebo způsob jejich 
výpočtu určí pojistitel v sazebníku poplatků.


3. Stejné právo odstoupit od pojistné smlouvy jako 
pojistitel má za podmínek podle odstavce 2 i po-
jistník, jestliže mu pojistitel nebo jím zmocněný 
zástupce nepravdivě nebo neúplně zodpověděl 
jeho písemné dotazy týkající se sjednávaného 
pojištění.


4. Pojistník nebo pojištěný jsou při uzavírání pojistné 
smlouvy povinni umožnit pojistiteli nebo jím pově-
řeným osobám posouzení pojistného rizika, zejm. 
přezkoumání provozu, činnosti zařízení sloužících 
k ochraně zdraví, majetku, přírody a životního pro-
středí před vznikem škody (zabezpečení, požární 
ochrana apod.), dodržování předpisů upravujících 
bezpečnost práce apod. Za tím účelem jsou 
povinni umožnit těmto osobám vstup do provo-
zoven, kanceláří a ostatních prostor pojištěného 
a pořízení příslušné fotodokumentace, případně 
kopie požárně-technické a další relevantní doku-
mentace. 


5. Pojistník a pojištěný jsou povinni umožnit pojis-
titeli ověření správnosti a úplnosti podkladů 
rozhodných pro výpočet pojistného. Za tímto 
účelem jsou povinni zpřístupnit pojistiteli veškerou 
rozhodnou dokumentaci a umožnit pořízení její 
kopie. V případech a za podmínek stanovených 
pojistnou smlouvou jsou pojistník a pojištěný 
povinni předložit pojistiteli doklad o skutečné výši 
rozhodných údajů. Dále jsou povinni rozhodné 
údaje předložit vždy do jednoho měsíce ode dne 
doručení žádosti pojistitele o sdělení těchto údajů. 


6. Pojistník a pojištěný jsou povinni písemně ozná-


mit bez zbytečného odkladu pojistiteli všechny 
změny, které nastaly nebo se projevily po uza-
vření pojistné smlouvy, týkající se činnosti nebo 
právních vztahů, pro které je pojištění sjednáno, 
skutečností uvedených v pojistné smlouvě, nebo 
skutečností, na které byli při sjednávání pojištění 
pojistitelem tázáni, nebo které byly podkladem pro 
posouzení rizika, stanovení výše pojistného a uza-
vření pojistné smlouvy (zejména změnu činnosti 
pojištěného a změnu korespondenční adresy).


7. Po uzavření pojistné smlouvy nesmí pojistník nebo 
pojištěný bez souhlasu pojistitele žádným způso-
bem zvyšovat riziko a nesmí připustit jeho zvýšení 
třetí osobou. Dozví-li se pojistník nebo pojištěný, 
že bez jeho vědomí nebo vůle bylo riziko zvýšeno, 
musí tuto skutečnost neprodleně písemně ozná-
mit pojistiteli.


8. Pojistník a pojištěný jsou povinni oznámit pojistiteli 
bez zbytečného odkladu změnu nebo zánik pojist-
ného rizika.


9. Pojistník a pojištěný je povinen prokázat na žádost 
pojistitele svůj pojistný zájem.


10. Pojistník a pojištěný je povinen si počínat tak, aby 
nedocházelo ke škodě na životě, zdraví, majetku 
nebo na jiných hodnotách, které by mohly být 
předmětem pojistného zájmu.


11. Pojistník a pojištěný je povinen dbát, aby pojistná 
událost nenastala, zejména nesmí porušovat 
povinnosti směřující ke zmenšení nebezpečí nebo 
k jeho odvrácení, které jsou mu uloženy právními 
předpisy nebo na jejich základě, bezpečnost-
ními a technickými normami a/nebo které mu 
byly uloženy pojistitelem. Pojistník nesmí strpět 
ani podobná jednání třetích osob. Vztahuje-li 
se pojištění k vlastnictví, užívání či používání 
majetku, je pojistník a pojištěný povinen řádně 
se starat o jeho údržbu, a udržovat ho ve stavu, 
který neohrožuje jiné osoby nebo majetek, 
zejména pak udržovat jej v dobrém technickém 
stavu dle příslušných právních předpisů, pro-
vádět pravidelné předepsané revize, neužívat 
jej k jiným než stanoveným účelům a jinak než 
stanoveným způsobem, a neprodleně odstra-
nit každou závadu nebo nebezpečí, o kterém 
se dozvěděl a které by mohlo mít vliv na vznik 
pojistné události. 


12. Pojistník a pojištěný je povinen odstranit dle 
požadavků pojistitele všechny nedostatky a okol-
nosti obzvláště hrozící vznikem škody, zejména 
takové, které již ke škodě vedly.


13. Pokud pojistníkovi nebo pojištěnému hrozí škoda, 
je povinen k jejímu odvrácení zakročit způsobem 
přiměřeným okolnostem. 


14. Pojistník a pojištěný je povinen oznámit pojisti-
teli, že je pojištěn u jiného pojistitele proti témuž 
pojistnému nebezpečí, a sdělit název tohoto 
pojistitele a výši limitu pojistného plnění.


15. Pojištěný může postoupit pohledávku na pojistné 
plnění pouze se souhlasem pojistitele.


16. Je-li jednání nebo vědomost pojistníka nebo 
pojištěného právně významné, přihlíží pojistitel při 
zjišťování porušení povinností uložených pojist-
nou smlouvou nebo právním předpisem také 
k jednání a vědomosti oprávněné osoby nebo 
osob jednajících z jejich podnětu nebo v jejich 
prospěch. 


Článek 12
Práva a povinnosti pojistníka a pojištěného spo-
jené se vznikem škodné události
1. Kromě dalších povinností stanovených právními 


předpisy nebo pojistnými podmínkami je pojištěný 
při vzniku škodné události zejména povinen:
a) zajistit zmírnění škody nebo veškerá možná 


opatření směřující proti zvětšování škody 
a zajistit odvrácení následných škod a přitom 
postupovat podle pokynů pojistitele; dále je 
povinen si tyto pokyny vyžádat, pokud to 
okolnosti umožňují;


b) neprodleně poté, co se dozvěděl o vzniku 
škody, informovat pojistitele písemně, tele-
fonicky, v elektronické podobě, telegraficky 
nebo telefaxem, že došlo ke vzniku škody. 


 Za hlášení vzniku škody způsobem stanove-
ným pojistitelem se považuje výlučně hlášení 
ve formě písemné. Pokud byla škodní událost 
oznámena jinak než písemně, je pojištěný 
povinen toto oznámení učinit ještě písemně 
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na příslušném formuláři pojistitele, jinak se 
má za to, že hlášení nebylo učiněno. Písemné 
oznámení musí obsahovat alespoň následující 
údaje:
- identifikaci pojištěného a poškozeného;
- číslo pojistné smlouvy;
- datum a místo vzniku škody;
- datum škodné události, je-li pojištěnému 


známo;
-  rozsah škody, včetně jejího vyčíslení;
- popis škodního děje;
- číslo jednací, je-li událost šetřena přísluš-


ným policejním nebo jiným příslušným 
orgánem.


 Není-li písemné oznámení úplné, neběží lhůty 
spojené s vyřizováním pojistné události.


c) dát pravdivé vysvětlení o vzniku škodné udá-
losti a rozsahu jejích následků, a poskytnout 
jakoukoliv informaci, která je potřebná ke zjiš-
tění okolností vzniku škodné události a škody, 
nebo jejího rozsahu;


d) předložit pojistiteli nezbytné doklady a do-
klady, které si pojistitel vyžádá;


e) poskytnout pojistiteli součinnost potřebnou ke 
zjištění příčiny a rozsahu škody;


f) na své náklady zajistit a podat důkaz o vzniku, 
rozsahu a následcích škodné události a výši 
vzniklé škody;


g) umožnit pojistiteli nebo jím pověřeným 
osobám provádění šetření nezbytných pro 
posouzení příčin a rozsahu vzniklé škody a ná-
roku na pojistné plnění, včetně nahlížení do 
úředních spisů týkajících se škody a škodné 
události a pořizování kopií;


h) neměnit stav způsobený škodnou událostí 
bez souhlasu pojistitele, nejdéle však po 
dobu 15-ti dnů od oznámení škodné události 
pojistiteli; to neplatí, pokud bylo potřeba 
z bezpečnostních, hygienických, ekologických 
nebo jiných závažných důvodů s opravou 
majetku nebo s odstraněním jeho zbytků začít 
dříve; v těchto případech je povinen zabezpe-
čit dostatečné důkazy o rozsahu poškození, 
např. šetřením provedeným policií nebo jinými 
vyšetřovacími orgány, fotografickým či filmo-
vým záznamem;


i) na základě žádosti zaprotokolovat nebo 
písemně sdělit a předložit všechny potřebné 
informace a dokumenty;


j) oznámit bez zbytečného odkladu orgánům 
činným v trestním nebo přestupkovém řízení, 
popř. hasičskému záchrannému sboru vznik 
události, která nastala za okolností nasvědčují-
cích spáchání trestného činu nebo přestupku;


k) informovat poškozeného o uplatnění nároku 
na pojistné plnění u pojistitele v souvislosti se 
škodnou událostí, a dále o způsobu zpraco-
vání osobních údajů poškozeného podle čl. 27 
VPP O 2005/01 PROFI.


l) oznámit pojistiteli, že poškozený uplatnil nárok 
na náhradu škody z odpovědnosti pojiště-
ného za škodu, která by mohla být pojistnou 
událostí, a vyjádřit se k uplatněnému nároku 
a k jeho výši;


m) oznámit pojistiteli bez odkladu, že poškozený 
uplatňuje nárok na náhradu škody u soudu 
nebo jiného příslušného orgánu;


n) oznámit, že v souvislosti se škodnou událostí 
bylo zahájeno trestní řízení, poskytnout údaje 
o výběru právního zástupce, kterého si zvolil, 
jedná-li se o řízení proti pojištěnému, a infor-
movat o průběhu a výsledku řízení;


o) postupovat v souladu s pokyny pojistitele; 
v případě uplatnění nároku na náhradu škody 
vůči pojištěnému soudní cestou je povinen 
sdělit a poskytnout pojistiteli bez zbytečného 
odkladu veškeré úkony, podání či písemnosti, 
které bude v dané právní věci činit či zasílat 
soudu, a veškerá sdělení, výzvy a rozhodnutí, 
které mu budou soudem sděleny či zaslány, 
a to tak, aby bylo pojistiteli umožněno na výše 
uvedená podání či úkony účinně reagovat; 
dále je povinen řízení se účastnit a postupovat 
v něm tak, aby věc byla meritorně projednána, 
neoprávněnému nároku na náhradu škody 
se účinně bránit, a po dohodě s pojistitelem 
využít opravných prostředků; poruší-li pojiš-
těný tyto povinnosti, a existuje-li mezi tímto 


porušením povinností a povinností pojistitele 
poskytnout pojistné plnění příčinná souvislost, 
je pojistitel oprávněn snížit přiměřeně pojistné 
plnění, a to až na nulovou hodnotu;


p) zabezpečit vůči jinému právo na náhradu 
škody, jakož i právo na postih a vypořádání;


q) plnit oznamovací povinnost uloženou obecně 
závaznými právními předpisy.


2. Osoba, jíž bylo vyplaceno pojistné plnění, je 
povinna bez zbytečného odkladu oznámit pojis-
titeli, že se našla pohřešovaná věc, za kterou 
pojistitel poskytl pojistné plnění, a vrátit pojistiteli 
jeho plnění po odečtení přiměřených nákladů na 
opravu této věci, jsou-li nutné k odstranění závad, 
které vznikly v době, kdy byl zbaven možnosti 
s věcí nakládat. 


3. Pojištěný je povinen pojistiteli před výplatou 
pojistného plnění prokázat, že mu svědčí právo na 
pojistné plnění.


4. Všechny povinnosti vyplývající z pojistné smlouvy 
a z právních předpisů, které se týkají pojiště-
ného, se přiměřeně vztahují i na pojistníka a na 
všechny osoby, které uplatňují nároky na pojistné 
plnění nebo nárok na náhradu škody či náhradu 
nákladů. Tyto osoby rovněž odpovídají za plnění 
předepsaných povinností ke zmírnění škody a po-
vinností směřujících k předcházení a odvrácení 
škod.


5. Je-li jednání nebo vědomost pojistníka nebo 
pojištěného právně významné, přihlíží pojistitel při 
zjišťování porušení povinností uložených pojistnou 
smlouvou nebo právním předpisem také k jednání 
a vědomosti oprávněné osoby nebo osob jednají-
cích z jejich podnětu nebo v jejich prospěch. 


6. Pojištěný není oprávněn bez předchozího sou-
hlasu pojistitele zcela nebo z části uznat nebo 
vyrovnat nárok na náhradu škody. Uznání nároku 
nebo uhrazení škody není pro pojistitele právně 
závazné.


7. Pojištěný je povinen pojistiteli sdělit, že náhrada 
škody je uplatňována i z jiného titulu než pojištění 
odpovědnosti za škodu, a pojistitel poskytne 
pojistné plnění po odečtení toho, co k náhradě 
škody bylo nebo by mělo být poskytnuto jiným 
způsobem, nebo to, na co vznikl nárok z jiného 
titulu.


8.  Porušil-li pojištěný, pojistník nebo některá z osob, 
které uplatňují nároky na pojistné plnění nebo 
nárok na náhradu škody či náhradu nákladů, 
povinnosti uvedené v pojistné smlouvě, a pokud 
není dáno právo pojistitele odmítnout pojistné 
plnění, je pojistitel oprávněn snížit přiměřeně 
pojistné plnění, a to až na nulovou hodnotu. To 
neplatí, pokud pojistné podmínky stanoví pro 
porušení takové povinnosti jinou sankci. 


9. Kromě dalších práv stanovených právními před-
pisy nebo pojistnými podmínkami je pojištěný při 
vzniku škodné události zejména oprávněn být 
informován o stavu šetření nahlášené škodné 
události.


Článek 13
Pojistné plnění
1. Pojistné plnění je splatné do 15 dnů po ukončení 


šetření nutného ke zjištění rozsahu povinnosti 
pojistitele plnit. Šetření je skončeno, jakmile 
pojistitel sdělí jeho výsledky oprávněné osobě.
Rozhoduje-li o důvodu nebo výši náhrady škody 
příslušný orgán, vzniká povinnost poskytnout 
pojistné plnění až po právní moci rozhodnutí pří-
slušného orgánu. Pojistné plnění je splatné do 15 
dnů od právní moci tohoto rozhodnutí.


2. Šetření musí být zahájeno bez zbytečného 
odkladu. Pokud nemůže být skončeno toto 
šetření do tří měsíců od oznámení pojistné 
události, je pojistitel povinen sdělit oprávněné 
osobě důvody, pro které nelze šetření ukončit. 
Tato lhůta neběží, je-li šetření znemožněno nebo 
ztíženo z důvodů, které jsou mimo vliv pojistitele, 
anebo je-li v důsledku vzniku škodné události 
vedeno vyšetřování orgány policie, hasičského 
záchranného sboru nebo dalších příslušných 
orgánů anebo je-li vedeno řízení o náhradě škody 
nebo trestní stíhání pojištěného, pojistníka nebo 
poškozeného či jiné osoby, a to až do okamžiku 
skončení takového vyšetřování, řízení nebo trest-
ního stíhání.


3. Pojistné plnění je splatné na území a v měně 
České republiky, pokud není ujednáno jinak. Pro 
přepočet cizí měny se použije kursu oficiálně 
vyhlášeného Českou národní bankou ke dni 
vzniku pojistné události. Pojistitel může v odů-
vodněných případech rozhodnout o poskytnutí 
naturálního plnění opravou nebo výměnou věci.


4. Má-li pojištěný, resp. poškozený při provádění 
opravy nebo náhrady související s pojistnou udá-
lostí ze zákona nárok na odpočet daně z přidané 
hodnoty (dále jen ”DPH”), a to buď v plné výši 
nebo ve výši krácené v souladu s příslušnými 
ustanoveními zvláštního zákona, poskytne pojis-
titel plnění ve výši vyčíslené bez příslušné částky 
DPH, na jejíž odpočet má pojištěný, resp. poško-
zený subjekt nárok. V případech, kdy pojištěný 
tento nárok nemá, poskytne pojistitel plnění ve 
výši vyčíslené včetně DPH.


5. Pojistitel není v prodlení s výplatou pojistného 
plnění:
a) existují-li pochybnosti o vlastnictví, popř. o po-


jistném zájmu;
b) pokud poškozený nesdělil pojistiteli aktuální 


údaje o peněžním ústavu a čísle účtu nebo 
adrese, na něž má být výplata pojistného 
plnění provedena;


c) pokud poškozený neposkytl pojistiteli údaje 
nutné k ověření totožnosti příjemce platby;


d) po dobu do doručení pravomocného roz-
hodnutí příslušného orgánu, který rozhodoval 
o důvodu nebo výši náhrady škody.


6. Pojistitel je oprávněn výplatu pojistného plnění 
odložit, jestliže:
a) existuje pochybnost o oprávněnosti výplaty 


pojistného plnění, a to až do dodání potřeb-
ných důkazů;


b) orgány činné v trestním řízení zahájily proti 
pojistníkovi, pojištěnému nebo poškozenému 
či jiné osobě řízení v souvislosti se škodou, 
a to až do skončení tohoto řízení.


7.  V případě, kdy státní moc, uznaná nebo neu-
znaná, třetí osoba nebo pojištěný či poškozený po 
vzniku škody zabraňuje pojistiteli ve zjištění, šet-
ření a likvidaci škody nebo ve splnění jiných práv 
a povinností pojistitele, má pojistitel právo snížit 
pojistné plnění až na nulovou hodnotu. 


8. Náhradu škody platí pojistitel za pojištěného 
poškozenému, poškozený však právo na pojistné 
plnění proti pojistiteli nemá.


Článek 14
Promlčení
Právo na plnění z pojištění se promlčí nejpozději za tři 
roky, promlčecí doba práva na pojistné plnění počíná 
běžet za jeden rok po vzniku pojistné události. 


Článek 15
Přechod vlastnictví
Pokud je pojištěna odpovědnost za škodu v sou-
vislosti s vlastnictvím, držbou, nájmem, leasingem, 
užíváním, úschovou či jiným oprávněným nakládáním 
s věcí movitou, na pojistitele nepřechází vlastnictví 
nalezeného majetku, za který pojistitel poskytl pojistné 
plnění v důsledku pojistné události na tomto majetku, 
pokud není v pojistné smlouvě ujednáno jinak. 


Článek 16
Řešení sporů
Při vzniku sporu mezi pojistitelem a pojistníkem nebo 
pojištěným použijí obě strany všechny dostupné mož-
nosti k tomu, aby byl spor vyřešen smírnou cestou. 
Jestliže se nepodaří vyřešit spor smírnou cestou, 
mohou se obrátit pojistitel, pojistník nebo pojištěný 
na příslušný soud České republiky.


Článek 17
Rozhodné právo
Pojistná smlouva a právní vztahy z ní vyplývající nebo 
s ní související se řídí právním řádem České republiky, 
ať již bude tento vztah posouzen z jakéhokoli 
právního titulu.
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II. Specifická část


Článek 18
Předmět pojištění, pojistné nebezpečí
Pojištění podle těchto VPP O 2005/01 PROFI se sjed-
nává pro případ zákonné odpovědnosti pojištěného 
za škodu, kterou způsobil jinému v důsledku výkonu 
profesní činnosti uvedené v pojistné smlouvě, ke které 
je pojištěný oprávněn na základě zvláštního oprávnění 
dle platných právních předpisů, v rozsahu a za pod-
mínek stanovených příslušnými právními předpisy. 


Článek 19
Věcný rozsah pojištění
1.  Z pojištění odpovědnosti za škodu má pojištěný 


právo, aby za něho pojistitel uhradil škodu vznik-
lou na životě, zdraví nebo věci jiného, případně 
jinou majetkovou škodu, za kterou pojištěný 
odpovídá podle právních předpisů v důsledku 
svého jednání nebo vztahu uvedeného v pojistné 
smlouvě.


2. Škodou na životě se rozumí usmrcení, případně 
jiná majetková újma vyplývající z usmrcení. 


3. Škodou na zdraví se rozumí tělesné poškození či 
poškození zdraví, případně jiná majetková újma 
vyplývající z tělesného poškození či poškození 
zdraví.


4. Škodou na věci se rozumí poškození či zničení 
věci, případně jiná majetková újma vyplývající 
z poškození či zničení věci. Škodou na věci není 
pohřešování, ztráta, krádež nebo loupež věci. Za 
věci nejsou považovány peníze, směnky, cenné 
papíry a ceniny.


5.  Jinou majetkovou škodou se rozumí škoda, kte-
rou nelze odvodit ze škody na životě, zdraví nebo 
na věci. Jinou majetkovou škodu se nerozumí 
pohřešování, ztráta, krádež nebo loupež.


6. Z pojištění odpovědnosti za škodu má pojištěný 
dále právo, aby za něho pojistitel v souvislosti 
s pojistnou událostí uhradil:
a) náklady obhajoby do výše tarifní odměny 


advokáta v přípravném řízení a trestním řízení 
před soudem prvního stupně, vedeném proti 
pojištěnému;


b) náklady občanského soudního řízení o ná-
hradě škody, pokud bylo nutné ke zjištění 
odpovědnosti pojištěného za škodu nebo výše 
škody, je-li pojištěný povinen tyto náklady 
uhradit, a dále náklady právního zastoupení 
pojištěného v tomto řízení do výše tarifní 
odměny advokáta;


c) náklady ad) a) a b) se započítávají do limitu 
pojistného plnění a pojistitel není povinen tyto 
náklady uhradit, pokud pojištěný poruší povin-
nosti uložené mu v čl. 12 VPP O 2005/01 
PROFI nebo povinnosti uložené mu pojistite-
lem v souvislosti s uplatněným nárokem na 
poskytnutí pojistného plnění. 


7. Z pojištění odpovědnosti za škodu má pojistník 
nebo pojištěný dále právo na náhradu zachra-
ňovacích nákladů. Zachraňovacími náklady se 
rozumí účelně vynaložené náklady, které pojistník 
nebo pojištěný vynaložili na: 
a)  odvrácení vzniku bezprostředně hrozící 


pojistné události;
b)  zmírnění následků již nastalé pojistné události


 pokud k vynaložení těchto nákladů byl pojistník či 
pojištěný povinen. 


 Za bezprostředně hrozící pojistnou událost je 
považován stav, kdy by bez zásahu pojistníka 
nebo pojištěného ke vzniku pojistné události 
muselo nevyhnutelně a nutně dojít, přičemž 
nebylo možné vzniku škody zabránit jiným způso-
bem. 


 Pojistitel není povinen hradit zabraňovací náklady.
 Zachraňovací náklady hradí pojistitel do výše 10% 


limitu pojistného plnění sjednaného v pojistné 
smlouvě, v jednom ročním pojistném období však 
max. do výše 100 000 Kč. 


 Náhrada zachraňovacích nákladů se nezapočítává 
do pojistného plnění. 


 Nárok na náhradu zachraňovacích nákladů nemá 
vůči pojistiteli jiná osoba než pojistník nebo pojiš-
těný.


 Jiné škody a náklady pojistitel z pojištění odpo-
vědnosti za škodu nehradí.


Článek 20
Časový rozsah pojištění
1.  Pojištění se vztahuje na odpovědnost pojištěného 


za škodu, ke které dojde v době trvání pojištění, 
pokud škodná událost (jednání nebo opomenutí) 
vznikne v době trvání pojištění, a pokud byl sou-
časně nárok na náhradu škody poprvé písemně 
uplatněn vůči pojištěnému v době trvání pojištění. 


2.  Dojde-li v době trvání pojištění ke změně jeho 
rozsahu, je rozhodný rozsah pojištění sjednaný 
v okamžiku, kdy došlo ke škodné události.


3.  Škodná událost - porušení právní povinnosti - 
může vzniknout jednáním nebo opomenutím:
a) Jednání jako porušení právní povinnosti: 


jestliže škoda vyplývá z jednání, platí následu-
jící: pokud porušení právní povinnosti spočívá 
v písemném podkladu, pak se považuje za 
uskutečněné v tom okamžiku, v němž pojiš-
těný tento podklad vyhotoví, resp. podepíše.


b) Opomenutí jako porušení právní povinnosti:
jestliže škoda vyplývá z opomenutí, považuje 
se opomenutí za uskutečněné v okamžiku, 
v němž mělo být opomenuté jednání prove-
deno, aby se zabránilo vzniku škody. 


Článek 21
Územní rozsah pojištění
1.  Pojištění se vztahuje na odpovědnost pojištěného 


za škodu pouze tehdy, pokud došlo současně k:
a)  škodné události a
b)  vzniku škody a
c)  prvnímu písemnému uplatnění nároku na 


náhradu škody poškozeným vůči pojištěnému
na území České republiky. 


2.  Na základě ujednání mezi pojistitelem a pojistní-
kem lze rozšířit územní rozsah pojištění také na 
odpovědnost pojištěného za škodu způsobenou 
v zahraničí.


Článek 22
Výluky z pojištění
 
Část I.
Pojištění se nevztahuje na odpovědnost za škodu 
způsobenou:
1)  úmyslně nebo hrubou nedbalostí. Dále se pojištění 


nevztahuje na odpovědnost za škodu vzniklou 
v souvislosti s činností nebo vztahem pojištěného, 
k nimž není oprávněn nebo nesplňuje podmínky 
pro výkon takové činnosti nebo účast v takovém 
vztahu;


2)  převzatou či uznanou pojištěným nad rámec 
stanovený právními předpisy, dále za škodu vyplý-
vající z příslibů záruky, smluvních pokut a penále, 
a za škodu vzniklou soudně nařízenými platbami 
majícími sankční povahu (např. pokuty, penále) 
a rozhodnutími ve věci žaloby na ochranu osob-
nosti;


3)  vyplývající z pracovněprávních nebo služebních 
vztahů, včetně odpovědnosti za škodu při pra-
covních úrazech a nemocích z povolání, včetně 
regresních nároků; 


4)  vzniklou přímo nebo nepřímo v důsledku 
válečných událostí, zásahem vojenských nebo 
policejních orgánů nebo uznané či neuznané 
moci, v důsledku jakýchkoliv teroristických činů 
včetně bioterorismu, vzpour, povstání, stávek 
a ozbrojených konfliktů, občanských nepokojů, 
násilných jednání politických a teroristických 
organizací a násilných jednání při veřejných shro-
mážděních, manifestacích a pochodech;


5)  vzniklou z vlastnictví, provozu nebo užívání letišť, 
leteckých ploch, dále vlastnictvím, držením, 
provozem nebo užíváním leteckých dopravních 
a jiných prostředků, strojů a zařízení, a vznášedel 
jakéhokoliv druhu, včetně stavebních, údržbových 
a montážních prací na palubě těchto prostředků;


6)  vzniklou z vlastnictví, držení, užívání a provozu 
všech dopravních prostředků, které mají přiděle-
nou registrační značku, včetně přívěsů, plavidel, 
tramvají, železnic, a dále z vlastnictví, držení, 
užívání a provozu vysokozdvižných vozíků všeho 
druhu; 


7)  způsobenou nesplněním povinnosti k odvrácení 
bezprostředně hrozící škody nebo k zabránění 
zvětšení škody;


8)  jakoukoliv odpovědnost (včetně odpovědnosti za 
škodu způsobenou vadným výrobkem) vzniklou 


v přímé nebo nepřímé souvislosti nebo zcela nebo 
částečně v důsledku nebo působením
-  magnetického nebo elektromagnetického pole 


nebo paprsků;
-  ionizujícího záření, radioaktivního záření / 


zamoření či jaderného záření / zamoření 
z jakéhokoliv zařízení, reaktoru, přístroje, 
materiálu, odpadu či jiného zdroje, a jaké-
koliv jiné obdobné reakce či síly, působením 
jaderné energie a jadernými technickými reak-
cemi;


9)  vzniklou přímo nebo nepřímo působením formal-
dehydu a azbestu, včetně materiálů, které azbest 
obsahují;


10)  vzniklou v důsledku sesedání a sesouvání půdy, 
poddolování, pozvolného vnikání vlhka a kapa-
lin všeho druhu, nebo působením plynů, par, 
vlhkosti nebo srážek, teploty, tekutin nebo neat-
mosférických sraženin;


11)  vzniklou odkapáváním nebo únikem olejů, nafty 
nebo jiných kapalin z nádob nebo nádrží;


12)  způsobenou exhalacemi, emisemi, imisemi, 
popílkem, kouřem, odpadními vodami nebo 
odpadem všeho druhu, vibracemi; 


13)  vzniklou znečištěním nebo otrávením vod všeho 
druhu, ovzduší a půdy nebo zemského povrchu, 
a každým poškozením životního prostředí, včetně 
poškození životního prostředí, kterým je charak-
terizována ekologická škoda;


14)  způsobenou činností pojištěného v důsledku 
záplav ze stojatých nebo tekoucích vod;


15) vyplývající z odpovědnosti za vady včetně nároků 
z ručení za vady (manko, zmetky, např. i od-
škodné za chybně poskytnutá plnění dle této 
části, odst.1.);


16) vzniklou na věcech, které si pojištěný vypůjčil, 
najal nebo vzal na leasing, převzal do úschovy, 
i pokud tato úschova představuje vedlejší 
závazek, nebo převzal za účelem provedení 
objednané činnosti;


17) Pokud není v pojistné smlouvě stanoveno jinak, 
nevztahuje se pojištění na odpovědnost za majet-
kové škody vzniklé v důsledku:


a) činnosti pojištěného jako člena předsta-
venstva, dozorčí rady, správní rady, dále 
jednatele, vedoucího nebo zaměstnance spo-
lečností, družstev, svazů, spolků a podniků 
jakéhokoliv druhu;


b)  obchodů, jež jsou v rozporu s dobrými mravy 
nebo právními předpisy, dále z klamných 
obchodů jakéhokoliv druhu, dále činností, 
které jsou v rozporu se zásadami poctivého 
obchodního styku podle § 265 obchodního 
zákoníku, jakož i jednání podle §§ 44 až 52 
obchodního zákoníku; 


c)  optimalizačních, spekulačních a/nebo ter-
mínových předpovědí, případně obdobných 
příslibů;


d)  obchodů s financemi a s penězi, z úvěrových 
(výpůjčních, hypotéčních) termínovaných 
obchodů nebo z obchodů s cennými papíry;


e)  nesplnění nebo opožděného splnění smluv, 
včetně nároků na splnění smluv a náhradní 
plnění místo tohoto splnění smluv;


f)  rozdílů v ocenění a/nebo v ceně;
g)  prověřování bonity osob; 
h)  porušení mlčenlivosti, porušení důvěry, 


pomluvy všeho druhu;
ch) porušení práva k ochranným známkám, 


značkám, vzorům, patentům nebo poru-
šení autorského práva a patentového práva 
obecně;


 i)  překročení rozpočtů nákladů a úvěrů, ze ztrát 
u úvěrů nebo kapitálových investic;


j)  poškození, zničení, ztráty nebo pohřešování 
peněz (i zúčtovatelných peněz), směnek, 
cenných papírů a cenin (např. porušením 
povinnosti při účetním postupu, při vedení 
pokladního deníku nebo při vyplácení); 
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k)  zpronevěry ze strany personálu pojištěného 
nebo jiných osob, které pro něj pracují.


Část II
Pojistitel nehradí škodu způsobenou
-  pojištěnému nebo pojištěným subjektům
-  osobám blízkým pojištěnému
-  společníkům pojištěného a jejich blízkým osobám
-  společnosti/firmě, ve které jsou pojištěný nebo 


osoby jemu blízké společníkem, a sice v rozsahu 
odpovídajícím procentuální účasti pojištěného 
a jemu blízkých osob na této společnosti. 


Osobou blízkou se rozumí příbuzný v řadě přímé, 
sourozenec a manžel, tchán a tchýně, adoptivní 
rodiče, nevlastní rodiče; jiné osoby v poměru rodin-
ném nebo obdobném se pokládají za osoby navzájem 
blízké, jestliže by újmu, kterou utrpěla jedna z nich, 
druhá důvodně pociťovala jako újmu vlastní (§ 116 
občanského zákoníku). Soužití bez manželství je 
postaveno naroveň manželství.
Osobou blízkou se dále rozumí právnická osoba, 
v níž je pojištěný, jemu blízká fyzická osoba nebo jeho 
společník či statutární orgán (nebo člen statutárního 
orgánu) společníkem, statutárním orgánem (nebo 
členem statutárního orgánu) nebo členem, případně 
k ní má jiný obdobný vztah, jestliže by újmu, kterou 
by utrpěl jeden z nich, druhý důvodně pociťoval jako 
újmu vlastní. 
Společníkem se rozumí fyzická nebo právnická 
osoba, která má ve společnosti podíl na jmění ve výši 
umožňující jí se přímo nebo nepřímo podílet na vedení 
nebo na kontrole společnosti. 


Část III.
1)  V pojistné smlouvě lze ujednat další případy 


odpovědnosti za škodu, na které se pojištění 
nevztahuje. 


2)  Z titulu odpovědnosti za škodu způsobenou 
jinému vzniká povinnost pojistitele plnit za pojiš-
těného potud, pokud pojištěnému nevznikl nárok 
na plnění ve prospěch poškozeného ze stejného 
důvodu z jiného pojistného vztahu.


Článek 23
Rozsah plnění pojistitele
1. Rozsah pojistného plnění pojistitele je omezen 


rozsahem odpovědnosti za škodu, za kterou 
pojištěný dle právních předpisů odpovídá poško-
zenému, a sjednaným rozsahem pojištění.


2. Plnění pojistitele z jedné pojistné události 
včetně náhrady nákladů dle čl. 19, odst. 6 VPP 
O 2005/01 PROFI nepřesáhne limit pojistného 
plnění sjednaný v pojistné smlouvě, a to i tehdy, 
vztahuje-li se pojistná ochrana na několik osob 
povinných nahradit škodu.


3. Celkové plnění pojistitele ze všech pojistných 
událostí včetně náhrady nákladů dle čl. 19, 
odst. 6 VPP O 2005/01 PROFI v jednom ročním 
pojistném období nepřesáhne dvojnásobek limitu 
pojistného plnění sjednaného v pojistné smlouvě, 
není-li ujednáno jinak.


4. Je-li pojištění sjednáno na dobu kratší než jeden 
rok, nepřesáhne celkové plnění pojistitele ze 
všech pojistných událostí včetně náhrady nákladů 
dle čl. 19, odst.6 VPP O 2005/01 PROFI limit 
pojistného plnění sjednaný v pojistné smlouvě.


5. Limit pojistného plnění je stanoven jako paušální, 
tj. vztahuje se na škody na životě, zdraví, poško-
zení či zničení věci, a na škody z nich vyplývající, 
případně na jiné škody uvedené v pojistné 
smlouvě dohromady. 


6. Má-li pojištěný vyplácet důchod a finanční hod-
nota důchodu přesahuje limit pojistného plnění 
(nebo částku, která ještě z limitu pojistného plnění 
zbývá po odečtení případných ostatních plnění 
z téže pojistné události), pak bude důchod vyplá-
cen pouze do vyčerpání limitu pojistného plnění 
(nebo částky, která ještě z limitu pojistného plnění 
zbývá). 


7.  Je-li v pojistné smlouvě sjednáno na základě do-
plňkových pojistných podmínek nebo zvláštních 
ujednání rozšíření rozsahu pojištění nad rámec 
těchto pojistných podmínek, limity pojistného pl-
nění stanovené pro tato rozšíření činí částku 
uvedenou v doplňkových pojistných podmínkách 
nebo v pojistné smlouvě, a sjednávají se jako sub-


limity limitu pojistného plnění sjednaného pro 
základní rozsah pojištění, tj. v jeho rámci (nesčítají 
se).


Článek 24
Změna vlastnictví majetku nebo provozovatele
1. Převzetí provozu:


a) dojde-li během trvání pojištění ke zcizení pod-
niku např. prodejem podniku, fúzí, převodem 
většinového podílu v podniku apod., přechá-
zejí práva a povinnosti pojištěného z pojistné 
smlouvy na nabyvatele; nabyvatel má právo 
vypovědět pojištění do 1 měsíce ode dne pře-
chodu vlastnictví a pojistitel do 1 měsíce ode 
dne, kdy se o přechodu dozvěděl; výpovědní 
lhůta je jednoměsíční;


b) pojištěný je povinen pojistiteli neprodleně 
oznámit změnu vlastníka podniku; neučiní-li 
tak, pojištění zanikne jeden měsíc od oka-
mžiku, kdy mohla být tato změna oznámena 
pojistiteli poprvé.


Článek 25
Přechod práv
1. Vzniklo-li v souvislosti s hrozící nebo nastalou 


pojistnou událostí oprávněné osobě, pojiště-
nému nebo osobě, která vynaložila zachraňovací 
náklady proti jinému právo na náhradu škody 
nebo jiné obdobné právo, přechází výplatou plnění 
z pojištění toto právo na pojistitele, a to až do 
výše částek, které pojistitel z pojištění oprávněné 
osobě, pojištěnému nebo osobě, která vynaložila 
zachraňovací náklady, vyplatil, a to v rozsahu a za 
podmínek stanovených zákonem. 


2. Osoba, které proti jinému právo na náhradu škody 
nebo jiné obdobné právo vzniklo, je povinná 
postupovat tak, aby pojistitel mohl vůči jinému 
toto právo uplatnit.


3. Vzdala-li se osoba, které vzniklo proti jinému 
právo na náhradu škody nebo jiné obdobné 
právo, tohoto svého práva nebo toto právo včas 
neuplatnila, nechala promlčet anebo jinak zmařila 
přechod svých nároků na pojistitele, má pojistitel 
právo plnění z pojištění snížit až do výše částek, 
které by jinak mohl získat. Totéž platí v případě, 
že osoba, které vzniklo proti jinému právo na 
náhradu škody nebo jiné obdobné právo, neza-
bezpečila doklady pro uplatnění takového práva 
pojistitelem nebo jiným způsobem zmařila uplat-
nění či vymožení tohoto práva pojistitelem.


4. Jestliže má pojištěný proti poškozenému nebo jiné 
osobě právo na vrácení vyplacené částky, snížení 
důchodu nebo na zastavení jeho výplaty, přechází 
toto právo na pojistitele v případě, že za pojiš-
těného tuto částku zaplatil nebo za něj vyplácí 
důchod.


5. Na pojistitele přechází právo pojištěného na 
úhradu těch výloh řízení o náhradu škody, které 
byly pojištěnému přiznány, pokud je pojistitel 
zaplatil za pojištěného.


6. Osoba, které vzniklo proti jinému právo na 
náhradu škody nebo jiné obdobné právo, je 
povinna neprodleně pojistiteli oznámit, že nastaly 
okolnosti odůvodňující vznik práva pojistitele ve 
smyslu výše uvedených odstavců a odevzdat mu 
doklady potřebné k uplatnění těchto práv.


Článek 26
Pojištění ve prospěch třetí osoby
1. Vztahuje-li se pojištění na odpovědnost za škodu 


jiné osoby než pojistníka, vztahují se všechna 
ustanovení týkající se pojistníka a jeho povinností 
na pojištěného.


2. Uplatnění práva na poskytnutí pojistného plnění 
náleží výlučně pojištěnému. Ostatní práva z po-
jistného vztahu je oprávněn vykonávat pouze 
pojistník.


3. Pojistník je povinen informovat pojištěného o sjed-
nání pojištění v jeho prospěch a o způsobu 


 zpracování osobních údajů pojištěného pojistite-
lem podle čl. 27. 


Článek 27
Zpracování osobních údajů – poučení subjektu 
údajů
Na základě a v souladu se zákonem č. 101/2000 Sb., 
o ochraně osobních údajů, Generali Pojišťovna a.s., 
se sídlem Bělehradská 132, Praha 2, Česká repub-
lika, IČ: 61859869 jakožto správce zpracovává osobní 
údaje fyzických osob a informuje i o právech subjektu 
údajů a o povinnostech správce nebo zpracovatele. 
Osobní údaje považuje Generali Pojišťovna a.s. 
striktně za důvěrné a je povinna o nich zachovávat 
mlčenlivost, stejně jako o údajích týkajících se sjed-
naného pojištění podle § 39 zákona č. 363/1999 Sb. 
o pojišťovnictví. Tuto povinnost lze prolomit pouze 
se souhlasem osoby, jíž se tyto údaje týkají, a na 
písemné vyžádání v právních předpisech uvedených 
orgánů veřejné správy, správních úřadů a dalších 
subjektů. Uzavřením pojistné smlouvy zprošťuje 
pojistník/pojištěný Generali Pojišťovna a.s. mlčenli-
vosti o sjednaném pojištění a o případných škodných 
událostech ve vztahu k zajistiteli pro potřeby zajištění 
pojistitele. 
Zpracovávat adresní a identifikační osobní údaje bude 
Generali Pojišťovna a.s. a její smluvní zpracovatelé 
splňující podmínky zákona č. 101/2000 Sb. (zejména 
pojišťovací zprostředkovatelé) v rozsahu, v jakém byly 
poskytnuty v souvislosti s pojistným smluvním nebo 
jiným právním vztahem (např. jako pojistník, pojištěný, 
zájemce, oprávněná osoba, poškozený, pověřená 
osoba subjektem údajů apod.) pro účely pojišťovací 
činnosti a dalších činností vymezených zákonem 
č. 363/1999 Sb. o pojišťovnictví, a to po dobu 
nezbytně nutnou k zajištění práv a povinností plynou-
cích ze závazkového právního vztahu, a dále po dobu 
vyplývající z obecně závazných právních předpisů 
(např. zákon o archivnictví, zákon proti legalizaci 
výnosů z trestné činnosti, účetní a daňové předpisy 
apod.). Generali Pojišťovna a.s. je oprávněna pro 
potřeby identifikace účastníka obchodu podle zákona 
č. 61/1996 Sb. pořídit fotokopii dokladu totožnosti, 
na jehož základě byla provedena identifikace.
Osobní údaje mohou být za splnění zákonných 
předpokladů předávány subjektům mezinárodního 
koncernu Generali a jeho zajišťovacím partnerům 
pro účely a dobu uvedenou v předchozím odstavci. 
Ke zpracování bude docházet automatizovaným způ-
sobem i manuálně. 
Uzavřením pojistné smlouvy opravňuje pojistník/pojiš-
těný Generali Pojišťovna a.s. kontaktovat ho na jím 
uváděnou korespondenční adresu nebo kontaktní 
spojení v záležitostech pojistného vztahu nebo v zále-
žitosti nabídky pojišťovacích a souvisejících finančních 
služeb a jiných obchodních sdělení pojistitele nebo 
nabídky služeb a jiných obchodních sdělení členů 
mezinárodního koncernu Generali a spolupracujících 
obchodních partnerů. 
Poskytnutí osobních údajů je dobrovolné, avšak 
nezbytné pro uzavření pojistné smlouvy a pro plnění 
práv a povinností z ní vyplývajících, jakož i pro plnění 
povinností a výkon práv z jiných právních vztahů. 
Odvoláním souhlasu se zpracováním osobních údajů 
pojistná smlouva zaniká, Generali Pojišťovna a.s. 
dále neprovádí šetření škodných událostí a výplaty 
pojistných plnění. Generali Pojišťovna a.s. má v tomto 
případě právo na pojistné do konce pojistného 
období, v němž došlo k zániku pojištění; je-li pojistné 
stanoveno jako jednorázové, má v tomto případě 
právo na celé jednorázové pojistné. 


Generali Pojišťovna a.s. a zpracovatel jsou povinni:
- přijmout taková opatření, aby nemohlo dojít 


k neoprávněnému nebo nahodilému přístupu 
k osobním údajům, k jejich změně, zničení či 
ztrátě, neoprávněným přenosům, k jejich jinému 
neoprávněnému zpracování, jakož i k jinému 
neoprávněnému zneužití. Tato povinnost platí i po 
ukončení zpracování osobních údajů. 


- zpracovávat pouze pravdivé a přesné osobní 
údaje 


- shromažďovat údaje pouze v nezbytném rozsahu 
ke stanovenému účelu


- nesdružovat osobní údaje, které byly získány 
k různým účelům


-  při zpracování dbát na ochranu soukromého 
života subjektů údajů
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-  jakékoli osoby, které přijdou do styku s osob-
ními údaji ( včetně zaměstnanců správce nebo 
zpracovatele) jsou povinny dodržovat povinnost 
mlčenlivosti jak o osobních údajích samotných, 
tak i o bezpečnostních opatřeních k jejich 
ochraně, tato povinnost trvá neomezeně i po 
skončení zaměstnání nebo příslušného vztahu


-  poskytnout k žádosti subjektu údajů informace 
o zpracování jeho osobních údajů, a to za úhradu 
věcných nákladů s tím spojených.


V případě, kdy Generali Pojišťovna a.s. nebo zpraco-
vatel provádí zpracování osobních údajů v rozporu 
se zákonem nebo v rozporu s ochranou soukromého 
a osobního života subjektu údajů, může subjekt údajů 
zejména žádat Generali Pojišťovna a.s. nebo zpraco-


vatele o vysvětlení, požadovat odstranění závadného 
stavu a v případě nevyhovění této žádosti má mož-
nost obrátit se na příslušný úřad.


Ten, jehož osobní údaje jsou zpracovávány nebo 
který osobní údaje poskytl, je povinen bezodkladně 
nahlásit správci jakoukoli změnu osobních údajů.


Článek 28
Zvláštní ustanovení pro pojištění vybraných 
profesí
1. Architekti, projektanti, inženýři a stavební 
technici činní ve výstavbě, zkušební ústavy, cer-
tifikační společnosti
Pojištění se vztahuje také na odpovědnosti za škodu, 
která vznikne na výrobku nebo díle, které je pro-


vedeno nebo zpracováno třetí osobou na základě 
pojištěných činností pojištěného. Vyloučeny z pojistné 
ochrany jsou všechny případy, ve kterých se pojištěný 
účastní nebo má účastnit při provádění nebo zpraco-
vání výrobku nebo díla jakýmkoli způsobem, zejména 
jako stavebník, stavitel, generální dodavatel, vykona-
vatel nebo dodavatel.
2. Soudní znalci, odhadci majetku
Pojištění odpovědnosti soudních znalců a odhadců 
majetku za škodu se odchylně od článku 22., části 
I., odst. 17., písm. f) VPP O 2005/01 PROFI vztahuje 
také na odpovědnost za škodu vzniklou v důsledku 
rozdílů v ocenění a/nebo v ceně. Pojištění soudních 
znalců se vztahuje na mimosoudní i soudní činnosti 
pojištěného v rámci jeho příslušného profesního 
oprávnění. 
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